ORE I MEXU GA MATEU UMATUXU

Ngechuchu ya Cristuarii oxigii ga
nuxciimaiigiixfichiga
(Lc 3.23-38)

1Nai nixi ga Ngechuchu ya

Cristuarii oxigii ga nuxciimafigiixd.
Rii yemataniiwa rii Dabi nixi ga wiixi,
rii Abrati nixi ga to.

2 Abrafi nixi ga nanatii ga Ichaa.

Rii Ichaa nixi ga nanatii ga Acobu.
Rii Acobu nixi ga nanatii ga Yuda rii
naéneégii.

3 Rii Yud4 nixi ga nanatii ga Paré rii
Charu. Rii Tamara nginegii nixi
ga yema taxre.

Rii Paré nixi ga nanatii ga Eré.
Rii Eré nixi ga nanatii ga Arad.

4 Rii Arail nixi ga nanatii ga
Aminada.

Rii Aminada nixi ga nanatii ga
Nachd.

Rii Nacht nixi ga nanatii ga
Charamd.

5Rii Charamd nixi ga nanatii ga Bot
rii Raé iyixi ga naé.

Rii Bod nixi ga nanatii ga Obe, rii
Ruti iyixi ga naé.
Rii Obe nixi ga nanatii ga Ichai.

6 Rii Ichai nixi ga nanatii ga aéxgacii
ga Dabi.

Rii aéxgacii ga Dabi nixi ga nanatii
ga Charuméi. Rii Bechabé ga
Uria namaxchirex ixicii iyixi ga
naé ga Charumoi.

7 Rii Charuméii nixi ga nanatii ga
Doboaii.

Rii Doboafi nixi ga nanatii ga Abia.

Rii Abia nixi ga nanatii ga Acha.

8 Rii Acha nixi ga nanatii ga Yochapa.

Rii Yochapé nixi ga nanatii ga
Yurati.

Rii Yuraii nixi ga nanatii ga Uchfa.

9 Rii Uchfa nixi ga nanatii ga Yotadi.

Rii Yot4{i nixi ga nanatii ga Acé.

Rii Aca nixi ga nanatii ga Echequia.

10 Rii Echequia nixi ga nanatii ga
Manaché.

Rii Manaché nixi ga nanatii ga Amu.

Rii Amu nixi ga nanatii ga Yochia.

11 Rii Yochia nixi ga nanatii ga
Yeconia rii naéneégii. Rii
yexguma nixi ga Babirénidc{iax
ga churaragii Yudiugiix{i
fyauxiixii rii Babirénidanewa
nagagiiaxi.

12 R{j yexguma Babirénidwa Yudiugiixii
nagagliguwena rii Yeconia nixi ga
nanatii ga Charatia.

Rii Charatia nixi ga nanatii ga
Chorobabé.
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MATEU 1, 2

13 Rii Chorobabé nixi ga nanatii ga
Abit.
Rii Abiti nixi ga nanatii ga Eriaquiii.
Rii Eriaquiii nixi ga nanatii ga Aché.
14 Rii Aché nixi ga nanatii ga Chadé.
Rii Chadé nixi ga nanatii ga Aquiu.
Rii Aquiu nixi ga nanatii ga Erit.
15Rii Eriti nixi ga nanatii ga Ereachd.
Rii Ereachd nixi ga nanatii ga
Matéadi.
Rii Matafi nixi ga nanatii ga Acobu.
16 Rii Acobu nixi ga nanatii ga Yuche.
Rii Yuche nixi ga Maria ngite. Rii
Maria iyixi ga naé ya Ngechuchu
ya Cristu ixici.
17Rii yemadcii Abratiwa inaxiigii ga
yema Ngechuchuarii oxigii rii 14 nixi
fiuxmata Dabiwa nangu. Rii to ga 14
inaxiigli ga Dabiwa rii fiuxmata
Babirénidclidx ga churaragii Yudiugiix@
fyaulixguwa nangu. Rii to ga 14 inaxiigii
ga yexguma Yudiugiixii
fnayaufixguwena rii fiuxmata Cristu
buxguwa nangu.

Ngechuchu ya Cristuarii buxchiga
(Lc 2.1-7)

18Rii nadcii nixi ga yexguma nabuxgu
ga Ngechuchu. Rii naé ga Maria rii
marii Yuchema3 ixéitechafi. Natiirii
naxtipa ga niigiina na nangugiixi rii
marii Tupana3é i Ulinex{irii iniiaxi
ixdxacii. 19Rii Yuche ga Maria ngitechafi
ixicli rii wiixi ga mecii nixi. Rii yemacax
tama nanangoxééchati ga yema na
naxaxaciixi ga Marfa. Rii nagu nariixinii
ga bexmamare ngixii na fnatéxii. 2°Rii
yexguma yemagu inaxiniiyane, rii wiixi
ga daxticiiax ga Tupanaarii orearii
ngeruﬁ, rii nanegiiwa naxcax nangox rii

namai nidexa. Rii fianagiirii niix{i: —Pa
Yuche Pa Dabitaniixiix, itaxii i ngixi
cuxoxil i Marfa na ngimaa cuxamaxii!
Erii Tupana3é i Uiinex{i ngixna
iniixtigagu nixi i naxaxaciixti. 2! —Ri
ngima t4 ngixii nangéxma i wiixi i
ngixaci, rii cuma rii t& Ngechuchugu
cunaxiiéga. Rii ngéma t4 nixi i naéga,
erii niima té norii pecadugiiwa
fnananguxiixéé i norii dufixiigii
—fanagiirii. 22Rii guxiima ga yema
orearii ngeruii niix{i ixuxd rii nangupetii
na yanguxiicax ga Cori ga Tupanadrii
ore ga nuxciimaiix{i ga norii orearii
uruil niixii ixuxii ga Aaxii:
23 “Rii t4 tauemacii ngixii inayariitaxu
i ngéma nge i taguma yatiixii
cuaxcii. Rii td nayatii. Rii
Emanué ta nixi i naéga. Rii
ngéma naéga rii “Tupana tamaa
inariixafix’, faxiichiga nixi”,
flanagiirii. 24Rii yexguma pewa
nabaixachigu ga Yuche, rii nanaxii ga
yema Tupanadrii orearii ngeruii ga
daxiicliix nama3 niixi ixuxd. Rii
Mariamaa naxamax. 25Natiirii taguma
ngixii nacuax fiuxmata nabu ga guma
ngine. Rii Ngechuchugu nanaxiiéga.

Ngechuchuxii inayadaugii ga yatiigii ga
niix{i cuaxiichigiixii

2 1Rii Ngechuchu rii Yudéaanewa
yexmane ga idne ga Beréligu nabu
ga yexguma Erode aéxgacii ixixgu ga
yema nachifidinewa. Rii yexguma nixi ga
iane ga Yerucharé{iwa nangugiixii ga
fluxre ga yatiigii ga niixii cuaxiichigiixii
ga woramacuriwa ngiexii ga yaxiiwa ne
ixii ga iiaxcii ne {ixiwa. 2Rii duiixiigiina
nacagiie, rii fianagiiriigii: —¢Ngexté nixi
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i nangéxmaxii ya yima Yudfugiiarii
aéxgacii ya ngexwacax bucili? Toma rii
yéama tochifidinewa niix{i tadau ya norii
woramacuri rii ngémacax ntima taxi na
niix{i tayariicuaxiitigiixficax
—fanagiiriigii. 3Rii yexguma
yemachigaxii nacuaxgu ga aéxgacii ga
Erode rii poradcii naxoegaa€. Rii
guxiima ga dulixiigii ga
Yerucharéiicizixgii rii ta naxoegaaégii.
4Rii yexguma ga aéxgacii ga Erode rii
naxcax nangema ga guxiima ga
paigiiarii 4éxgaciigii rii ngtiexéérufigii
ga ore ga mugiiwa nguxéétaegiixii. Rii
niixna naca, rii nanagiirii: —¢Ngexta
nixi i nabuégaxii ya Cristu? —fanagiirii.
5Rii niimagii nanangaxtgii, rii
fianagiiriigii: —Nua Yudéaanewa
ngéxmane ya iane ya Beré{igu ta nixi i
nabuxii. Yerii nuxciimaticii ga
Tupanadrii orearii uruii rii nachiga
nanaxiimati, rii fanagiirii ga yema ore:
6 “Rii Beréii ya idne ya Yudéaanewa
ngéxmane, rii yima rii tama
wiixi ya ngexneriiiine ya
ianemare nixi, erii nagu ta
nabu i ngéma aéxgacii i taxii i
Cristu. Rii niima t4 niixna
nadau i gux{ima i Tupanadrii
dufixiigii i Yudiugii”,
fianagiirii. 7Rii yexguma ga a€xgacii ga
Erode rii bexma naxcax naca ga yema
yatiigii ga niix{i cuaxiichigiixii ga
yaxiiwa ne ix{i. Rii niixna naca ga tacii
rii ngunexii na nangéxii ga noxri ga
guma woramacuri. 8Rii fiuxdichi ga
Erode rii Beréliwa nanamugii ga yema
yatiigii. Rii fianagiirii niixti: —iRii
ngéma pexi rii mea naxcax peyadaux i
ngéma oxchana. Rii ngéxguma niixii

MATEU 2

ipeyangauxgu rii chomad niixii pixu na
choma rii ta ngéma chaxiixiicax, na
niix{i chayariicuaxiifixticax i ngéma
oxchana! —fanagiirii. °Rii yexguma
yema orexii naxiniiéguwena, rii
inaxiachi ga yema yatiigii. Rii guma
woramacuri ga noxri niix{i nadaugiicii
rii napexegu nixiichigii rii iuxmata
yema Oxchana ga Ngechuchu
fyexmaxiiétiiwa nangu. Rii yéma
nayachaxachi. 19Rii yexguma guma
woramacurixii nadaugiigu ga yema
yatiigii, rii poradcii natadégii. 1'Rii
nichocu ga guma 1 ga nawa
nayexmanewa ga oxchana ga
Ngechuchu. Rii 6xchanaxii nadaugi, rii
naé ga Marfaxii rii ta nadaugii. Rii
oxchana ga Ngechuchupexegu
nacaxapiixiigii, rii niix{i nicuaxiifigii. Rii
fiuxfichi nayawaxna ga norii batixaciigii,
rii 6xchanana nanaxamaregii ga uiru rii
pumaragii ga yixichix{i. 12Ri
yemawena, ga yexguma napeeyane ga
yema yatiigii, rii nanegiiwa Tupana
nayaxucux€gii na tama Erodecax
nawoeguxﬁcax. Rii yemacax noxtactima
to ga namagu naxiiciima nachitidnecax
nawoegu.

Equituanewa nabuxmii

I3R{ yexguma marii fyaxixguwena ga
yema yatiigii rii wiixi ga daxficliix ga
Tupanadrii orearii ngerudi, rii nanegiiwa
Yuchecax nangox, rii fianagiirii niixt:
—iNabaixachi rii friida! iRii {pechoxii i
nud namaa i 6xchana i Ngechuchu rii
naé! iRii Equituanewa pexi! iRi ngéma
pengéxmagii iuxmatata choma cumaa
niix{i chixu na fiuxgu ta cutaeguxi! Erii
aéxgacii i Erode rii 0xchanacax ta nadau
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na yamaaxiicax —nanagiirii niixti. 14Rii
yexguma ga Yuche rii nabaixachi rii
inariida. Rii yexgumatama chiitacii
namaa inax@iachi ga 6xchana ga
Ngechuchu rii naé. Rii Equituanewa
naxi. 15Rii Equituanewa nayexmagii
fluxmata nayux ga aéxgacii ga Erode.
Rii yemadcii nangupetii na yanguxiicax
ga Tupanadrii ore ga nuxciimaticii ga
norii orearii urudl niix{i ixuxi ga faxii:

“Naxcax changema ya Chaune rii

Equituanena chanataeguxéé”,

fiaxii ga yema ore.

Erode nanamu na tiixii nadaixticax

ga oxchanagii

16Ri{i yexguma ga aéxgacii ga Erode
niix{ cuaxgu ga to ga namagu na
nawoeguxii ga yema yatugu ga: niix{
cuaxiichigiixii ga yaxtiwa ne ixd, rii
poradcii nanu. Rii Beréliwa nanamugii
ga norii churaragii na guxii ga yema
nainewa tiixti nadaixiicax ga guxdma ga
guxema Oxchanagii ga i yatiixe ga
yexwacax bqexe rii iuxmata taxre ga
taunecii tiixil yexmagiixewa nangu.
Yerii yema yatiigii ga yaxiiwa ne ixi rii
marii niix{i nixugiigii rii taxre ga
taunecii nixi ga noxri na nangéxi ga
guma woramacuri. 17Rii yemaacii ningu
ga ore ga nuxciimaiixii ga Tupanadrii
orearii uruii ga Yeremia {imatiix{i ga
flaxi:

18 “Rii Ramawa niix{i taxiniié i wiixi i
naga i poraacii
ngechafigadciima auxexii. Rii
Raquera iyixi i ngixactiglicax
poradcii auxcii. Rl taxuaciima
ngixi tataééxéééga, erii nayue i
ngixactligii”,

10

fianagiirii ga yema ore. 1°Natiirii
yexguma marii nayuxguwena ga
aéxgacii ga Erode, rii Equituanewa rii
wiixi ga daxiiciix ga Tupanadrii orearii
ngeruii rii nanegiiwa Yuchecax nangox.
Rii flanagiirii niixii: 20—Pa Yuchex,
ifriida, rii pechifiinecax namaa pewoegu
i 0xchana i Ngechuchu! Erii marii nayue
ga yema Oxchanax{i imaxgiichafixii
—nanagiirii. 21Rii yexguma ga Yuche rii
fnariida rii nachitiinecax namaa
nataegu ga oxchana rii naé. 22Natiirii
yexguma Yuche niix{i cuachigagu na
Aqueréanu aéxgaciixii ingucuchixf
nanatii ga Erodechiciiii ga Yudéaanewa,
rii namutii ga Yuche ga yéma na naxiixd.
Yerii wiixi ga daxticliax ga Tupanaarii
orearii ngeruii nanegiiwa nanaxucuxé
na tama yéma Yudéaanewa na
naxﬁxﬁcax. Rii yemacax Gariréaanewa
naxil. 22Rii yexguma Gariréaanewa
nangugiigu, rii {@ne ga Nacharétuwa
naxi, rii yexma naxdchifigii. Rii
yemaacii nangupetii na yanguxﬁce_lx ga
yema ore ga nuxcumauguxu ga
Tupanaaru orearii urutigii niix{i ixugiix{
ga fiaxii:

“Ngechuchu ya Cristu rii
Nacharétuctiixmad ta
nanaxugii”,

faxii.

Cuéti ga baifixééruti niix{i nixu ga
Tupanaarii ore ga dauxchitawa ga ngexta
taxtema ixidpataxiiwa
(Mr 1.1-8; L¢ 3.1-9, 15-17; Cu 1.19-28)

3 1-2Rii yexguma Nacharétuwa
nayexmagu ga Ngechuchu, rii Cuai
ga baifixéérud i 1nanaxugu ga Tupanadrii
orexil na yaxuxii ga Yudéaanewa ga
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dauxchitawa ngexta taxiiema
ixapataxtiwa. Rii dulixiigiimaa niixii
nixu rii fianagiirii: —iNiix{ periixoe i
peciima i chixexi! Erii marii ningaica na
perii 4éxgacii na yiix{i ya Tupana
—flanagiirii. 3Rii guma Cu4li ga
baiiixééruiichiga nixi ga naxiimatiidxi
ga nuxciimaticii ga Tupanaérii orearii
uruii ga Ichafa ga yexguma fiaxgu:

“Rii dauxchitawa i ngexta taxiema
ixdpataxiiwa t4 nangéxma i
wiixi i dufixii i ngéma tagaicii
flaxii: ‘iPegii pemex&éx naxcax
ya Cori! iRl naxcax
ipeyanawexachixééx i perii
maxi!’”

flaxii. 4Rii naxchiru ga Cuéi rii
cameyutaxanaxcax nixi, rii norii goyexii rii
naxchaxmiinaxcax nixi. Rii beruremaa rii
muniimad naxawemii. >Rii yéma
Cuélixlitawa inayariixiniiégiixti ga
dufixf{igii ga Yerucharéficiax, rii duiix{igii
ga guxii ga Yudéaanewa ne ixii, rii
dufixiigii ga natii ga Yudadiarii
ngaicamagu achluguxu 6Rii guxema
duiixégii ga niixt 1xuguexe ga tiimaarii
pecadugii, rii Cuai rii tiixii fnabailixéé ga
natii ga Yudatiwa. 7Natiirii yexguma Cuéati
niix{ dauxgu ga naxiitawa na nangugiixii
ga muxiima ga Aéxgaciigii ga Parichéugii
rii Chaduchéugii na inabaitixééaxiicax, rii
Cuéti fianagiirii niix{i: —Pa Axtapearii
Duiixtigiix, érii texé pemad niixii tixu na
naxchaxwa pibuxmiixticax i ngéma
Tupanadrii poxcu i aficiimaxii i marii
ingaicaxii? 8—iRii penaxwaxe na Tupana
naxwaxextidciima pemaxéxii na ngémacii
guxiima i dufix{igii niix{i nadaugiix{icax na
aixciima marii niix{i periixoexti i ngéma
peciima i chixexii! >—Erii Tupanapexewa

MATEU 3

rii taxuwama name na pegii pixuxﬁ na
Abrafitaniixii i Yudfugii pixigiixii erii tama
ngemacax nixi ya Tupana i dufix{igiixti
nayaxuxil. Rii pema niixii chixu rii
ngé%guma Tupana naxwaxegu, rii tama
niixii naguxcha na daa nutawa
Abrafitaniixii nanguxiixééxii. 1°—Rii
Tupanaarii yuema rii marii {imemare na
nadaxfixiicax i ngéma nanetiigii i tama
mexil. Rii guxiima i nanetiigii i chixearii
66t rii ta nadaxt, rii fiuxiichi t4 fnagu
—fanagiirii. 1'Rii fianagiirii ta ga Cuai:
—Choma rii aixciima dexdwamare pexﬁ
ichabai{ixé& na togii i dufix{igii niixt
cuéxiicax na aixciima marii niixt
periixoexii i peciima i chixexi. Natiirii
choweama té fnangu i to i Tupanaarii
orearii urudi. Rii niima t4 pexiitawa
nanamu i Tupana3é i {iiinex{i na
naporaexééaxii i ngéma Tupanawe riixixdl,
rii niima ta nanapoxcue i ngéma Tupanaxii
oexii. Erii niima rii poradcii choxil
nariiyexera na aéxgacii yiixii. Rii choma rii
napexewa rii taxuwama chame rii bai i
norii chapatuarii ngewaxiira chame.
12__Rii niima rii marii lnamemare na
floma i nadnewa yadexechiéixﬁcz_ix inorii
dutix{igii fioma wiixi i yatii trigu naitiina
idexechixiriifi. Rii ngémaacii ta
nayadexechi i ngéma noxrii ixigiixii na
naxiitawa nangéxmagiixiicax, natiirii
ngéma tama noxrii ixigiixii rii t4 fnanagu
nawa ya yima {ixii ya taguma ixoxiine
—fianagiirii ga Cuati.

Ngechuchuarii baiechiga
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

13R{i yexguma nixi ga Gariréaanewa
ne naxiixii ga Ngechuchu. Rii
Cualixiitawa nanguxii ga Yudaii ga
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natiiwa, na Cuaii inabaiexééxiicax. 14Rii
noxri rii tama Ngechuchuxii
fnabaiexééchaii ga Cuati. Rii flanagiirii
niix{i: —Chox{i waxi nixi i namexi na
icubaiex&éxii. ¢Rii fuxdcii i cuma i
chauxiitawa cuxfix{i na choma cuxii
ichabaiex@éxiicax? —flanagiirii.
15Natiirii ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Name nixi i chox{i icubaiex&é i
nuxmax. Erlii name nixi i tanaxii i
guxiima i ngéma Tupana tiixti muxi
—fanagiirii. Rii yexguma ga Cuati rii:
—Ngli —fianagiirii. 16Rii yexguma marii
Cuéii Ngechuchuxii {baiexé&guwena, rii
dexawa fnaxtiachigu ga Ngechuchu. Rii
yexgumatama niwadxna ga daxtiguxii ga
nadne, rii Ngechuchu niixii nadau ga
Tupanaié i Utinexii ga wiixi ga
muxtucuriili na inagoxii rii niixna na
nanguxii. 7Rii dauxiiwa inanaxii ga
wiixi ga naga ga faxii: —Daa nixi ya
Chaune ya niix{i changechafixiichicii, rii
poradcii namaa chataaéxiichicii —Aaxii.

Ngechuchuxii naxii ga Chatana
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

1Rl yemawena rii Tupanaé€ i
4 Utinex{ rii wiixi ga nachica ga ngexta
taxtiema {xdpataxiiwa Ngechuchuxii naga
na yéma Chatana niixii {ix{icax. 2Rii
taguma nachibii ga 40 ga ngunexi rii 40
ga chiitax{i. Rii yemawena rii nataiya. 3Rii
yexguma ga ngoxo ga Chatana rii
Ngechuchux{itawa nangu, na niixi
naxiixiicax. Rii fianagiirii niix{i: —Ega
aixclima Tupana Nane qu1x1gu, irii daa
nutagiixi namu na pafixii nanguxiixticax!
—fanagiirii ga Chatana. 4Natiirii
Ngechuchu nanangaxii, rii fianagiirii:
—Tupanadrii ore i iimatiixti rii fianagiirii:

12

“Taiitima paiixica nanamaxéxée i
dufixiigii, natiirii guxuma iorei
Tupana niixil ixuxii nixi i
dufix{igiixii maxéxéeéxii”,

fanagiirii. SRii yexguma ga ngoxo ga
Chatana rii guma iane ga iilinene ga
Yerucharé{iwa nanaga. Rii tupauca ga
taxiinetapexegu nanamunagii. SRii
flanagiirii niixii: —Ega aixciima Tupana
Nane quixigu, irii nua cugii riitée! Erii
Tupanadrii ore i {imatiixtiwa rii
nanagiirii:

“Tupana t4 nanamu i norii orearii
ngeruiigii i daxficliix na cuxna
nadaugﬁxﬁce_lx. Rii naxmexmaa
t4 cuxil niyauxgii na tama tacii
rii nutagu cunguxiicax”,

flanagiirii. 7Rii Ngechuchu nanangaxii
rii fanagiirii: —Ri Tupanaarii ore i
iimatiix{i rii fanagiirii ta:

“ITama name i niix{i na cuxiix{i ya
Cori ya curii Tupana!”

fianagiirii. 8Rl yexguma wenaxarii ga
ngoxo ga Chatana rii wiixi ga maxpiine ga
maxpiixiichinetapexewa nanaga. Rii yéma
Ngechuchuxii nanawex ga guxiima ga
nachifidnegii na fiuxacii yamexéchixii. °Rii
Chatand rii fianagiirii niixii: —Choma chi
cuxna chanax i guxiima i fiad cuxii
chawéxii i ngéxguma chi chopexegu
cucaxapiixiigu rii choxii quicuaxiitigu
—ianagiirii. 1°Rii yexguma ga Ngechuchu
rii fianagiirii niix{i: —iChoxna ixtigachi, Pa
Chatanéx! Erii Tupanaérii ore i {imatiixii rii
nanagiirii:

“iNiixti icuaxiiti ya Cori ya curii
Tupana, rii yimaaxiixicatama
napuraci!”

fanagiirii. 1'Ri{i yexguma ga ngoxo ga
Chatand rii Ngechuchuna nixtigachi. Rii
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Ngechuchuxiitawa nangugii ga
daxiicliax ga Tupanaadrii oreartii
ngerutigii. Rii Ngechuchuxii
nariing{ixéégii rii niixna nadaugii.

Ngechuchu rii inanaxiigii ga norii
puracii ga Gariréaanewa
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12R{j yexguma Ngechuchu niixii iniigu
ga na napoxcuxii ga Cuaii ga
baitixéérudi, rii Gariréaanewa naxii.
13Natiirii tama iane ga Nacharétugu
nariixafix, rii @ne ga Capernaiiwa naxl
na yexma yaxdchifix{icax. Rii guma ane
rii naxtaxa ga Gariréacutiiwa nayexma
ga Chaburéfitaniixii rii Netaritaniix{i ga
dufixiigii ixachifigiixiiwa. 14Rii yema
nangupetii na yanguxiicax ga ore ga
nuxciimaticii ga Tupanadrii orearii urufi
ga Ichafa {imatiix{i ga fiax{i:

1516 “Rjj dufixligiicax t4 nangox i wiixi
i ngéonexééruti i Chaburadiarii
naanewa, rii Netarfarii
nadnewa, rii Yudadarii
tocutiiwa rii ngéma nama i
taxtiicutiiwa nadaxiiwa, rii
Gariréaanewa i ngexta dufixiigii
i tama Yudfugii ixigiixti
ixdchitigiixiiwa. Rii ngémadcii i
ngéma duiixiigii ga noxri
&anextiwa yexmagiixd, rii ta
niixti nadaugii i wiixi i taxd i
ngéonexééruil. Rii ngéma
dufix{igii ga noxri yutiifiwa
yexmagiixii rii ta niix{i nabaxi i
ngéma ngéonexééruil”,

flanagiirii ga yema Ichafaarii ore. 17Rii

yexgumaticiiii nixi ga inaxiigiiaxii ga

Ngechuchu ga niix{i na yaxuchigaxii ga

norii ore ga fiaxii: —iNiix{i periixoe i

MATEU 4

peciima i chixex{i! Erii marii ningaica na
perii 4éxgacii na yiix{i ya Tupana
—faxil.

Ngechuchu rii naxcax naca ga
agiimiicii ga piichaetaniixii
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)

18Rii yexguma naxtaxa ga
Gariréaanaciigu yaxiixgu ga Ngechuchu,
rii yéma niix{i nadau ga taxre ga yatii ga
niigiieneégii ixigiixti. Rii wiixi rii
Chimaii ga Pedrugu 4égaxii nixi. Rii to
rii Alidrégu aégaxii nixi. Rii niimagii rii
inapiichaegii, yerii woetama
piichaetaniix{i nixigii. 1°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niix:
—iChowe periixi! Rii chorii puractiwa
ta pexii chamugii na chauxiitawa
penagagiixiicax i dufixiigii —fianagiirii.
20Rii yexgumatama ga yema taxre, rii
yéma nanataxgii ga norii piichagii. Rii
Ngechuchuwe nariixi. 2!Rii yéamaxiira
naxii ga Ngechuchu, rii yéma niix{i
nadau ga to ga taxre ga niigiieneégii. Rii
Acobu nixi ga wiixi, rii Cuafi nixi ga to.
Rii Zebedéu nanegii nixi ga niimagii. Ri
nanatiimad wiixi ga nguewa
nayexmagii. Rii yéma inanangéitagii ga
norii plichagii. Rii Ngechuchu naxcax
naca. 22Rii yexgumatama yéma nguewa
tiix{i nataxgii ga nanatii. Rii
Ngechuchuwe nariixi.

Ngechuchu nanangtiexéé ga
muxiima ga dufix{igii
(Lc 6.17-19)

23Rii guxil ga Gariréaanegu
nix{igiichigii ga Ngechuchu. Rii
wiixichigii ga fanewa, rii dulixfigiiarii
ngutaquexepataiiwa ninguxéétaechigii.

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



MATEU 4, 5

Rii dufixiigiimaa niix{i nixuchiga ga ore
ga mexii na fiuxacii 4éxgacii yiix{ ya
Tupana. Rii guxiima ga duiixigii ga
yema idaaweexii rii nanameéxé§ ga woo
nafiuxrafixii ga norii daawe niixi
yexmaxdi, rii naxcax nitaanegii. 24Rii
Ngechuchuxii nacuéchigagii ga guxiima
ga dufixiigii ga Chiriaanecfiax. Rii
naxiitawa nanagagii ga nagtixiiraiixii ga
idaaweexii. Rii yemataniiwa nayexma
ga dufix{igii ga nglianemaa idaaweex,
rii dufixiigii ga poradcii naxiinewa
nanguxd, rii duiixiigii ga ngoxo nawa
yexmaxii, rii dufixiigii ga éxwaaxgiixii,
rii duiix{igii ga nawaixachigiixii. Rii
Ngechuchu nanameéxéé ga guxiima ga
yema. 25Rii Ngechuchuwe nariixi ga
muxiima ga dufixiigii ga
Gariréaanectiix, ril
Decaporichiuaneci:ia:lx ri
Yerucharéliclifix, rii Yudéaanectiax, rii
natii ga Yudafiarii tocutiicliax.

Ngechuchu rii maxpiinewa niixt
nixu ga Tupanaarii ore

1Rii yexguma Ngechuchu niix{

dauxgu ga yema muxiima ga
dufix{igii, rii wiixi ga maxpiinewa
fnax{iichi namad ga norii ngdexiigii. Rii
yéma nariito, rii norii ngtiextigii niix{
inachomaéguachi.

Yixema tadégiixechiga
(Lc 6.20-23)

2Rii inanaxiigﬁ ga Ngechuchu gana

ya yixema niixii 1cu§xach1tanuxe i
tiimadrii pecadu rii niix{i riixoexe. Erii

Tupanamexéwa tangéxmagii, rii Tupana rii

marii tlimaarii aéxgacii nixi. +—Tatadégl

14

ya yixema ngechatigiixe, erii Tupana ta
tiix{l natadéxés. 5—Tataaégii ya yixema
tama tiigii riiyexeragiixe rii mea
irlixinii€xé, erii t4 tanayauxgii i ngéma
nadne i Tupana tiimama3 ixunetaxd.
6_—Tatadégii ya yixema poradcii tiixii
nangtichaiixé na Tupanapexewa mei
tamaxeéxii, erii Tupana t4 tiixna nanaxa i
ngéma maxii i mex{i i naxcax tadaugiixti.

7—Tataaégii ya yixema togii i dutixtigii
tiixii ngechatitiimiiligiixe, erii timagii rii ta
ta Tupanadxii tangechatitiimiifigii.
8__Tatadégii ya yixema tama chixextigu
riixinii€xé i tiimaaéwa, erii yixemagii ta
tixigii ya Tupanaxii daugiixe. —Tataaégii
ya yixema togiiarii chogiiruii ixigiixe, erii
Tupana rii nanegiima3 ta tiix{i naxu.
10__Tataaégii ya yixema togii i dufixiigii
tlimachi aiexe naxcax na Tupana
naxwaxexuaciima mei tamaxéxii. Erii
Tupanamexéwa tangéxmagii, rii Tupana rii
marii timaari aéxgacii nixi. 11—Petadégii
i pema ega duiixfigii tacii pemad ixugiiegu,
rii chixri pemaa namaxégu, rii chaugagu
doramad poradcii chixri pechiga yad
exagligu. 12—iRii petaaégiiama rii tama
pexoegaiégii! Erii daxiiguxil i nainewa ta
penayauxgii i wiixi i perii amare i
mexéchixdi. Rii ngéma fiuxma pexii
ngupetiixfiriiii nixi ga niix{i nangupetiixii
ga nuxciimatigiixii ga Tupanadrii orearii
urufigii, yerii ga dufix{igii rii naxchi rii ta
naxaie.

Yuciirariifi rii omiiriifi pixigii
i ioma i nadnewa
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)
13__Pema rii floma yuciirariili pixigii i
fioma i nadnewa. Erii ylrna yuciira rii
dna na namexééxiiriidl, rii ngéxgumariii
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ta i pema rii fioma i nadnecliax i
dufixigiiarii mexééruti pixigii. Natiirii
ngéxguma chi nangeacagu ya yuciira,
érii taciiwa chi i namex{i i ngéxgumax?
Rii diicax, rii taxuwama name, rii
ftanataxmare, rii ngéma dufix{igii nawa
nangagu 14_—Pema rii fioma i
nadnec{idxarii ngéonexééruii p1x1gu Rii
wiixi ya Tane ya wiixi ya maxpiinewa
ngéxmane, rii taxuaciima inicux. 15>—Ri
taxtiema wiixi i omiiwa tanangixichi na
wiixi i caichéitiifigu na
tayaxiicuchixiicax. Natiirii wiixi i
omiiwa tanangixichi na norii iichicafigu
tanaxiinagiixticax, na ngéma tiixi
nabaxixiicax ya guxdma ya yixema yima
iwa ngéxmagiixe. 1®—Rii name nixi i
dufix{igiipexewa na med pemaxéxii. Erii
ngémadcii i pema rii omiigiiriidi ta
pinaigii. Rii ngémadcii dufix{igii ta niix{
nadaugii i ngéma mexii i pexiix{i, rii ta
niix{i nicuaxiifigii ya Penatii ya daxiiwa
ngéxmacii.

Ngechuchu nanangtiexéé ga mugiichiga

17—Tama name i nagu periixinii€ na
niima chaxiixii na ichayanaxoxééxiicax i
Tupanadrii mugii ga Moiché iimatiixii,
rii yema ore ga nuxciimaiigiix{i ga
Tupanadrii orearii urufigii namaa
nguxéétaegiixii. Natiirii niima chax{i na
med chayanguxééxiicax i ngéma mugi,
rii tama na ichayanaxoxééxﬁch. 18__Rii
aixciima pemaa niixd chixu, rii fiuxma
tauta na nagtxii i fioma i nadne rii
ngéma daxiiwa niixii idauxdi, rii tauta na
yanguxii i guxiima i ngéma mugiiwa
niix{i yaxuxii, rii taxuciiriwama
inayariixo i ngéma mugii, rii bai i
frariiwa. 1—Rii ngémacax ya yixema

MATEU 5

tama naga iniixé i ngéma mugi, rii woo
wiixi i tacii i frax{iga tama taxiniigu rii
dufix{igiixii tangtiexééxgu na niimagii rii
ta tama naga na naxi'niiéxﬁca_lx, ri
yixema rii tA guxiiarii yexera wixweama
tatax i ngexta Tupana aéxgacii fixixiiwa.
Natiirii yixema naga iniixé i Tupanaaru
mugii rii dufixigiixt nguexeexe na
turnagu rii ta naga taxiniiéxticax, rii
guxiipexewa ta taxii i ngext4 Tupana
déxgacii fixixiiwa. 20—Rii pemaa niixi
chixu, rii ngéxguma tama Parichéugii rii
ngtliexéérufigii i ore i mugiiwa
nguxéétaegiixtidrii yexera mea
pemaxégu, rii tagutdma Tupana aé€xgacii
fixixiiwa pichocu.

Ngechuchu nanangtiexéé na tama namexii
na texé tiimaéneémaa na nuxii
(Lc 12.57-59)

21__pema rii marii niix{ pexim'ié ga
Moichéarii ore ga nuxcumauguxu 8a
duuxugumaa niix{i yaxuxii ga fiaxii:

“ITaxd i pemaétagiix{i! Erii texé
yamaétaxe rii t4 tapoxcu”,

flaxii. 22—Natiirii choma rii pemaa niix
chixu rii texé ya tlimaéneémaa nuxé, rii
ta tapoxcu. Rii texé ya tacili
tlimaéneémaa ixuglixe, ri
aéxgaciigiipexewa ta tiix{i nagagii na
tiix{i napoxcuxiicax. Rii texé ya
tiimaéneéxi ngoxo wogiixe, rii
aficlimaxtiwa tangéxma, erii ngiiriiachi
ta tapoxcu nagu ya yima {ixii ya ngoxo
nagu poxcuene. 23-24—Rii ngéxguma
tupaucawa Tupanana cunaxaxgu i curii
diéru, rii ngéma niixna cucuaxichigu na
taciicax cumad nanuxi i cueneg, irii
ngéxma tupaucagutama naxi i ngéma
curii Amare i Tupanana cuxéaxchatixii!
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iRil cueneéxiitawa naxii, rii namai
yamexééxira i ngéma cuxchi na
naxaixii! Rii ngémawena rii marii name
i tupaucacax cutaegu na Tupanana
cuyaxamarexiicax i curii diéru. 25—Rii
ngéxguma chi wiixie wiixi i ngetaniicax
cuxii ixuaxtigu, rii Aéxgaciixiitawa cuxii
tagaxgu, rii name nixi i namawatama
tiixd curﬁngﬁxmﬁxéé na tama
aéxgaciipexewa cuxii tagaxucax Eril
wiixicana na aéxgaciixiitawa cunguxu
rii Aéxgacii ta purichiagiina cux{i namu
na cuxii napoxcuxiicax. 26—Rii aixciima
cumai niixii chixu rii tititima ngéma
poxcupatatiwa icunguxuchi fluxmatata
ngixfi cuxiitanii i guxcii i ngéma diéru i
niixii ngix{i cungetaniicii. Rii name nixi i
paxa Tupanana peca na pexii niixt
nangechatfixiicax i perii pecadugii na
tama pexil napoxcuexiicax.

Ngechuchu namaa nangtiexéétae na
tama namexu na wiixi i ngemaa

chixextigu riixiniixa

27__Pema marii niixii pexiniié ga
Tupanaaru mu ga Moiché nuxciima
niix{i ixux{i ga faxd:

“iTama name i nai i ngemaa na
icupexii!”

flaxii. 26—Natiirii choma rii pemaa niixii
chixu, rii yixema texé ya wiixi i ngexii
dawenixé rii tiix{i nangtchafixé na
ngimasi itapexti, rii Tupanapexewa rii
marii chixex{i ngima3 taxii i tiimadéwa.
29_R{ii ngéxguma chi yima curii
tiigiinexétii pecadu cuxii iixéégu rii
inoxtaciima nayaxu rii yaxiigu nafia!
Erti nartimemaé nixi na yima
cuxetiixicatama 1yarutaxuxu na tama
guxil i cuxune iyariitaxuxiicax nagu ya
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yima iixii ya ngoxogii nagu poxcuene.
30—Rii ngéxguma chi yima curii
tiigiinemexé pecadu cuxi iixéégu, rii
name nixi i noxtaclima icunadae rii
yaxiigu cuyafa. Erii nariimemaé nixi na
yima cuxmexicatama iyariitaxuxii na
tama guxii i cuxune iyariitaxuxticax
nagu ya yima iix{i ya ngoxogii nagu
poxcuene. Rii ngémadcii ega woo pexii
naguxchagu rii name nixi i niixna
pixigachi i guxfima i chixexdi i nagu
piyixchatix{i —hanagiirii.

Ngechuchu namaa nangtiexéétae na tama
namexil na texé tiimamaxii itaxu
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18)

31Rii hanagiirii ta ga Ngechuchu:
—Moiché rii {ipa niixti nixu rii yixema
tiimamaxii itixe, rii tanaxwaxe i ngixna
tanax3 i wiixi i popera i nawa niixi tixuxi
na marii ngixii ftatéx(i. 32—Natiirii choma
rii pemad niixii chixu, rii ngéxguma wiixi
ya yatl'i naxmaxﬁ itaxgu, ri chi tama nai
aficlimaxiiwa ngix{i tangéxmaxéé erii
ngémadcii ngiiriidchi pecadu ixii. Rii
yixema ngimaa amaxeé i wiixi i nge i marii
ngite ngixii ftaxcii, rii tiima rii ta pecadu
taxii.

Ngechuchu namaa nangtiexéétae
ga unetachiga

33Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu:
—Pema rii marii niixi pexiniié ga
Moichéarii ore ga nuxciimatigiix{i ga
dufixiigiimad niix{i yaxuxii ga fiaxii:
“Ngéxguma Tupanaégagu texémai
taciicax icuxunetagu, rii name
nixi i cuyanguxéeé i ngéma curii
uneta”,
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flaxii. 3*—Natiirii choma rii pemaa niix
chixu rii tama name i texéégagu rii exna
taciiégagu wiixi i dufixiimaa ipexuneta.
Rii tama name i daxiiguxii i nadneégagu
ipexuneta, erii ngéma nariito ya Tupana.
35__Rii tama name i fioma i naineégagu
ipexuneta, erii Tupanaari
cuaixcutiichica nixi. Rii tama name i
Yerucharé{iégagu ipexuneta, erii Tupana
ya guxiiarii Aéxgaciiarii idne nixi.
36__R{i tama name i cugiiégagu
icuxuneta, erli woo wiixitama i cuyae rii
taxuciirliwa cunaxiichiciiii na
nachéxiicax rii exna nawaxiixticax.
37—Rii ngémacax rii ngéxguma
icuxunetagu rii nariimemaé nixi i:
—Ngi, ta chanaxii —Aaperiigii, rii exna:
—Tatitama chanaxii —faperiigii. Erii
guxiima i to i ore i namaa icuxunetaxi,
rii ngoxo i Chatanawa ne fix{i nixi.

Ngechuchu namaa nangtexéétae na
fiuxacii namexti na namaa ichopetiixu i

ngéma dutixiigii i chixri tamaa maxéxu

38Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu:
—Pema rii marii niixti pexiniié ga
Tupanaarii mu ga Moiché nuxciima
niix{l ixux{ ga nax:

“Ngéxguma texé wiixi i dufixiixii
ichaixetiixéégu, rii
tlimax€étiimaatama
tayangutaniixéé. Rii texé wiixi i
dufixiix{i ibiiepiitagu, rii
tiimapiitamaatama
tayangutaniixée”,

flaxti. 3%—Natiirii choma rii pemaa niix
chixu rii tama name i pegiitama ipepoxii
niixna i dufixii i chixeciimaxi. Rii
ngéxguma texé cuxii pechiwegu, rii
marii name i curii tochiwe rii ta icunaxa
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na ngéma rii ta cuxii tapechiwexticax rii
tama name na cuxiitaniixd. 40—Rii
ngéxguma texé cuxii fyaxuaxiichatigu
naxcax i curii dauxtichiru, rii name nixi
i curii gauxfichiru rii ta noxtaciima
tiixna cunaxa. 41—Rii ngéxguma texé
cuxtfi muxgu na wiixi i kilémetrugu tacii
tiixli quingexiicax, rii name nixf i taxre i
kilémetrugu tiixii cuyange. 42—Rii
ngéxguma texé curii ngémaxiicax cuxna
caxgu, rii name nixi i tiixna cunaxa. Rii
tama name na namaa cuxaiix{ i curii
ngémaxiigii ega texé paxadchi cuxna
naxcax caxgu.

Name nixi i niixd tangechat i
torii uwaniigii

43Rii fanagiirii ta ga Ngechuchu:
—Pema rii marii niixii pexiniié ga
Tupanaarii mu ga Moiché nuxciima
niix{i ixuxii ga faxii:
“iNiix{i nangechafi i cumiicii, rii
naxchi naxai i curii uwanii!”
flaxii. 44—Natiirii choma rii pemaa niixi
chixu rii: —iNiixii pengechatl i perii
uwantigii! iRii naxcax peyumiixé i
ngéma dulixigii i chixri pemaa
chopetiichafixii! 4—Rii ngéxguma
ngémaacii pemaxeégu rii aixclima Penatii
ya dax{igucii nanegii t4 pixigii. Erii
niima rii inanabaixéé ya tiaxcli naxcax i
mexii i dufixfigii rii chixexdi i dufixiigii.
Rii nanapuxéé naxcax i dufixtigii i mea
maxéxi rii dufixfigii i chixri maxéxdi.
46_Rii ngéxguma chi ngéma dufix{igii i
pexii ngechafigiix{ix{ixicatama
pengechatigiigu, ¢rii tacii rii &mare t4
Tupanaxiitawa peyauxgii naxcax i
ngéma? Erii ngéma yatiigii i Dumaari
aéxgaciicax diéru ngixii ideetaniixtiwa
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puraciiexii rii ngéxgumariili nanaxiigii.
47 —Rii ngéxguma chi
peeneégiixiixicatama periimoxégu, rii
maneca guxii i dufixfigiiriititama pixigii.
Erii woo ngéma dufixfigii i tama
Tupanaxii cuaxgiixfi, rii
ngéxgumariilitama nanaxiigii. 46—Rii
ngémacax name nixi na aixclima mea
ipiwexgiix(i ngéma Penatii ya Tupana
med na iwéxdiriidi.

Ngechuchu rii norii ngtietaniixiixii
nangtiexéé na fiuxacii mexii naxiigiixt

6 1Rii ngéxguma tacii rii mexii
pexiixchafigu, rii name nixi i
pexuié na tama dufixiigiipexewa
penaxiixii i ngéma na dufix{igii pexii
dauxiicax rii pexii yacuaxiitigiixticax.
Erii ngéxguma dufix{igii pexi
icuaxiifigiixticax mex{i pexiixgu, rii
Penatii ya daxfigucii rii talitdma amare
pexna naxa. 2—Rii ngémacax ngéxguma
texéxii curiingiix&échafigu, rii name nixi
i tama poraécii niix{i quixuchiga i
ngéma. Rii tama name i ngéma dufixigii
i togiipexewa med maxénetaxiiriiii na
quiixd. Erii niimagii rii norii me nixi i
ngutaquexepatatigiiwa rii cayegiiwa
niix{i nixuchiga ega tacii rii mexii
naxiigiigu. Rli ngémaaci nanaxiigii na
togii mea nachiga idexagiixiicax. Natiirii
choma rii aixciima pemaa niix{i chixu rii
ngéma na dulixiigii niix{l icuaxiiigiix{
nixi i norii Aamare, rii tatitama
nanayauxgii i to i amare i
Tupanaxiitawa. 3-*—Natiirii i cuma rii
ngéxguma tacii tliixna cuxaxgu ya
yixema ngearii ngémaxtaxgiixe, rii
name nixi i taxtiema cuxii dauAciima na
cunaxiixii i ngéma. Rii woo
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cumiiciixiichi rii tama name i niix{i na
nacuéxi i ngéma. Rii Cunatii ya
daxfigucii ya niix{i daucii i ngéma
cuxicatama cuxiixd, rii t4 cuxna nanaxa
i curii amare.

Ngechuchu nanangtiexéé ga yumiixéchiga
(Lc 11.2-4)

5—Rii ngéxguma peyumiixégiigu, rii
tama name i ngéma dufixiigii i
togiipexewa med maxénetaxiiriili pixigii.
Erii niimagii rii ngéxguma
nayumiixégiigu, rii norii me nixi na
chidcii nayumiixégiixii i
ngutaquexepataiigiiwa rii cayegiiwa na
dufixiigii niix{i na daugiix{icax. Rii
aixciima pemaa niix{ chixu rii ngéma
na dufix{igii niix{i daugiix{ixicatama nixi
i norli amare. ®—Natiirii ngéxguma
cuyumiixégu, rii name nixi i curii
ucapugu cuxiicu, rii cunawaxta i curii
iax, ri ngéma cuyumiix€ namaa ya
Cunatii ya bexma cumaéaxicatama
ngéma ngéxmacii. Ril ngéxguma ya
yima Cunatii ya Tupana ya niixii daucii
i ngéma ctidcii cuxiixd, rii niima ta
cuxna nanaxa i curii &mare. 7—Rii tama
name i natiicaxma cunamaxéé i curii
yumiixé naxriiii i ngéma dufixiigii i
tama Tupanaxii cuaxgiixii. Erii niimagii
ri nagu nariixiniié rii ngéma na
namgxéégﬁéxﬁch i norii yumtixé rii
Tupana t4 niix{i naxinii. &—Rii tama
name i ngéma dufix{igiiriili pixigii, erii
woo tauta naxcax ipecaxgu rii Penatii ya
Tupfma ril marii niixti nacuax na tacii
pexii taxuxii. >—Rii ngémacax rii fiadcii
td peyumiixégii i pemax:

“Pa Tonatii ya Daxtiguciix, ri
aixciima iitinecii quixi i cumax.
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10jR{i niima naxi na torii
aéxgacii quiixiicax! Rii
tanaxwaxe i curi ngﬁchaﬁ na
naxiigiixti i dufix{igii i fioma i
nadnewa ngéxgumariidi i
daxiiguxii i nafinewa na curii
ngtichafl inaxiigiixtiriifi. 11iRii
toxna naxd i torti 6na i fioma i
ngunexiicax ixixi! 12iRii toxii
niix{i nangechat i torii chixex{i
i taxiix{i ngéxgumariiti i toma
rii tiixii niix{i na
tangechatix{iriiii ya yixema
chixexii toma tigiixe! 13iTaxd i
tacii rii chixex{ipexewa toxii
cuwogiixli na tama nagu
tayixticax! Natiirii tanaxwaxe i
toxna cudau na tama ngéma
chixexii taxiigiixticax. Erii cuma
rii guxtiguma gux{iarii 4éxgacii
quixi rii cuporaxiichi rii
cumexéchi. Rii ngemaacu y11
14__Rii ngéxguma pema niixii niix{i
pengechatigu i ngéma dufixiigii i
chixexii pemaa iigiixt, rii Penatii ya
daxfigucii rii ta ta pexil niix{i nangechafi
i perii pecadugﬁ 15_Natiirii ngéxguma
tama niix{i niix{i pengechafigu i ‘ngéma
dufix{igii i chixexii pema3 tigiixd, rii
Penatu ya daxtigucii rii ta ta tatitdma
pexil niixii nangechaii i perii pecadugii.

Ngechuchu nanangtiexéé ga aurechiga

16_Rii ngéxguma tama
pechibiiedciima Tupanacax pexaureegu
rii tama name i pegii
pengechatichiwex&é naxriiii i ngéma
dufix{igii i togiipexewa mea
maxénetaxtl. Erii niimagii rii ngémadacii
nanaxiigii na togii niix{i na daugiixficax

MATEU 6

i ngéma na Tupanacax naxaureexi. Rii
aixciima pemaa niixi chixu rii ngéma
na dufix{igii niix{i daugiix{ixicatama nixi
i norii amare. 17—Natiirii ngéxguma
cuma rii Tupanacax cuxauregu rii name
nixi i mea cugii cuyauxchiwe rii mea
cugii curiixixééru. 18—Rii ngémadcii i
togii i dufixiigii rii tatitAma niix{
nacuaxgii na Tupanacax cuxaurexu. Rii
Cunatii ya bexma cumai ngéma
ngéxmaciixicatdtama cuxii nadau, rii ta
cuxna nanaxa i curii amare naxcax i
ngéma cuxiixil.

Nuxicii tiixti nangéxma i térii merutigii i
daxiiguxii i nainewa
(Lc 12.33-34)

19_Rii tama name i pegiicax
penanutaquexe i muxtima i perii
meruiigii i fioma i nadnewa. Erii floma i
naanewa rii paxama nagux i perii
ngémaxiigii, rii naweane rii paxama
nanachixexég, rii ngfte_@xgﬁxﬁ rii naxcax
nangixgii. 22—Rii nariimemaé nixi i
penamuxéé i perii merudl i daxiiguxd i
nainewa. Erii ngéma rii tatitdma nagux,
rii naweane rii tatitAma nanachixexég,
ri ngftz_lgxgiixﬁ rii tafitAma naxcax
nangixgii. 21—Erii ngexta
fnangéxmaxtiwa i perii merufigii, rii
ngéxma nixi iperiixiniiéxi.

Taxiinearii omiichiga
(Lc 11.34-36)

22__Cuxetiigii rii floma wiixi i omiiriid
nixi i cuxunecax. Rii ngéxguma ngéma
Tupana cuxti naxwaxexficax cudauxgu,
rii guxtima i curii maxi rii name.
23_—Natiirli ngéxguma fioma i naaneari
ngtichaficax cudauxgu, rii guxiima i
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curii maxii rii chixexiiwa nangéxma. Rii
aixciima nataxuma i éanexi i ngémadarii
yexera ixixli i Tupanapexewa.

¢Texéeax ta cumaxii, Tupanacax
rii exna diérucax?
(Lc 16.13)

24__Taxuciiriiwa wiixi i dufixd rii
nataxrearii coriax. Erii wiixi i norii
corichi rii td naxai, rii ngéma to rii ta
niix{i nangechati. Rii exna wiixicax rii ta
me3 napuracii, rii ngéma to rii ta niixa
naxo. Rii taxuciiriiwa Tupanacax
pemaxé, ega perii diéruguama
periixiniiégu.

Tupana rii naxaciigiina nadau
(Lc 12.22-31)

25__Rii ngémacax pemaa niixii chixu rii:
iTaxd i pexoegadégiixii naxcax na tacii ta
pengodxgiixii rii tacii tA pixaxgiixii, rii
taciimad t4 na pexéxchirugiix{i! Erii perii
maxi rii 6nadrii yexera nixi, rii pexene rii
naxchiruarii yexera nixi. 26—iDiicax
penangugii i werigii i tama toegiichiréxi,
rii tama nanetiiarii o ibuxgiixii, rii
ngepatagiixii na ngexta namaa
nanguxtigiixiicax i norii 6na! Natiirii
Penatii ya daxtigucii rii nanaxiiwemii. Rii
pema rii Tupanacax rii guxiima i
werigiiarii yexera pixigii. —Ri
taxuwama name na taciicax
pexoegadégiixil. Erii taxuciiriiwa ya wiixie
i pema rii wiixi i ngoragu rii
ipenamaxéchixéé i perii maxii ega woo
poradcii naxcax pexoegadégiigu. 28—:Rii
tiixciifi pexoegadégii naxcax i pexchiru?
iDiicax penangugii i ngéma putiiragii i
ngextamare yaexti i tama puraciiexii, rii
tama niigii {ixchirugiixii! 2°—Natiirii

20

pemad niixii chixu rii woo guma éxgacii
ga Charuméii ga na namexéchixii ga
naxchiru, rii taguma wiixi ga
putiirachacuriii namexéchi. 30—Rii
ngéxguma Tupana ngémadcii nangaxaégu
i ngéma putiiragii i fiuxma ngéxmagiixii
natiirii moxii rii marii taxuxii, rii yexera ta
pexna nadau i pemax, Pa Yatiigii i Tama
Aixciima Med Yaxogiixiix. 31—Rii
ngémacax tama name i pexoegadégii rii
fapertigiigli: —¢Tacii ta tangoxgii? rii
exna —dtacii ta tixaxgii? rii exna
—_{taciimaa ta taxaxchirugii?
—flaperiigiigii. 32—FErii fioma i nadnec{iax
i dufixiigii rii naxcax nadaugii i guxiima i
ngéma pemaa niix{i chixuxii. Natiirii pema
rii pexii nangexma ya Penatii ya daxtigucii
ya niiéchama niix{i cuacii i pexti na
nataxuxii i guxiima i ngéma. 33—Natiirii
nariimemaé nixi i Tupanacax1ra pedaugu
na ngema niima pexu nanaxwaxextixira
pexuguxuce_lx. Ri nafatu t4 pexna nanaxa i
guxiima i tacii i pexti taxuxti. 34—iTaxd i
naxcax pexoegadégiixii i ngéma moxii ta
lipetiixi! Erii ngéma moxiirii ngunex rii
ta niixii nangéxma i guxchaxigii i namaa
fnanguxti. Erii wiixichigii i ngunexd rii
niixii nangéxma i noxriitama guxchaxtigi,
rii ngémacax tama name i moxarii
guxchaxfigiicax pexoegadégii i iuxmax
—~nanagiiri.

Tama name i togiiarii max{ixti tangugii
(Lc 6.37-38, 41-42)

1R Ngechuchu rii fianagiirii ta:
7 —iTéxii i togiixti pixuxii na tama
Tupana pexna caxiicax! 2—Erii
ngéxgumariiii na togiiarii maxiixii na
pengugiixtiriidi, rii Tupana t4 pex
nangugii. Rii ngéxgumariiti na togiimaa
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penaxiixiriiti, rii Tupana t4 pemad nanaxii.

3__¢Rii tiixciitl i niixti cudaweniixil i
ngéma cuenedarii lixaxetiixi i fraxt, ega
chi tama naxcax cuxoegadégu i ngéma
cuxetiiwatama ngéxmaxi i naipiita i tax{i?
4—Rii ngéxguma cuxetiiwatama
nangéxmagu i wiixi i naipiita i taxt érii
fiuxdcii i cueneéxii cuchixewexd, rii
fidcuxti niixii:

“iPa Chaueneéx, cuxii chanayauxchati i
ngéma curii {ixaxetiix{i!” —fiacuxti? 5—Pa
Dutixti i Med Maxnetaxtiix, rii name nixi i
cunayauxira i ngéma naipiita i
cuxetiiwatama ngéxmaxi, rii ngémacii ta
mea niixii cudau na cunayaxuxiicax i
ngéma cuenedarii iixaxetiixi. [Rii
ngémacax name nixi i cuxira niixti curiixo
i ngéma chixexti i taxii i cumatama
cuxiixii, rii ngéxguma t4 cume na niixi
curiingfixééxficax i cueneé na niixi
naxoxticax i ngéma chixext i fraxd i
naxiixii.] ®—Rii tama name i Tupanarii
ore i {ilinexiimad penachixewe i ngéma
dufixfigii i chixeciimagiix(i i tama
yaxogiichatixii, erii ngiiriiichi ngémacax
t4 pexii nimaxgii. Rii ngéxgumariiti tama
name i Tupanadrii oremaa penachixewe i
ngéma dufix{igii i tama niixii
cuaxgiichafixii, erii ta fnanataxgii.

Name nixi i térii yumiixéwa Tupanana
naxcax taca rii naxcax tadaugii rii iaxwa:
Tu tu tu, Datariigiigii
(Lc 6.31, 11.9-13)

7—iTupanana naxcax peca! rii niima ta
pexna nanaxa. iRl Tupanaxﬁtagu naxcax
pedaul! rii t4 niix{i ipeyangau. iRii norii
iaxwa: Tu tu tu, Napegii! rii t4 pexcax
nayawaxna. 8—Frii guxama ya yixema
naxcax icaxe, rii tanayaxu. Rii guxama ya

MATEU 7

naxcax dauxe, rii niixii itayangau. Rii
guxama ya yixema iaxwa: Tu tu tu,
fagiixe, rii t4 timacax niwaxna. >—Rii
diicax i pemax, rii ngéxguma chi wiixi i
pexacii pexna caxgu, rii éfiuxacii chi wiixi
ya nuta niixna pexdxii? 1%—Rii ngéxguma
chi choxnicax pexna nacaxgu rii ¢fuxacii
chi i xtape niixna pexaxii? 1'—Rii pema
na pichixeciimachiréxii rii niix{i pecuax na
mexil i Amare pexaciigiina pexaxii. Natiirii
Penatii ya daxtigucii rii ngéma pema
pexaciigiina pexaxiirii yexera ta tiixna
naxa ya yixema naxiitawa naxcax icaxe.

12_Rii pemaa niix{i chixu, rii ngéma pema
penaxwaxexii i togii pema3 na naxiixii, rii
name nixi i pema rii ta ngémaaciitama
namaé penaxii. Erii ngémaécii tiixti namu i
Tupanaérii ore ga Moiché {imatiix{i rii
yema ore ga nuxcumauguxu ga Tupanadrii
orearii urufigii timatiixi.

fax i iraxiichiga
(Lc 13.24)
13_—Name nixi i ngéma iax i
fraxtiiwaama pichocu. Erii ngéma iax i
yuwa tiixii gaxii rii ngéma nama i yuwa
daxti rii nata. Rii muxiichixiima i
dufix{igii nagu naxi. 14—Natiirii ngéma
nama i maxtiwa nadaxii rii ngéma 7ax i
maxiicax nawa ixiicuxi rii naxira. Rii
noxretama nixi i dufixf{igii i niix{i
iyangaugiixd.

Wiixi i nanetii rii norii owa
nixi i niixii icuaxi
(Lc 6.43-44)
15Rii naxcax pexudégii i ngéma
dorataaxgiixii i niigii 1xugunetaxu na
Tupanadrii orearii urufigii yixigiixii. Erii
niimagii rii petaniiwa nangugii, ri niigii
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mexii i dufix{igiineta nixigiixé&é. Natiirii
nadéwa rii poradcii chixexiigu
nariixiniié. 1—Rii pema rii naciimawa
t niix{i pecuax i ngéma dufixigii,
ngéxgumariifi i wiixichigii i nanetiigii rii
norii owa na niix{i icudxdiriii ngoxi
name ri exna tama. Rii wiixi i torawa
rii taxuciliriwama ubagii tayaxu. Ri
wiixi i chuchuxiiwa rii taxuciiriiwama
orix i igu tayaxu. 17—Erii guxiima i
nanetii i mexdi rii name i norii o. Rii
guxiima i nanetii i chixexi rii nachixe i
norii 0. 18—Rii wiixi i nanetii i mex{i rii
taxuciirliwama nachixe i norii o. Rii
wiixi i nanetii i chixexdi rii
taxuciliriwama name i norii o. 1°—Rii
guxiima i nanetii i tama mex i norii o
rii tayadaxiichi, rii fiuxiichi tayagu.
20__Rii ngéxgumariii naciimawa ta
niix{il pecuax i ngéma dufix{igii i
Tupanadrii orearii urufigiineta ixigiixdi.

Taitama guxiima i dufixfigii nichocu i
ngexta Tupana déxgacii fixixtiwa
(Lc 13.25-27)

21__Rji tama guxtima i dufixiigii i
niigii ixugiix{i na chorii dutixigii
yixigiixii rii t4 nichocu i ngextd Tupana
aéxgacii fixix{iwa. Natiirii yixema
aixciima Chaunatii ya daxfiguciiga
iniiéxéxicatatama tixi ya ngéma
ichocuxe. 22—Rii ngéxguma ngéma
ngunexi i nadnedrii guxwa nanguxgu,
rii muxiima i dufix{igii rii choxi ta
flanagiiriigii: —Pa Corix, toma rii togii i
dufixiigiimad niix{i tixu i curii ore, rii
cuégagu ftanawoxi i ngoxogi, rii
cuégagu tanaxii i muxiima i mexi i taxii
i Tupanadrii poramaa taxiixii
—fanagiiriigii ta choxil. 23—Natiirii

22

ngéxguma rii t fiachariigii niix:
—Taguma chorii dufix{igii pixigii. iRii
choxna pixigachi i pema i chixexi iigiie!
—nachariigii ta.

Yatii i Cristuga iniix{i rii yatii i tama
Cristuga iniixtichiga
(Mr 1.22, Lc 6.47-49)

24__Rii ngémacax ya yixema choxii
iniixé rii nax{ixe i ngéma choma tiix{i
chamuxdi, rii wiixi ga yatii ga mea
nadéxi cudcii ga nuta ga taciiétiigu
tipataciiriiii tixi. 25—Rii pucii ga tacii
inangu, rii nariimax ga taxtii, rii
nix{itichi ga wiixi ga tacii ga buanecii rii
guma igu nangu. Natiirii guma 1 rii tama
niwaxtatl yerii wiixi ga nutaétiigu naxii.
26__Natiirii yixema choxii iniixé rii tama
naxiixe i ngéma choma tiixti chamux{,
rii wiixi ga yatii ga tama nadéxi cudcii
ga naxniiciigumare tipataciiriiti tixi.
27 —Rii pucii ga tacii inangu, rii
narlimax ga taxtii, rii wiixi ga tacti ga
buanecii nixiifichi rii nagu nangu ga
guma i. Rii niwaxtal, rii yexma
nayariixo ga guxiima —fanagiirii ga
Ngechuchu. 28Rii yexguma yagliegagu
ga Ngechuchu ga na yadexaxi, rii ga
dufix{igii rii nabaixachiaégii namaa ga
norii nguxéétae. 2°Yerii niima rii
Tupanaarii poramad nananglexeée, rii
tama yema ngtiexéérutigii ga ore ga
mugiiwa nguxéétaegiixtiriifi nixi.

Ngechuchu rii wiixi ga
riichaxiinexticax nayataanexéé
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

8 IRii yexguma guma maxpiinewa
yanaxiiegu ga Ngechuchu, rii
muxiima ga dufix{igii nawe nariixi. 2Rii
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Ngechuchucax nix{i ga wiixi ga yatii ga
chaxiinemad idaawecii. Rii
Ngechuchupexegu nayacaxapiixii, rii
flanagiirii niixii: —Pa Corix, ngéxgl}ma
chi cuma cunaxwaxegu, rii chi cuxt
natauxcha na choxii curiimex&éxii
—fanagiirii. 3Rl yexguma ga
Ngechuchu rii niix{i ningdgii, rii
flanagiirii niix{i: —Ngfi, chanaxwaxe.
iRlime! —nanagiirii. Rl yexguma yema
fiaxgu ga Ngechuchu, rii naxcax nitaane
ga guma yatii ga na nachaxiinedxi. *Rii
Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—iDiicax, taxuxiifitima quixu texémaa!
iNattiri ngéma paixiitawa naxii, rii cugii
iyawex! iRl niixna naxa i ngéma amare
ga Moiché tiix{i muxii na dufix{igii niixii
cuéxiicax na curiimexii! —fianagiirii.

Ngechuchu rii Dumaciidx ga churaragiiarii
aéxgaciiarii dufix{ix{i nariimexéé
(Lc 7.1-10)

5-6Rii Capernaiiwa naxii ga
Ngechuchu. Rii yexguma yéma
nanguxgu, rii wiixi ga churaragiiarii
aéxgacii ga capitall ga Dumactiax rii
Ngechuchucax nixii. Rii Ngechuchuxii
nacaaxu, ri flanagiirii: —Pa Corix,
chorii duiixii rii nanawaixachi. Rii
ngiiriicarewa nangéxma i chopatawa, rii
poradciixiichima ngtixii ninge
—inanagiirii. 7Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Marii t4 ngéma chaxi
na naxcax chayataanexééxﬁcax
—fanagiirii. 8Natiirii niima ga capitad
nanangéxii, rii ianagiirii: —Pa Corix,
choma rii taxuwama chame na
chopatagu na cuxiicuxticax. Rii
chanaxwaxe i curii orewaxicatama niixi
quixu, rii t4 naxcax nitaane i chorii

MATEU 8

dufix{i. —Frii choma rii ta rii chorii
aéxgaciimexéwa changéxma. Rii
choxmexwa nangéxmagii ta i fiuxre i
churaragii. Rli ngéxguma chanamuxgu i
wiixi na ngexta naxiixticax, rii ngéma
naxil. Rii ngéxguma chaugiix{itawa
naxcax changemagu i to, rii chauxiitawa
nangu. Rii ngéxguma wiixi i chorii
dufixiix{i chamuxgu na tacii na
naxiixticax, rii choxil nanaxii
—fanagiirii. 1°Rii yexguma yemax
naxiniigu ga Ngechuchu rii
nabaixachiaé. Rii flanagiirii niixii ga
yema duiix{igii ga nawe riixixi:
—Aixciima pemaa niixii chixu rii
taxufima i Yudfugiitaniiwa niix{i
ichayangau i wiixi i dufixi i fiad
yatiiriili aixciima yaxoxi. 1'—Rii choma
rii pemad niix{i chixu rii muxiichix i
dufix{igii rii guxiiwama t4 ne naxi, rii
Tupana aéxgacii fixixiiwa t4 nachibiie
namaa ya térii oxigii ya Abraii rii Icha,
rii Acobu. 12—Natiirii muxiima i
Abréitaniixtigii i Yudfugii rii tafitdma
nichocu i ngextd Tupana aéxgacii
fixix(iwa. Rii anextiwa t4 nawogii. Rii
ngépla ta naxauxe, rii ta
nixiixchapiitagii —anagiirii. 13Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
yema capitaiixii: —iCupatacax nataegu!
Rii t4 naxcax nitaane i curii dufixd, erii
cuyaxd na naxcax td yataanexd
—~nanagiirii. Rli yexgumatama naxcax
nitaane ga yema capitatiarii dufix.

Ngechuchu rii Pedru naxécax
nayataanexéé
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14Rii Pedrupatawa naxii ga
Ngechuchu. Rii yéma ngix{i nadau ga
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Pedru naxé ga ngilirlicaregu iriixatixcii
yerii iyaxaxiine. 15Rii Ngechuchu
ngixmexgu ningogi, rii yexgumatama
igauxdchi ga yema na yaxaxiinexii. Rii
firlida ga ngimax. Rii fiuxdichi naxcax
inamexéé ga Ona.

Ngechuchu rii muxiima ga
idaaweexticax nayataanexéé
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16R{i yexguma marii yanaxiicuchatigu
ga ilaxcii, rii Ngechuchuxiitawa
nanagagii ga muxiima ga dutix{igii ga
ngoxoéxgﬁxﬁ. Rii wiixitama ga oremaa
Ngechuchu inanawoxii ga yema
ngoxogii. Rii naname€xée ta ga guxiima
ga yema togii ga idaaweexi. 17Rii
yemadcili Ngechuchu nayanguxee ga
yema ore ga nuxciimafixi 8 Tupanaaru
orearii uruii ga Ichafa niix{i ixux{ ga
flaxii:

“Rii niima rii tiix{i naporaexéé i
ngéxguma ituraegu, rii tiixd
nariimeexéé i ngéxguma
idaaweegu”,

flaxd.

Duiixiigii ga Ngechuchuwe
riixixchatix{ichiga
(Lc 9.57-62)

18R{i yexguma Ngechuchu niix{i
dauxgu ga muxiima ga duiixiigii na
niix{i ichomaéguachixd, rii norii
ngtliextigiimaa niix{i nixu, rii flanagiirii:
—iRii ngixa, rii naxtaxaarii tocutiiwa
taxi! —fanagiirii. 1°Rii wiixi ga
ngliexééruil ga ore ga mugiiwa
nguxéétaexi, rii Ngechuchucax nixdi, rii
flanagiirii niix(i: —Pa Ngdex&éruii Pa
Ngechuchux, cuwe chariixiixchati i

24

ngexta cuma fcuxiixiiwa —fanagiirii.
20Rii Ngechuchu nanangaxi rii
fanagiirti: —Ngowagii rii niixa
nangexma i naxmafigii, rii werigii rii
niix{i nangéxma i naxchiétigii. Natiirii
choma i Tupana Nane na duiixiixii
chiixd, rii nataxuma i chauchica i
ngexta nagu chicuxeruxii —fanagiirii.
21Rii wiixi ga to ga norii ngtiexd, rii
flanagiirii niix{i: —Pa Corix, cuwe
chariixiixchati, natiirii chanaxwaxe i
chaunatii tiixii ichayataxira —fianagiirii.
22R{i Ngechuchu nanangaxdi, rii
flanagiirii niixii: —iNoxtaciima chowe
riixii! Rii niié i ngéma cutaniixii i tama
yaxogiixii iyataxgii i ngéma yuexi
—fanagiiri.

Ngechuchu rii buaneciixii rii yuapexii
inayachaxachixéé
(Mr 4.35-44; Lc 8.22-25)

23Rii yexguma ga Ngechuchu rii wiixi ga
nguegu nixiie. Rii norii ngdextigii rii ta
inayaxiimiiciigii, rii inaxiachi. 24R{
ngiiriiachi naxtaxaarii ngaxiitiigu niix{
naxii ga wiixi ga buanecii ga taxiichicii. Rii
guma nguewa rii niyaucuchichigii ga dexa.
Natiirii ga Ngechuchu rii nape. 25Rii
yexguma ga norii ngtiexiigii rii
inanabaixgiigii, rii flanagiiriigii niixti: —Pa
Corix, itoxil riing(ixéé, erii ngémama
itabaxtigii! —fianagiiriigii. 26Rii
Ngechuchu nanangéxii, rii flanagiirii niixt:
—Pa Duiixiigii i Tama Aixciima
Yaxogiixiix, étiixciifi pemutié?
—fanagiirii. Rii yexguma ga Ngechuchu
rii fnariida. Rii buanecii rii yuapena
nachogii. Rii inayachaxachi ga buanecij, rii
inayariixo ga yuape, rii inachaxanemare.
27Rii niimagii ga norii nglextigii rii
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nabaixachiaégii, rii niiglimaa fianagiiriigii:
—¢Tacii exna nixi i iad yatii rii ngémacax
aixriix{i i buanecii rii yuape rii naga
naxiniiéxii? —fianagiiriigii.

Yatiigii ga Gadaraciiax ga ngoxogii
nawa yexmagiixii
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28R{i Ngechuchu rii norii nglexiigii rii
naxtaxaarii tocutiiwa nangugii ga
Gadaraarii nadnewa. Rii yexguma yéma
nangugligu, rii Ngechuchucax yéma
nibuxmii ga taxre ga yatiigii ga
dufixéchiquexetaniigu
yariixauchigiitaniinefixii. Rii yema taxre
rii ningoxoax, rii nidiiraexiichi. Rii
yemacax taxuciiriiwama texé yéma
namawa taxiipetii. 2Rii yema taxre rii
aita naxiie, rii fianagiiriigii: —¢ Tiixciiti
toxii nu cuyachixewe, Pa Ngechuchu
ya Tupana Nane? ¢Exna nud cuxii na
toxii fcuyawoxfixiicax tauta nawa
nanguyane na Tupana toxil poxcuexii?
—nanagiiriigii. 3°Rii yema nachicaarii
ngaicamana nachibiie ga muxiima ga
cuchigii. 3'Rii yema ngoxogii rii
Ngechuchuxii nacaaxiigii, rii
nanagurugu —Rii ngéxguma toxti
icuwoxiigu, irii ngéma cuchigiigu toxii
nachocuxéé! —ianagiiriigii. 32Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fanagiirii
niixti: —Ecii, |ngerna pexi! —hanagiirii.
Rii yexguma ga yema ngoxogii rii
fnachox{i nawa ga yema taxre ga
yatiigii, rii yema cuchigiigu nayachocu.
Rii fiuxéichi guxiima ga yema cuchigii rii
inaxtiichi, rii naxtaxacutiiarii
maxpiixiiwa nayariiyuxgi, rii yexma
nayi. 33—Rii yema cuchigiiarii
dauruﬁgii rii nabaixachiaégii, rii ianecax

MATEU 8, 9

nibuxmii. Rl yexguma ianewa
nangugiigu, rii niixi nixugiigii ga
guxiima ga yema ngupetuxu ga fiuxacii
naxcax na yataanegiixii ga yema taxre
ga yatiigii ga ngoxodxgiixii. 3*—Rii
yexguma ga guxiima ga yema idnec{iax
ga dufixiigii, rii Ngechuchuxiitawa naxi.
Rii yexguma Ngechuchuxii nadaugiigu,
rii niix{i nacaax{igii na {naxiixfixiicax ga
yema norii nadnewa.

Ngechuchu rii wiixi ga yatii ga
nawaixachiciicax nayataanexéé
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

9 IRii yexguma ga Ngechuchu rii
wiixi ga nguegu nixiie. Rl
naxtaxaarii tocutiiwa naxi, ri
noxriitama ianewa nangu. 2R{i yéma
guma idnewa rii dufixfigii rii
Ngechuchuxiitawa nanangetafigii ga
wiixi ga yatii ga nawaixachicii. Rii
yexguma Ngechuchu niix{i dauxgu ga
fluxacii aixclima na yaxoguaxu ga yema
dufixiigii rii fianagiirii niix{i ga guma
idaawecii: —iNataaé€, Pa Chaunex! Erii
curii pecadugii rii marii cuxii niix{
changechati —fianagiirii. 3Rii yéma
nayexma ga fiuxre ga ngliexéérufigii ga
ore ga mugiiwa nguxéétaegiixi. Rii
niimagii rii niigiidéwa nanagtirtigii:
—¢Naa yatii rii tacii Tupanamaa
nixugili? —hanagiiriigii. 4Natiirii ga
Ngechuchu rii niixii nacuaxama ga
yema naiéwa nagu naxiniiéxii. Rii
yemacax fianagiirii niix{i: —¢Tiixciitl
chixexfigu periixiniié? 5—¢Tacii nixi i
ngéma riitauxchamaéx{i na namaa niixii
ixuxii ya daa nawaixachicii: )

“Rii curii pecadugii rii marii cuxi
niixti changechati”, rii exna:
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“iInachi rii fix{i!” fiagiix{ niixi?
6—Natiirii i fiuxma rii ta pexi niix{
chadauxéé na Chaunatii ya Tupana
ntima chox{i muxii na dutixfigiiaxii niix{
changechafixficax i norii pecadugii
—~nhanagiirii. Rii yexguma rii fanagiirii
niix{i ga guma nawaixachicii: —ilnachi,
rii nayaxu i curii carudi, rii cupatawa
naxii! —hanagiirii. 7—Rii yexgumatama
ga guma nawaixachicii rii inachi, rii
napatawa naxii. 8Rii yexguma yemaxi
nadaugiigu ga dufix{igii, rii poradcii
namufié. Rii Tupanaxii nicuaxiifigii, rii
nanagiiriigii: —Moxé€, Pa Tupanax, erii
cunaporaxee inaa yatu na ngémaacii
mexii toxcax naxiixiicax —fanagiiriigii.

Mateucax naca ga Ngechuchu
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9Rii yexguma yéma inax{iachigu ga
Ngechuchu, rii yéma niix{i nadau ga
wiixi ga yatii ga Mateugu éégaxﬁ ga
yéma riitoxii ga ngextad Dumadarii
aéxgaciicax diéru ngixii inayauxgiixiiwa
yerii woetama yemawa napuracii. Rii
Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—iChowe riix{i! —nanagiirii. Rii
yexguma ga Mateu rii inachi, rii nawe
nariixdi. 19R{i Mateupatawa naxii ga
Ngechuchu, rii yéma nachibii. Rii
fnangugii ta ga muxiima ga togii ga
dufixiigii ga Dumaérii 4éxgaciicax diéru
ngixii yauxgiixiiwa puraciiexd, rii togii
ga dufix{igii ga taxtiema naciimamaa
tadégiix{l. Rii yema dufix{igii rii yéma
mechawa nariitogii namaa ga
Ngechuchu rii norii ngtiexiigii. 1! Natiirii
yexguma yemaxii nadaugiigu ga
Parichéugii, rii Ngechuchuarii
ngtliextigiina nacagii, rii flanagiiriigii:

26

—¢Nuxécii i perii ngtexééruil rii namaa
nachibii i 4éxgaciiarii dutixiigii i
diéruarii yauxwa puraciiexd, rii
dufix{igii i pecadugxgiixii?
—fianagiiriigii. 12Rii yexguma yemaxi
naxiniigu ga Ngechuchu, rii fianagiirii
niix{i ga Parichéugii: —Ngéma poraexii
rii tama nanaxwaxegii ya duturu, natiirii
ngéma ic_laaweexﬁ nixi i naxwaxegiixﬁ.
13—jRii ipixi, rii nawa pengue i
Tupanadrii ore i {imatiix{i i fAaxii:
“Choma rii tama chanaxwaxe i
chauxcax peyamax i carnerugii,
natiirii chanaxwaxe i togii pexti
nangechafitiimiifigii”,
flaxii! Rii fianagiirii ta ga Ngechuchu:
—Choma rii tama mex{igiina na
chaxuxiicax nixi i nima chaxfixd,
natiirii nima chaxi na niixna
chaxuxticax i ngema pecaduaxguxu na
ngémadcii niix{i naxoexficax i naciimagii
i chixexiigii —fianagiirii.

Ngechuchuna nacagiie ga aurechiga
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14R{i yexguma ga Cuaii ga
baifixéérutiarii nglexigii, rii
Ngechuchucax naxi, rii niixna nacagiie,
rii flanagiiriigii: —Toma i Cué{idrii
ngtiextigii na tixigiix{i rii niimagii i
Parichéugii rii muéxpiixciina tama
tachibiie erii Tupanagu tariixinii€. ¢Ri
tiixciifl i curii ngliextigii rii tama toxriiti
Tupanacax naxauregii? —hanagiiriigii.
15R{i Ngechuchu nanangaxii rii
flanagiirii: —¢Exna wiixi i ngigiliari
petawa rii pexcax namexii na
nangechafiéx{i rii naxaureexii i ngéma
niixna naxugiixii ega nataniiwa
nangéxmagu i ngéma yatii i ngexwacax
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amaxii? Maneca tama nixi. Natiirii wiixi
i ngunextigu rii ngéma yatii i ngexwacax
amaxii rii t4 namiiciigiina nixtigachi. Rii
ngéma ngunexiigu ta nixi i aixciima
naxaureexi i namiiciigii. 16—Rii
taxtiema tanapaita i wiixi i naxchiru i
ngauxti nama i wiixi i natiichi i
ngexwacaxiixil i tauta nafiadchimiixdi.
Erii ngéxguma nayauxgu i ngéma
naxchiru rii ta niigli inanaxiraxachi i
ngéma natiichi i ngexwacaxiix, rii ta
nanagauxéé i ngéma wexachiru. Rl
noxriarii yexera ta nixi i na nagauxii.
17__Rii ngéxgumariidi ta rii taxtiema
ngexwacaxiicii ya binu rii nagu
tayabacuchi i wiixi i naxchix{ i marii
ngauxt i naxchaxmiinaxcax. Erii
ngéxguma ngémadcii naxiixgu rii yima
binu ya ngexwacaxiicii rii nariingu, rii
ta nayawaixéé i ngéma naxchixd i
ggauxﬁ i naxchaxmiinaxcax. Rii ngéxma
ta nayariitaxu ya binu rii ngéma
naxchixd rii ta. Ri ngémacax tanaxwaxe
ya ngexwacaxiicii ya binu rii
ngexwacaxiixi i naxchixtigu
tayabacuchi. Rii ngémaacii tatitAma
inayariitaxu. [Rii chorii nguxéétae i
ngexwacaxiixi rii ngéxgumariiti ta nixi
na taxuciiriiwama namaa nawiixiguxii i
ngéma nuxciimaiixii i peciimagii
—fanagiirii ga Ngechuchu.]

Yairuxaciichiga rii yema nge ga
Ngechuchuchirugu ingogiiciichiga
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18R{i yexguma yemaacii
inangtiexéétaeyane ga Ngechuchu, rii
naxiitawa nangu ga wiixi ga déxgacii ga
Yudiugiiarii. Rii Ngechuchupexegu
nayacaxapiixii, rii fianagiirii niixti: —Pa

MATEU 9

Corix, chauxacii rii ngexwacax iyu. Natiirii
ngéxguma chi ngéma cuxiixgu rii ngixti
quingdgiigu, rii wena chixarii imaxi
—ianagiirii. 19Rii inachi ga Ngechuchu, rii
norii ngliextigiimad yema 4éxgaciiwe
nariix@i. 2°Rii yexguma yéma naxiiyane ga
Ngechuchu rii wiixi ga ngecii ga 12 ga
taunectii agliechacii rii naweama ne ixi. Rii
naxpechiniichirugu iyangogii. 2! Yerii
ngima rii nagu irlixinii rii yexguma chi
naxchiruxiixicatama yangogiimaregu, rii
chi ngixcax nitaane. 22Natiirii niima ga
Ngechuchu rii niigii fnidau, rii ngixii nadau
ga yema nge. Rii flanagiirii ngixii:
—iNataaé, Pa Chauxaciix! Marii cuxcax
nitaane, erii cuyaxd —nanagiirii. Rii
yexgumatama ngixcax nitaane. 23Rii
yexguma yema aéxgaciipatawa nanguxgu
ga Ngechuchu, rii niixii nadau ga
paxetataniixil ga marii na fnamemaregiixii
na ngixii iyataxgiixii ga yema bucii. Rii ga
dufixfigii rii nixaicha rii naxauxe. 24Rii
Ngechuchu fianagiirii niix{i ga yema
dufixtigii: —ifpechoxii i nu! Erii ngéma
bucti rii tama iyu. Rii ipemare —fianagiirii.
Natiirii niimagii ga dufix{igii rii
Ngechuchuxii nacugiieama. 25Rii yexguma
Ngechuchu fnachoxtixééxgu ga dufixiigii,
rii yema buciiarii ucapugu naxiicu. Rii
ngixmexgu nayayauxachi, rii
yexgumatama firiida ga ngimax. 26Rii
guxiiwama ga yema nadnewa, rii dutixiigii
niixii nixuchigagii ga yema Ngechuchu
Ngechuchu naxcax nayataanexéé
ga taxre ga yatii ga ingexetiixii
27Rii yexguma yéma inaxiiiixgu ga
Ngechuchu, rii taxre ga ngexetiixii rii
nawe nangégii. Rii tagaacii fianagiiriigii:
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—Pa Ngechuchux, Pa Dabitaniixtix,
icuxil tangechafitiimiifigii!
—nanagiiriigii. 28Rii yexguma
Ngechuchu guma 1 ga nagu napexiinegu
naxiicuxgu, rii yema taxre ga ngexetiixii
rii naxcax naxi. Rii Ngechuchu niixna
naca, rii flanagiirii: —¢Peyaxogiixii
yiix{i na chaporax{i na pexii
chariimeéxééxticax? —~nanagiirii. Rt
niimagii nanangaxiigii, rii fianagiiriigii:
—Ngii, Pa Corix, tayaxogii
—nanagiiriigii. 2Rii yexguma ga
Ngechuchu rii naxétiigiigu ningdgii, rii
flanagiirii niix{i: —iCii pexcax yataane,
erii peyaxogii! —hanagiirii. 3°Rii naxcax
nitaanegii. Rii Ngechuchu rii poraacii
nayaxucuxégii na taxtiemadma niixii na
yaxugiixiicax ga yema niix{i ngupetiixii.
31Natiirli yema taxre rii yexguma yéma
fnachoxfigu rii guxiiwama ga yema
nadnewa rii niix{i nixugiieama ga yema
Ngechuchu iix{i.

Ngechuchu rii naxcax nayataanexéé ga
wiixi ga yatii ga tama idexacii

32Rii yexguma yema taxre ga yatii
icholixguwena, rii fiuxre ga dufix{igii rii
Ngechuchux{itawa nanagagii ga wiixi ga
yatii ga tama idexacii yerii ngoxo nawa
nayexma. 33Rii Ngechuchu inanataxiichi
ga yema ngoxo. Rii yexgumatama
inanaxiigii ga na yadexaxii ga guma yatii.
Rii niimagii ga dufixfigii rii
nabaixachiaégii. Rii fianagiiriigii:
—Taguma niix{i tadau i nua tachifianewa i
tacii i fiadriidl ixix(i —fAanagiiriigii.
34Natiirii ga Parichéugii rii fianagiiriigii:
—Naa yatii rii ngoxogiiarii aéxgacii i
Chatanarii poramad nixi i fnawoxtiaxi i
ngoxogii —fanagiiriigii.

28

Ngechuchuaxii nangechafitiimiifigii
ga duiixiigii

35Ri{i yema nadnewa rii guxiinema ga
fanegiigu rii @nexaciigiigu nixdglichigii ga
Ngechuchu. Rii wiixichigii ga ianewa, rii
dufixfigiiarii ngutaquexepatatiwa
ninguxéétaechigii. Rii duiixiigiimaa niixt
nixuchigii ga ore ga mexii na fiuxécii
aéxgacii na yiixii ya Tupana. Rii
nanameéxéé ga dulixiigii ga idaaweexdi.
Rii woo naftuxraixti ga norii daawe niixii
yexmaxii, rii naname&x&é. 36Rii yexguma
Ngechuchu niix{i dauxgu ga yema
muxtima ga dutixiigii ga naxtitawa
ngugiixi, rii niixii nangechatitiimiitigii.
Yerii carnerugii ga ngearii daurutiaxdiriiti
nanaxixachiaégti, rii tama natadégii. 3R
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii niix{
ga norii ngliextigii: —Aixciima pemaa
niix{i chixu rii nangéxma i muxtichixii i
dufixf{igii i fmemaregiixii na yaxogiidxii i
Tupanaarii ore. Natiirli nanoxreexpiix i
Tupanaérii puraciitaniixii na namaa niixii
yaxugiixticax i ngéma ore. 38Rii ngémacax
name nixi i dufix{igiiarii yora ya Tupanana
naxcax peca i perii yumiixéwa na
yamugiifixticax i norii puraciitaniixi i
orearii urufigii na ngéma duiixtigiimaa
niix{i yaxugiixiicax i norii ore i mexi
—ianagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu nanade ga 12 ga norii
ngliexiigii na toxnamana namugiidxiicax
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 O 1Rii yexguma ga Ngechuchu, rii
yema 12 ga norii ngtiextigiicax
naca. Rii niixna naxaga rii nanaporaexéé
na fnawoxtaxiicax ga ngoxogii rii
nameéxééixiicax ga dufixiigii ga
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idaaweexii ga woo nafiuxraiixti ga
daawe niixii yexmaxii. 2Rii fiad nixi ga
naégagii ga yema 12 ga Ngechuchuarii
ngtiextigii ga imugiix{i. Rii nataniiwa rii
Chimaii ga Pedrugu aégacii nixi ga
naéru ixix{i. Rii to nixi ga Pedrueneé ga
Afidré. Rii to nixi ga Chatitidgu rii to
nixi ga Chafitidgueneé ga Cuatl. Rii
yema taxre rii Zebedéu nanegii nixigii.
3Rii togii nixi ga Piripi, rii Baturumé, rii
Tumachi, rii Mateu ga Dumaarii
aéxgaciicax di€ruarii yauxwa
puraciichirécii. Rii togii nixi ga
Chaiitidgu ga Arupéu nane, rii Tadéu.
4Rii to nixi ga Chim&i ga iporadéciiiicii.
Rii to nixi ga Yuda ga Icaritite ga
yixcama bexma ctidcii Ngechuchuxii
fxuaxtixi.

Ngechuchu rii norii ngiexiigiixii nimugii
na niixii yanaxugiiexticax ga norii ore
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5Rii Ngechuchu nayamugii ga yema
12 ga norii ngtiexiigii. Rii niixna naxéga,
rii flanagiirii: —iTatitAma nataniiwa
pexi i ngéma dufix{igii i tama Yudiugii
ixigiixii! iRii ta{itima Chamariactiax i
dufixiigiiarii 7anegiiwa pexi! 6—Natiirii
chanaxwaxe i ngéma Yudiugii i
carnerugiiriifi iyariitauxexiitaniiwa pexi.
7—iRi ngéma nataniiwa niix{i peyariixu
na marii yangaicax{i ya Tupana na norii
aéxgacii yiix{i! 8—iRii penameéxééx i
ngéma dutixiigii i idaaweexdi! iRii wena
penamaxéxééx i ngéma dufixiigii i marii
yuexii! iRii penameéxééx i ngéma
dufixiigii i chaxiinema3 idaaweexii! Rii
ngéma dulixtigii i ngoxogii nawa
ngéxmagiixii irii niix{i {penawox{ix! Rii
tama name i penaxétanii ega texéxii

MATEU 10

periimexééxgu, erii pema rii pexﬁ
nangetaniimare i ngéma pora. >-1°—jRii
tatitdma ipingearii diéruaxgii na perii
tacilicax petaxegﬁxﬁcax rii bai i perii
choca i perii namawati! iRii wiixitama i
pexchiru ipinge, rii bai i perii chapatu,
rii bai ya perii caxichigiixii ya
naixmenaxa ipinge! Rii pemaa niix{i
chixu rii wiixi i puracﬁtaqﬁxﬁ ri name
nixi i ngéma dufixii i niix{i
napuraciifixtitawa nachibii. 1'—Rii
ngéxguma wiixi ya idnewa rii exna wiixi
ya Tanexaciliwa pengugiigu i pemax, irii
naxcax pedaux i wiixi i dufixdi i
meciimaxii! iRii ngémaxiitagu periicho
fiuxmatata ipexidchi i ngéma idnewa!
12__Rii ngéxguma yima ipatagu
pechocugu, rii mea ta niix{i periimoxégii
i ngéma duiixiigii i ngéma ngéxmagiixii
rii: “iTupana pexii riing{ixééx!”
flaperiigiigii ta niix{i. 1>—Rii ngéxguma
ngéma dufix{igii rii med pex{i nayauxgu
rii Tupana ta niix{i nariing{ixéé. Natiirii
ngéxguma tama med pexii nayauxgu i
napatawa rii fiaperiigiigii ta niixti:

“Marii name i toxnamana taxi”,
faperiigiigii tad. 1*—Rii ngéxguma wiixi
ya iwa rii exna wiixi ya ianewa dufixiigii
tama med pexii yauxgiigu rii tama niix{i
naxiniiéchatfigu i perii ore, irii ipechoxii!
Rii ngéxguma ipechoiixgu, irii mea pegii
ipepagiicutii i perii iixaxticutii, na
ngémawa niix{i nacuaxgiixticax na
chixex{i na naxiigiix{i i ngéma dufix{igii!
15__Rii aixciima pemaa niixii chixu rii
ngéma ngunexii i nagu nagtxii i nadne,
rit Chodomac{iiix rii Gomoraciiix i
dufix{igiiarii yexera Tupana t
nanapoxcue i ngéma dufix{igii i tama
med pexil yauxgiixd.
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Guxchax{igii i tA ngupetiixii

16__Diicax, aficiimaxiiwa pexii
chamugii, ngéxgumariifi i carnerugiix{i
aigiitaniiwa imugiix{iriidi. iR{i ngémacax
penaxwaxe i dxtapegiiriii pexuaégii,
natiirii muxtucugiiriifi taxu{ima i
chixexii pexiigii! 17—iRii pegiina
pedaugii! Erii dufixfigii rii ta pexii
fnayauxt, rii Aéxgaciigiix{itawa ta pexi
nagagii na pexti napoxcuexiicax. Rii
ngutaquexepatatigiigu ta pexii
nicuaixgii. 18—Rii chaugagu ta
aéxgaciigii ya taciigiipexewa pexii
nagagii. Rli ngémaacii ta chauchigagu
pidexagii napexewa i ngéma aéxgaciigii
rii napexewa i ngéma dufixtigii i tama
Yudiugii ixigiix{i. 19—Natiirii ngéxguma
aéxgaciigiipexewa pexil nagagiigu na
pexil napoxcuexiicax, irii taxucaxtima
pexoegadégii na taciimaa ta
penangaxiixii rii exna taciix{i tA namai
na pixuxii! Erii ngéxguma nawa
nanguxgu na pidexagiixil, rii Tupanaé
t4 pexii nanguxéé na taciixii tA namai
pixuxii. 20—Rii tafitima pema nixi i
pidexagiixii, natiirii Tupanaé i Uiinex{
ta nixi i pewa idexax{i. 2'—Rii
niigiienegiiwa rii ta niigii inaxuaxtigii
na ééxgacﬁgﬁ yamaxgiixticax. Rii
ngexgumaruu td ta nanatiigii rii
naxaciigiix{ 1naxuaxugu rii naxaciigii
rii nanatiigiixii t4 fnaxuaxiigii na
aéxgaciigii tiixti imaxgiixiicax. 22—Rii
chaugagu ta guxii i dufixiigii pexchi
naxaie. Natiirli yixema aixciima
yax06dmaxé i chorii ore rii tama choxi
itaxe, rii yixema t4 tixi ya nayaxuxe i
ngéma maxil i taguma gixi. 2—Rii
ngéxguma wiixi ya idnewa rii dulixtigii

30

pexii daixchatigu, rii name nixi i
pibuxmii ya yima ianewa, rii néi ya
fanewa pexi. Rii aixciima pemai niix{
chixu rii tfitima guxiine ya Yudfugiiarii
fanewa pengugii naxiipa na chataeguxii
i chomax. 24—Rii taxufima i wiixi i
ngtiexii rii norii ngliexéérufixii
nariiyexera. Rii taxuiima i wiixi i
coriarii dutixii rii norii corixii
nariiyexera. 25—Rii ngéma norii
ngliexééruiixii iipetiixiiriiii tdtama niix{
naxiipetii i ngéma norii ngtexi. Rii
ngéma norii corix {ipetiix{iriii tAtama
niix{i naxiipetii i ngéma norii dufixi. Rii
ngéxguma dutixligii rii ngoxo i Bechebii
choxii nawogiiegu, érii fiuxacii ta pexi
naxu i pemax?

Name nixi na Tupanaxii imuiiéxii
(Lc 12.2-7)

26__Rii ngémacax itaxd i niixi
pemutiéxd i ngéma dufixiigii! Erii guxiima
i ngéma ctiacii {ix{i rii tA nangoxoma. Rii
guxurna i ngéma fiuxma duuxugucax
extiguxii, rii yixciira rii t4 niix{
nacuaxgiiama. 2’—Rii guxiima i ngéma
pemadxicatama niixii chixuxd, irii mea
dufixtigiicax penangoxééx! Rii guxiima i
ngéma bexma pemad niix{i chixuxd, irii
tagadcii guxii i dufix{igiimaa niix{i pixu!
28__jRii tix i niixti pemufiéxii i ngéma
dufixligii i pexii daixchafixi! Erii
taxiinextixicatama nimaxgi. iNatiirii name
nixi i niixti pemutié ya yima Tupana! Erii
niima niix{i nangéxma i pora na
yaméadxiicax i pexene rii na
napoxcudxiicax i peé rii ta i ngéma
ngexta ngoxogiixti fnapoxcuxtiwa.
29—¢Tama exna wiixitachinii i diérugu
namaa petaxe i taxre i werixactigii? Natiirii
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bai i wiixi i ngéma werixacii rii
flaxtiianegu nangu, ega tama
nanaxwaxegu ya Penatii ya Tupana.
30—Rii woo i peyae rii Tupana rii
wiixichigii rii nayaxugii, rii niix{i nacuax
na fiuxre ngéxmaxii. 31—Rii ngémacax
itaxii i pemufiéxii! Erii pema rii muxiima i
werixaciigiiarii yexeraxiichi pexti
nangechati ya Tupana.

Yixema duiixiigiipexewa tiigii ixuxe na
Ngechuchu ya Cristuarii dufixiigii tiixi
(Lc 12.8-9)

32__Rii guxama ya texé i ioma i
nadnewa i duiixtigiipexewa tiigii ixuxe na
chorii dufixti tiix, rii choma rii ti ta
Chaunatii ya daxtiguciipexewa tiixii chixu
na chorii dufixii tiixi i tiimax. 33—Natiirii
texé ya fioma i nadnewa i duiixiigiipexewa
tiigii ixuxe na tama chorii dufixii tiixd, rii
choma rii ta ta Chaunatii ya
daxiiguciipexewa tiixii chixu na tama
chorii dutix(i tiixd i tiimax.

Ngechuchugagu nixi i yatoyexii i dufixiigii
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34_Rii tama name i nagu periixiniié na
ntima chaxiixii na gux{i i dufixigii rii
wiixigu naxiniiéxiicax. Natiirii pema3 niixii
chixu rii nima chaxii na chaugagu
yatoyexiicax i duiixiigii. 3—Rii nud chaxii
na wiixi ya yatii rii tama nanatiimaa
wiixigu naxiniixticax, rii wiixi i paxd rii
tama naéma3 wiixigu naxiniixticax, rii
wiixi i nanedx rii tama ngixémaa na
wiixigu naxiniixticax. 36—Rii ngémadcii
wiixi ya Twa, rii niigiitaniixtima3 titama
naxuwaniidxgii. 3’—Rii yixema texé ya
choxii na tangechatix{iarii yexera
tiimanatiix{i rii exna tiimaéxii ngechatixé,

MATEU 10, 11

rii taxuciiriiwama chorii dufixii tixi. Rii
yixema texé ya choxii na tangechatixiirii
yexera tiimanexi rii exna tiimaxaciixii
ngechatixé, rii taxuciiriiwama chorii dufix{
tixi. 38—Rii yixema tama yaxna namaa
iniixé i ngéma guxchaxiigii i chaugagu
tiimacax fnguxii rii ngémadcii chowe
riix{ixé, rii taxuciiriiwama chorii dutixii
tixi. 39—Rii texé ya tiigii maxééchatixé rii
ta itayariitaxu. Natiirii texé ya chauxcax
yuxe rii t4 tanayaxu i maxi i taguma glixd.

Amarechiga
(Mr 9.41)

40_Rji texé ya pexil yaxtixe rii choxii
nixi i tayaxuxii. Rii texé ya choxii
yaxtixe rii yima ntima chox{i mucii ya
Chaunatiix{i nixi i tayaxuxii. 1—Rii texé
ya wiixi i orearii uruii i Tupana ngéma
muxiixi yaxtixe, rii ngématama admare i
wiixi i orearii urufl yaxuxiirafixii titama
tayaxu. Rii texé ya wiixi i yatii i
meciimaxiix{i yaxtixe erii nameciima, rii
ngématama amare i wiixi i yatd i
meciimaxii yaxuxiiraiixii titama tayaxu.
42—Rii texé ya wiixi i pochiyuacu i dexa
i gauxchiiix{i niixna axé i ngéxdiriitixq i
chorii buxfigii i chowe riixixd, rii
aixciimaxfichi t4 tanayaxu i tiimadrii
amare —anagiirii ga Ngechuchu.

Cuati ga baifixééruti nanamu ga fiuxre ga
norii dufixiigii na Ngechuchuxiitawa
fyadaugiixiicax
(Lc 7.18-35)

1 1 1Rii yexguma niix{i nachauxgu
ga Ngechuchu ga na
yaxucuxégiidxii ga yema 12 ga norii
nglexiigii, rii inaxdidchi ga yéma na
dufix{igiixii nangtiexééxticax rii

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



MATEU 11

naxunagiiixiicax ga ore ga mexii ga
guxiine ga ianegii ga yema nainewa
yexmagiinewa. 2-3Rii Cuaii ga
baifixééruii rii napoxcu. Natiirii niix{
nacuéchiga ga yema Ngechuchu {ix{i. Rii
yemacax ga Cuai rii Ngechuchuxiitawa
nanamugii ga fiuxre ga norii dufixiigii
na niixna yacagﬁxﬁcax rii aixclima
Cristu ga niix{i inanguxeéggiicii yii, rii
exna to té yii ya Cristu. 4Rii Ngechuchu
nanangaxii rii fianagiirii niix{i ga yema
dufix{igii: —iPewoegu rii Cualimaa niix{
peyariixu i ngéma pematama niix{i
pedaugiixii rii niixii pexiniiéxii! 5—iRii
namaa niix{i pixu rii ngéma
ngexetiigiix{i rii marii nidauchigii, rii
ngéma ichixeparaxii rii marii inachigii,
rii ngéma chaxiineaxgiix{i rii marii
naxcax nitaanegii, rii ngéma
ngauchixégiixii rii marii
ningoxnamachixégii, rii ngéma yuexii rii
wenaxarii namaxeé, rii ngéma ngeari
ngémaxiidxgiixii rii marii namaa niixii
tixu i Tupanadrii ore i mexii! 6Rii tataié
ya yixema texé ya tama choxil riixoxe
—nanagiirii ga Ngechuchu. 7Rii
yexguma nawoeguxgu ga yema Cuafi ga
baitixéérufiarii dufixiigii, rii Ngechuchu
inanaxiigii ga guma Cuéfichiga na
yadexaxii. Rii fianagiirii niix{i ga
dufix{igii: —¢Tacii nixi ga pema
ipeyadaugiixii ga dauxchitawa ga
ngexta taxdema ixdpataxiwa? —¢Exna
wiixi ga ngéxiiriiiixiimare ga yatii ga
fioma dexne ga buanecii
yaxigxtaniiciiiixé&ciiriifl ixix{i nixi ga
ipeyadaugiix{i? 8—Rii exna ega tama
guma {peyadaugiigu, érii tacii nixi ga
ipeyadaugiixii? ¢Exna wiixi ga yatii ga
poradcii niigii ngaxaéxi yiix{i ga

32

ipeyadaugiix{i? Pema niixii pecuax i
ngéma poradcii niigii ngaxaégiixi rii
aéxgacligii ya taciiglipatawa
nangéxmagii. °—¢Tacli exna nixi ga
ipeyadaugiix{i? ¢Exna wiixi ga
Tupanadrii orearii uru{ix(i? Ngémadcii
aixciima yema nixi ga ipeyadaugiixii. Rii
pemad niix{i chixu rii Cuaii ya
baiiixéérudi rii tama wiixi i
ngéxiriiiixiimare i Tupanaarii orearii
urudl nixi. 1°—Rii Cuafichiga nixi ga
naxiimatiixii ga yema Tupanadrii ore ga
flaxd:

“Cupexegu chayamu i chorii orearii
ngeruil na cuxcax
namexééaxiicax i dufixfigiiarii
maxii’”,

flaxii. 1'—Rii aixciima pemaa niix{
chixu rii guxdi i dutixiigiitaniiwa rii
nataxuma i Tupanadrii orearii urudi i
Cuéfi ya baitixééruiiarii yexera ixixii.
Natiirii yixema Tupana aéxgacii
fixixiiwa wixwexiichi iixe, rii Cudtidrii
yexera tixi. 12—Rii yexguma noxri
inanguxgu ga Cuéii ga baitixéérud, rii
inaxiigii ga dufixiigiiaxii na poraicii
nangtichafixii na yachocuxficax i ngexta
Tupana déxgacii fixixtiwa. Rii fluxma rii
mux{ima i dutixiigii rii poraaciixiichima
niixii nangtchati na ngéma
yachocuxiicax. 13—Rii guxiima ga
Tupanadrii orearii urufigiiarii orewa, rii
ore ga mugii ga Moiché {imatiixiiwa rii
niix{i nixuchigagii na fnanguégaxi ya
Cristu na 4éxgacii na yiixiicax. Rii
yemadcii nixi fiuxmata fnangu ga Cuati.
14_Rii ngéxguma chi peyaxdgiichatigu i
fiad chorii ore, rii pema niixi chixu rii
Cuéi ya baiiixéérufi nixi ya yima
yanguxéécii ga yema ore ga guma
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nuxciimaticii ga orearii uruii ga Eria ga
ipenanguxégéciichiga {imatiix{i. 15—Rii
yixema achixégilixe, irii naga taxiniié i
ngéma ore! —nanagiirii. 1°Rii Nanagiirii
ta ga Ngechuchu: —¢Tactligu ta
chanangu i fiad dufix{igii i fluxma
maxéxii? Maneca fiad dufixiigii rii
taxumadma nataiégii ngéxgumariidi i
fiuxre i buxﬁgii i niigiimaa iaxtiiwa
riitogiixi, rii 1x1nucaxwaxeguxu ri
tagadcii namiiciigiix{i fiagiixii:

17“Marii wowerumaa pexcax
tapaxetagii, natiirii tama
ipix{iachitaniixii. Rii marii ngechaf i
wiyaegu pexcax tawiyaegii, natiirii tama
pexauxe”, fiagiixii. Rii ngéma
buxdigiiriiti nixi i fiad dufixfigii. 18—VYerii
niima naxii ga Cuaii ga baifixéérudi rii
tama pail nangox rii tama binu
nayaxaxii. Rli yexguma ga niimagii rii:
“Nangoxodx” fianagiiriigii niix{i. 1°—Rii
fiux@ichi nima chaxi i choma ya
Tupana Nane na duiix{ix{i chiixi. Rii
choma rii 6na changdx rii binu
chayaxaxii. Rli ngéxguma i niimagii rii
taaniixtichix{i rii ngaxwaxexi choxi
nawogiie. Rii niix{i nixugiie rii
pecaduixgiixiimad chaxamiicil, rii
namad chaxamiicii i ngéma dufixiigii i
Dumadrii déxgaciicax diéru ngixii
ideetaniixil. Natiirii Tupanaérii cuax rii
medma nangox tlimawa ya yixema
aixciima nawe riixixé —nanagiirii ga
Ngechuchu.

fanegii ga tama Tupanaga iniiéne
(Lc 10.13-15)
20Rii yexguma ga Ngechuchu ri

inanaxiigii ga na yangaguaxu ga yema
dufixiigii ga guma fanegiicidx ga ngexta
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yexeradcii inaxiiaxiiwa ga taxl ga
mexiigii ga Tupanadrii porama3 naxiixi.
Rii poraacii nayangagu yerii yema
dufix{igii rii tama niix{i nariixoe ga norii
chixex{i. 2!Rii fianagiirii ga Ngechuchu:
—Rii wiixi i ngechati nixi i pexcax, Pa
Corachificixgii rii Pa Bechaidaciiaxgiix,
yerii yexguma chi Tiruarii idnewa rii
Chidatidrii iAnewa chanaxiixgu ga yema
mexiigii ga cuaxruiigii ga Tupanaérii
poramad petaniiwa chaxiixii, rii woo ga
na poraicii yachixexii ga yema dufixiigii
rii nuxciimama chitama niix{i nariixoe
ga yema naciima ga chixexii, rii
poraaciixiichi chima niigiimaa
nangechafigii rii naxauxe, yerii chi niigii
nicuaxachitanii ga na yapecaduixgiixii.
22__Natiirii pemaa niixii chixu rii ngéma
ngunexi i Tupana nagu napoxcuexi i
pecaduixgiixii, rii ngéma ngunexiigu rii
Tiruci:jéxgﬁ ri Chidéﬁcﬁéxgﬁarﬁ yexera
t4 pexil napoxcue i pemax, Pa
Corachificliaxgii rii Bechaidac{iaxgiix.
23__Rii pemax, Pa Capernaficliaxgii i
Duiixiigiix, ¢rii pema nagu periixiniiégu
rii daxfiguxii i nadnewa ta ipexixii?
Pemaa niix{i chixu rii nadnetiifiwa i
ngextd Tupana Chatanaxii fpoxcuxiiwa
t4 nixi i pewogiixii. Rii yexguma chi
Chodomadrii ianewa chanaxiixgu ga
yema mexiigii ga cuaxruiigii ga
Tupanadrii poramaé petaniiwa chaxiixd,
rii guma 1ane ga nuxciima norii
pecadugagu iyariixoxiine rii fiuxma rii
chi nangéxma. 24—Natiirii pema niix{i
chixu rii ngéma ngunexii i Tupana nagu
napoxcuexii i pecaduixgiixi, rii ngéma
ngunexiigu rii Chodomaciidxgiiarii
yexera t4 pexii napoxcue i pemax, Pa
Capernéiiclidxgiix —fianagiirii.
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Chauxcax pexi na chauxiitagu
periingiiéxiicax
(Lc 10.21-22)

25Rii yexguma rii fiadcii nayumiixé ga
Ngechuchu, rii hanagiirii: —Pa
Chaunatii ya Daxiiguxi i Nadne rii
Noma i Nadnedrii Yorax, cuxi
chicuaxiifi, erii fiad chorii ngtiextigiixi
niix{i cucuax@é i fiad ore i naxchaxwa
iquictixii i dufixiigii i fioma i nadnewa
niix{i cuaxiichigiix{i. 26—Rii moxé cuxna
chaxd, Pa Chaunatiix, erii cuma
cunaxwaxe na ngémadcii cunaxiixii
—~ianagiirii. 27Rii fanagiirii ta ga
Ngechuchu: —Chaunatii choxna nanaxa
i guxlima i tacii i ngéxmaxii. Rii
Chaunatiixicatama choxti nacuax na
texé chiixii i choma i Nane. Rii tama
guxiima i dufix{igii aixciima niixi
nacuax na texé yiixii ya Chaunatii. Rii
choma ya Nane, rii ngéma duiixiigii i
Chaunatiix{i niix{
chadauxééchatixiixicatama nixi i
aixciima niix{i cuaxgiix{i na texé yiix{i
ya Chaunatii. 22—iRii nua chauxiitawa
pexii guxdma i pema i ngéma
nuxciimatixii i mugiiarii auregu ipaexe
rii guxdma i pema ya ngechatigiixe! Rii
choma t4 pexii ichariingiiéxéé. 2—iRii
penayaux i ngéma pemad niixti chixuxii
rii chauxiitawa naxcax pengtie! Erii
choma rii yaxna pemaa chaxinii rii
taguma chaugii ichariita. Rii
chauxiitawa ta niix{i ipeyangau i perii
tadé i aixciima ixix{. 3°—Erii ngéma
pexii chamuxi rii natauxcha na naga
pexiniiéx{i. Rii ngéma naxcax pexna
chacaxii rii tama naguxcha na penaxiixii
—nanagiirii ga Ngechuchu.

34

Ngechuchuarii ngtiexiigii rii trigu
nica{iétanii ga nglixchigaarii ngunexiigu
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1 2 1R{i wiixi ga ngiixchigaarii
ngunexiigu rii Ngechuchu rii norii

nglexiigiimad triguneciigu nixii. Rii
nataiyae ga norii ngliextigii, rii yemacax
inaxiaciima yoxociine triguta nicatiétanii,
rii inayangdétanii. 2Rii yexguma yemaxii
nadaugligu ga Parichéugii rii fanagiiriigii
Ngechuchux{i: —Diicax i curii ngtiextigii
rii chixexii naxiie. Erii nglixchigaarii
ngunexﬁgu napuraciie, rii nachuxu nixi i
ngéma —fanagiiriigii. 3Rii Ngechuchu
nanangaxii, rii fianagiirii: —éTaguma exna
poperawa niixii pedau ga tacii na naxiixii
ga nuxciimaticii ga 4éxgacii ga Dabf ga
yexguma nataiyaxgu ga niima rii
nataniix{igii? “—Rii Tupanapatagu naxiicu
rii nanangdx ga yema paii ga iiiinex{i ga
Dabicax rii nataniixiigiicax chuxuxii ga na
nangoxgiiaxi. Yerii paigiicaxicatama nixi
ga yema pail. >—Rii pemax, Pa
Parichéugiix {taguma exna nawa pengtie
ga yema ore ga mugupanegu Moiché
{imatiix{i ga fiax{i rii marii name i paigii rii
nglixchigaarii ngunex{igu napuraciie i
tupauca ya taxiinewa? Rii ngéma rii tama
wiixi i pecadu nixi naxcax i ngéma paigii.
6—Natiirii pemad niixii chixu rii nua
petaniiwa nangéxma i wiixi i dufixd i
tupauca ya taxiinearii yexera ixixii i
Tupanapexewa. 7—Natiirii pema rii tama
niixii pecuax i fuxii faxtichiga nixi i
ngéma Tupanadrii ore i {imatiix{i i fiaxii:
“Choma rii tama chanaxwaxe i
chauxcax peyamax i carnerugii}
natiirii chanaxwaxe i togii pexii
nangechafitiimiitigii”,
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flax{i. Rii ngéxguma chi mea niix{
pecuaxgiigu i ngéma ore, rii tad chima
chixri nachiga pidexagii i haa chorii
ngtextigii i taxutima i chixex{i tigiixd i
Tupanapexewa. 8—Rii choma i Tupana
Nane na dufixiixti chiixd, rii aixciima
nglixchigaarii yora chixi —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Wiixi ga yatii ga yuméciichiga
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9Rii yexguma yema nachicawa
inaxiifixgu ga Ngechuchu, rii guma
fanedrii ngutaquexepataiigu naxiicu.
10Ri{i yéma nayexma ga wiixi ga yatii ga
norii wiixichaciiiiwa yumécii. Rii
niimagii ga Parichéugii rii naxcax
nadaugii ga nuxaci norii
aéxgaciigiixiitawa Ngechuchux{i na
fnaxuaxfigiixii. Ril yemacax
Ngechuchuna nacagiie, rii fianagiiriigii:
—¢Namexil yiixii na texé naxcax
yataanexééxii i wiixi i daawexii i
nglixchigaarii ngunextigu?
—nanagiiriigii. 1'Rii Ngechuchu
nanangixi, rii flanagiirii: —éTexé i
petaniiwa rii ngéxguma chi
ngiixchigaarii ngunextigu wiixi i perii
carneru puchugu nguxgu, rii taux exna i
ngéxgumatama ipeyadaugiixii rii
ipenattiachix{i woo ngiixchigaarii
ngunexi yixigu? 12—Natiirii
Tupanapexewa rii wiixi i dufixii rii
poradciixiichima wiixi i carneruarii
yexera nixi. Rli ngémacax name nixi i
mexii taxii i woo ngiixchigaarii ngunexi
yixigu —fanagiirii. 13Rii fiuxiichi ga
Ngechuchu rii fianagiirii niix{i ga guma
yatii ga yumécii: —ilyariiwexachimexé!
—~fanagiirii. Rii guma yatii rii
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inayariiwexachimexé, rii yexgumatama
nariimemex, rii nai ga naxmex ga
mexiineriiii nixi. 14Rii yexguma yemaxii
nadaugiigu ga Parichéugii, rii fnachoxii
ga yéma. Rii inanaxiigiie na naxcax
nadaugiix{i ga fiuxicii t4 na
Ngechuchuxii yamaxgiixii.

Ore ga Ngechuchuchigaxt nixu ga
nuxciimaiicii ga orearii uruii

15R{i yexguma Ngechuchu niix{i
cuachigagu na Parichéugii na
yamaxgiichafix{, rii fnaxixii ga guma
fanewa. Rii mux{ima ga dufix{igii rii
nawe nariixi. Rii niima ga Ngechuchu rii
nanameéxéé ga guxiima ga yema
dufix{igii ga idaaweexii. 16Rii
dufix{igiina naxdga na tama niix{
yaxugiiexticax na texe na yiix{ ga
niimax. 17Rii yemaacii nanaxii ga
Ngechuchu na yanguxééaxiicax ga yema
ore ga nuxciimaticii ga Tupanadrii
orearii uruii ga Ichafa niix{i ixux{i ga
flaxii:

18 “Daa nixi ya chorii dufixii ya
chomatama niixii chaxunetacii
rii niix{i changechaficii rii
namaa chatadéxfichicii. Rii
Chaué i Ulinexi rii niixna t4
chanamu. Rii niima t4 gux i
dufix{igii i tama Yudiugii
ixigiix{imad niix{i nixu i ore i
mexii i aixciima ixix{. 1°Rii
tagutdma ngexta texémaa
niporagaciiii rii taxiiemaatama
ngexta nipura. Rii tagutama
texé iAnedrii cayegiiwa niixii
taxinii na natagaxii. 20Rii niima
rii talitAma nanadai i ngéma
dufixtigii i norii dwa turaexd, rii
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tatitAma inayanaxoxéé i ngéma
dufixiigii i frariiwatama
yaxogiixii. Rii ngémadcii ta nixi
fluxmatata guxil i nainewa
nangu i ngéma norii ore i
aixciima ixix{i. 21Rii guxdi i
dufixiigii i tama Yudiugii
ixigﬁxﬁ rii t4 naxcax naxi na
ngémadcii naxiitawa
nayauxgiidxticax i norii maxd i
taguma gixi”,

flanagiirii ga Ichafa.

Parichéugii rii Ngechuchuxii ngoxoarii
poramaa puraciixii nawogiie
(Mr 3.20-30; Lc 11.14-23, 12.10)

22Rii Ngechuchuxiitawa nanagagii ga
wiixi ga yatii ga ngoxoécﬁ ga ngexetiicii
rii tama idexacii. Rii Ngechuchu
nanamexé€. Rii guma yatii ri
yexgumatama nidauchi rii nidexa. 23Rii
guxiima ga duiix{igii rii nabaixachiaégii
ga yexguma yemaxii nadaugiigu. Rii
flanagiiriigii: —¢Taux exna daa yiix{ ya
Dabi nane ya Cristu? —nanagiiriigii.
24Natiirii yexguma yemaxii naxiniiégu
ga Parichéugii, rii fanagiiriigii: —Naa
yatii i Ngechuchu, rii ngoxogiinatii i
Bechebiiarii poramaa nixi i inawoxtiaxii
i ngoxogii —fanagiiriigii. 2>Natiirii
niima ga Ngechuchu rii niixii
nacuaxama ga taciigu na naxiniiéxd. Rii
yemacax fianagiirii niixti: —Ngéxguma
chi wiixi i nachifianec{iax i dufixiigii
niigii itoyegu rii niigiitaniiwa chitama
niigii nadaixgu, rii niigii chitama
naguxéé. Rii ngéxguma chi wiixi ya
Iéneci:iéx ri exna wiixi ya ici:iejx
niiglimad nuééchagu rii niigli nadaixgu,

rii niigii chitama naguxé&é. 26—Rii

36

ngéxguma chi Bechebti niigiitama
itaxiichigu rii niigiitama yamaxgu, ¢érii
fiuxécii chi aéxgaciiecha yiixii? 7—Rii
pemax, Pa Parichéugiix, rii choxii
pixuxgu rii Bechebiarii poramaa
ichanawoxii i ngoxogii. Natiirii
ngéxguma chi Bechebtiarii poramaa
fchanawoﬁxgu i ngoxogii, ¢rii texéarii
poramad nixi i perii ngliexiigii rii
fnawoxtiéxill i ngoxogii? Rii diicax, rii
ngéma perii ngliextigiitama nixi i
pexcax nangoxééxii na ipetiiexii.
28__Natiirii pemad niix{i chixu rii
aixciima Tupanadé i Ulinexdiarii
porama3 nixi i ichanawoxiixii i
ngoxogii. Rii ngémawa pexd niixt
chacuaxéé na marii nima petaniiwa
nanguxii ya Tupana, na perii aéxgacii
yiixticax. 22—¢Rii Auxécii texé wiixi ya
yatii ya poraciipatagu taxiicu na
tanapuxtixticax i norii ngémaxtigii, ega
tama tayanaixiragu i noxrix? Ri
ngéxguma tayanaixiraguxicatama nixi i
niixna tanapuxiixi i norii ngémaxiigii ya
yima yatii ya poracii. 3—Rii yixema
tama choxii ngechatixé rii chauxchi
taxai. Rii yixema tama choxii
riingtixééxé na Tupanacax
tananutaquexexii i dufix{igii rii
chauxchawa tanangianexé&g. 31—Rii
ngémacax pemaa niixti chixu rii Tupana
ta niix{i niix{i nangechafi i gux{ima i
pecadugii i dufixiigii iigiix{i rii guxiima i
norii dexagii i chixexii. Natiirii yfxema
Tupanaaé i Utinextimad tacii ixugiixe, rii
Tupana rii tagutdma tiix{i niixd
nangechaii i ngéma chixexii. 32—Rii
guxama ya texé ya tacii chomaa ixugiixe
rii Tupana ta tiix{i niix{i nangechai i
ngéma. Natiirii texé ya Tupanaaé i
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Uiinextimaa tacii ixugiixe, rii Tupana rii
tagutdma tiixii niix{i nangechad i
ngéma, rii bai i fioma i nadnewa, rii bai
i daxiigux{i i nadgnewa.

Wiixi i nanetii rii norii owa nixi i niixii
icuéxi na tacii rii nanetii yiixu
(Lc 6.43-45)

33_—Rii ngéxguma wiixi i nanetii rii
namexgu, rii norii o rii ta name. Natiirii
ngéxguma wiixi i nanetii rii nachixexgu,
rii norii o rii ta nachixe. Rii wiixi i
nanetii rii norii owa nixi i niix{ icux
ngoxi name rii exna tama. 34—Pa
Axtapearu Duuxugux ¢fiuxdcii 1 mexd i
orexti pixuxii ega pematama rii
pichixeciimagu? Erii ngéma ore i
peaxmai niix{ pixuxi rii pedéwa nixi i
ne naxiix{i. 3—Wiixi ya mecii ya yatii
ril mexd i orexii nixu, erii nadgéwa rii
aixciima mexiigu nariixinii. Natiirii wiixi
i yatii i chixeciimaxi rii chixexi i orexii
nixu, erii nadéwa rii chixexiigu
nariixinii. 3—Rii choma pema3 niixii
chixu rii ngéma ngunexii i nagu naguixii
i nadne, rii Tupana rii t niixna naca i
guxii i dufixiigii naxcax i guxiima i ore i
chixexii i niix{i yaxuxdi i floma i
nadnewa. 3’—Frii ngéma curii
dexagiiwa rii Tupana t4 cuxii nangugii,
rii tA cumad niix{i nixu ngoxita cume i
napexewa rii exna tama —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Duiix{igii ga tama yaxégiichafixii rii
naxcax inacagii ga to ga cuaxruii ga
Tupanaérii poramai iixii
(Mr 8.12; Lc 11.29-32)

38Rii yexguma rii fiuxre ga Parichéugii
rii Yudfugiiarii ngtiexéérutigii ga ore ga
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mugiiwa nguxéétaegiixil rii ﬁanagiirﬁgﬁ
Ngechuchuxii: —Pa Nguexeeruux cuxii
tadauxchafi na cunaxiixii i wiixi i
cuaxruil i mexii i Tupanadrii poramai
cuxiixii —fianagiiriigii. 3°Rii Ngechuchu
nanangaxii, rii fianagiirii: —Naa
dufix{igii i chixeciimagiixii rii tama
yaxogiixii rii naxcax fnacagii i wiixi i
cuaxruil i mexii i Tupanaérii poramaa
iix{i. Natiirii yema cuaxruii ga
nuxciimaticii ga Tupanadrii orearii urut
ga Yonaxii ngupetiixiixiixica titama
nadaugii. Rii taxufitdma i to i cuaxruti
niix{i tadauxéé i fiad dufixiigii. 4°—Rii
yexgumariili ga Yona ga tomaéxpiix ga
ngunexi rii tomagxpiix ga chiitaxii
choxni ga taxii ga bayenadniiwa na
nayexmaxii rii wenaxarii na nangéxd, rii
ngéxgumariifi ti ta nixi i choma i
tomaéxpiix i ngunexﬁ rii tomaéxpiix i
chiitax{i i chatax{iwa changéxmaxi.
Natiirii wena téxarii changox. 1—Rii
ngéxguma naanearii guxgu rii Tupana
rii fiad dufixfigiina nacaxgu i norii
pecaduchiga, rii nuxciimatigiixii ga
Ninibectidx ga duiix{igii rii t inachigii.
Rii Tupanapexewa t4 fnanaxuaxiigii i
flad dufix{igii i fiuxma maxéxii. Yerii
niimagii ga Ninibec{izx rii niix{i nariixoe
ga naciimagii ga chixexii ga yexguma
Yona namaé niix{i ixuxgu ga Tupanaarii
ore. Natiirii iuxma nua petaniiwa
nangéxma i wiixi i Yonaarii yexera
ixix{i. 42—Rii ngéxguma naanearii
guxgu rii Tupana rii fiad dufixiigiina
nacaxgu i norii pecaduchiga, rii ngima
ga nuxciimaticii ga Chabaanedrii
aéxgacii rii t4 iichi. Rii t4 finaxuax{ i
flad dufixiigii i filuxma maxéxii. Yerii
ngima rii yaxtiwaxiichi ne ixii na
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aéxgacii ga Charuméiixii naxiniixticax
ga fiuxdcii poradcii niix{ na
nacuaxiichixii. Natiirti fiuxma nui
petaniiwa nangéxma i wiixi i
Charuméiiarii yexera ixixdi.

Ngoxo ga taeguxiichiga
(Lc 11.24-26)

43-44__Rii ngéxguma wiixi i ngoxo rii
wiixi ya yatiiwa inaxiiixgu, ri
dauxchitawa i ngexta taxiema
fxdpataxtiwa rii nu ne nanaxiimare. Rii
naxcax nadau na ngexta na nangtixicax.
Rii ngéxguma taxuxguma niixii
iyangauxgu na ngexta nangtiégaxii, rii
nagu nariixinii na wena nataeguxii
naxcax ya yima yatii ga noxri nawa
inaxtixfichirécii. Rii ngéxguma
nataegugu, rii niix{i inayangau ya yima
yatii na wiixi ya 1 ya ngéactne rii
mexééne rii mea nabixichineriifi na
yiixii. 45—Rii ngéma ngoxo rii inixd rii
naxcax nayadauitoi?7i ngoxogii i norti
yexera i chixex{i. Rii guxiima i ngéma rii
yima yatiigu nayachocu, rii ngéxma
naxachifigii. Rii ngéxguma ya yima yatii
rii noxriarii yexera nachixe. Rii
ngéxgumariifi t4 ta niix{i naxiipetii i fiad
dufix{igii i chixeciimagiix{i —fianagiirii
ga Ngechuchu.

itangugii ga Ngechuchuarii
mama rii naéneégii
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46Rii yexguma dufiixiigiimaa
fyadexayane ga Ngechuchu, rii yéma
tangu ga naé rii naéneégii. Rii Ipataarii
diixétiigu tariicho, rii Ngechuchumaa
tidexagiichaii. 47Rii wiixi ga dufixi
Ngechuchumaa niix{i nixu, rii flanagiirii:

38

—Yéa diixétiiwa tangéxma ya cue rii
cueneégii, rii cumaa tidexagiichati
—ﬁanagﬁrﬁ niix{i. 48Natiirii Ngechuchu
nanangaxu ga yema dufix{i ga namaa
niix{i ixux{i ga yema ore, rii fianagiirii
niix{i: —¢Texé tixi ya chaue? ¢Rii texé
tixi ya chaueneégii? —fianagiirii. °Rii
yexguma ga Ngechuchu rii norii
nglexiigiix{i naxuneta, rii flanagiirii:
—Diicax, daxe tixi ya chaue, rii daagii
nixi ya chaueneégii. 59—Frii guxdma ya
texé ya naxiixe i Chaunatiiarii ngtichadi,
rii yixema tixi ya chaueneé rii chaueyax
rii chaue —nanagiirii ga Ngechuchu.

Ore ga cuaxruii ga wiixi ga
yatii ga toeciigu ixuxii
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 3 1Ri{i yematama ngunexiigu ga
Ngechuchu rii inaxiixi nawa ga
guma T ga nagu napexiine. Rii
naxtaxadnaciiwa nayariito. 2Rii
muxiima ga dufix{igii rii yéma naxcax
nangutaquexegii. Rii yemacax diixwa
wiixi ga nguegu nixiie ga Ngechuchu, rii
guma nguewa nariito. Rii guxiima ga
dufix{igii rii yexma naxneciitexegu
nachigii. 3Rii yexguma ga Ngechuchu rii
muxiima ga ore ga cuaxruiiwa
nanangiexéé ga dufixtigii. Rii norii
nguxéétaewa rii fanagiirii: —Ru wiixi
ga yatii ga toecii rii trigumaa
nanagiiane. 4—Rii yexguma trigumaa
nagiianeagu, rii fiuxre ga guma trigu rii
namaciiwagu nayi. Rii inangugii ga
werigii, rii nanawecu. >—Rii néigii ga
trigu rii nutataniigu nayi ga ngexta
fnachixcaxiiwa ga waix{imii. Rii paxa
nariixiigli ga guma trigu, yeri ga
waixtimii rii tama nayaxcii. >—Rii
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yexguma nangunagiigu ga iiaxct, ri
nariingéxgii ga guma trigu. Rii nayue
yerii tama poradcii nixamaxa. 7’—R{
néigii ga trigu rii toraneciigu nayi. Rii
yexguma nayaegu ga toragii, rii guma
trigux{i inawocu, rii nanadai. 8—Natiirii
naigii ga trigu rii mex{i ga waix{imiigu
nayi. Rii yexguma nayaegu rii muxiima
ga trigu nawa fnanguxuchi. Rii niimaxt
rii wiixireewa rii 100 piixii inanguxuchi
ga norii o, rii ndireegiiwa rii 60, rii
néireegiiwa rii 30. °—R{i yixema
achixégiixe, irli nagu tariixiniié€ i ngéma
ore! —nanagiirii.

Taciicax nixi ga yema ore
ga cuaxrufigiigu ixuxt
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10R{j yexguma ga norii ngtiexiigii rii
Ngechuchucax naxi, rii niixna nacagiie,
rii fianagiiriigii: —Pa Corix, ¢Tiixciidi i
cuaxrufigiigu cuyaxudciima
cunangtiexééxii i fiad dufix{igii?
—~nanagiiriigii. 1'Rii Ngechuchu
nanangixi, rii flanagiirii niixi:
—Tupana rii pextixicatama niixa
nacuaxéé i ngéma éxtiguxi na fiuxacii
aéxgacil yiix{i i niimax. Natiirii niima i
togii i dufix{igii rii tama niixii niix{i
nacuaxéé i ngéma. 12—Rii texé ya
aixclima naga iniix€ i chorii ore, rii
Tupana rii yexeraacii ta tiixt niixi
nacuaxéé. Rii ngémadcii ta tiixi
nangéxma i taxd i cuax. Natiirii texé ya
tama naga iniixé i fiad ore rii Tupana ta
tiixna nanayaxu i ngéma frax{i i cuax i
tiixii ngéxmachiréxii. 13—Rii ngémacax
nixi i ore i cuaxrutima
chanangtexééxii i ngéma duiixiigii. Erii
niimagii rii woo niix{i nadaugiigu, rii
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floma tama niix{i nadaugiixtiriifi nixigii.
Rii woo niix{i naxiniiégu, rii fioma tama
niix{l naxiniiéx{iriifi nixigii. Rii tama
niix{i nacuaxgiiéga. 1¥—Rii aixciima
ngéma dufixiigiichiga nixi ga yema
Tupanadrii ore ga nuxciimaiicii ga norii
orearii uruii ga Ichafa niixii ixux{i ga
faxii:

“Rii ngéma dufix{igii rii t4 aixciima
niix{i naxiniié, natiiri tatitima
niix{l nacuaxgiiéga i taciichiga
na yiixi i ngéma niixi
naxiniiéx{i. Rii aixciima t4 niix{
nadaugii, natiirii tafitAma niix{
nacuaxgii na taciichiga yiixd i
ngéma niixti nadaugiixii. 5Erii
ngéma duiix{igii rii tatitdma
niix{i nacuaxgiichafi i chorii
ore, rii naxchaxwa ta niigli
nariitiitamachixégii rii ta
naxchaxwa napexetiigii. Rii
ngémadcii t4 nanaxiigii na tama
niix{i nadaugiixiicax i ngéma
mexi i naxcax chaxiixd, rii
tama niix{i naxiniiéxticax i
chorii ore, rii tama niixQ
nacuaxgiixiicax na fluxécii
choma chanaxwaxextifciima na
namaxéxi, rii tama chauxcax
nadaugiixficax na
chanamaxé&xééxticax”,

fianagiirii. 1°Rii fianagiirii ta ga
Ngechuchu: —Natiirii pemax, Pa Chorii
Ngtiextigiix, rii petadégii erii
pexetiigiimadtama niix{i pedaugii i
ngéma chaxiixii rii pexmachixémaitama
niix{i pexiniié i chorii ore. 17—Rii
aixciima pemad niixii chixu rii
muxiichix{i ga nuxciimaiigiix{i ga
Tupanadrii orearii urufigii rii muxiichix{i
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ga dufixiigii ga imeciimaxdi, rii niix{
nadaugiichaii i ngéma fiuxma
chaux{itawa niixii pedaugiixii. Natiirii
tama niix{i nadaugii. Rii niix{
naxiniiéchati i ngéma ore i fiuxma
chauxiitawa niixii pexiniiéxfi. Natiirii
tama niixii naxiniié —fianagiirii.

Ngechuchu rii mea nanangoxéé ga yema
ore ga toeciichigagu yaxuxii
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

18R nanagiirii ta ga Ngechuchu:
—iDiicax, iperiixiniié na fiuxil
flaxiichiga yiixii i ngéma ore i cuaxruii i
toeciichiga! 19—Rii guma trigu ga
namagu yixtneriid tixigii ya yixema
niix{i iniiéxé i ore i mex{i na fluxacii
agxgaci yiix{i ya Tupana natiirii tama
niix{i cuaxgiixe i fiuxd naxuchlga na
yiix{i i ngéma ore. Rii tiimax{itawa
nangu i Chatana, rii tiix{i niix{
inayariingiima€xéé i ngéma ore i
tiimadéwa ngéxmachiréxii. 20—Rii
guma trigu ga nutataniigu yixtneriiti
nixi i ngéma dufix{igii i niix{ iniiéxd i
Tupanaarii ore rii tadéaciima
nayauxgiixii. 2!—Natiirii ngéma na
tama aixciima nagu naxiniiéxii i ngéma
ore, rii paxaachitama nayaxdgii, rii
yixciira ngéxguma ngéma oregagu
guxchaxtigii niixi iipetiigu rii exna
dufixiigii naxchi aiegu, rii fnanataxgii i
ngéma ore. 22—Rii guma trigu ga
toraneciigu yixtineriiti nixi i ngéma
duﬁxﬁgﬁ i Tupanadrii orexii iniiéxd rii
yaxoguxu Natiirii fioma i nadnearii
ngémaxiigiicax oegaaeguxu rii
ngémaguama riixiniiéxd, rii diixxwa niixii
1nayarungumaexu i ngéma ore. Rii
guxiima i ngéma rii Tupanadrii orexii

40

niix{l nariixoxé&é na tama aixciima mea
Tupanawe naxix{icax i ngéma duﬁxﬁgﬁ.

23__Nattirii guma trlgu ga mexii ga
waix{imiigu y1xuneruu nixi i ngéma
dufixigii i niix{i iniiéx{ i Tupanaérii ore,
rii niix{i cuaxgiixii i taciichiga na yiixi,
rii naga iniiéx{i rii med naxcax maxexii.
Rii tliméxé rii guma trigu ga 100 piixii
nawa inguxuchineriidi tixi. Rii tiimaxé
rii guma 60 piixii nawa inguxuchineriiii
tixi. Rii tiimaxé rii guma 30 piixii nawa
fnguxuchinerii{i tixi —Aanagiirii ga
Ngechuchu.

Cuaxruii ga chixexii ga natiiane ga
trigutaniigu toxtichigagu ixuxii

24Rii Ngechuchu rii to ga ore ga
cuaxruiixti dufixtigiimaa nixu, rii
nanagiirii: —Ri ngéma Tupana na
aéxgacii ixixi, rii wiixi ga yatii ga mexd
ga trigu nadnegu tociiriifi nixi.
25__Natiirii yexguma inapeyane rii wiixi
ga norii uwanii ga naxchi aixii rii yéma
naxii. Rii naéchita yexma triguneciigu
nayatogii ga chixexii ga natiiane. Rii
fiuxtichi inix{i. 26—Rii yexguma
naxiigiigu ga trigu rii nayaegu rii
yexwacax yaxoxgu, rii yema natiiane ri
ta nangox. 27—Rii yexguma ga yema
yatiiarii dufix{igii, rii namad niix{i
nayariixugi, rii Nanagtirtigii:

“Pa Corix, cuma rii cuanegu rii
triguxicachirex ngéxma cuto. ¢Natiirii
fluxdcii i fiuxma rii chixexd i natiiane rii
ta ngéma naxiigiix{i?” fianagiiriigii.
28__Rii yexguma ga yema naanearii
yora, rii fianagiirii niixii:

“Maneca wiixi i chorii uwanii i
chauxchi aixii nixi i ngéma ngexii
wagiix{i” flanagiirii. Rii yexguma ga
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norii dufixiigii rii niixna nacagii, rii
fanagiiriigii:

“Pa Corix, {cunaxwaxexi na tanabéxi
i ngéma chixexii i natiiane?”
flanagiiriigili. 2—Natiir{i niima ga norii
cori rii flanagiirii niix{i ga yema norii
dufixtigii:

“iNiiétama ngéma nangéxmagii! Eri
ngéxguma chi penabexgu, rii ngiiriidchi
trigumaa chi ta penangauxéé na
penabéxii. 30—Rii nariimemaé nixi i
niiétama ngéma nayae fiuxmatata
triguarii buxgiiwa nangu. Rii ngéxguma
rii ngéma ta chanamugii i chorii
puraciitaniixii, rii t4 nanabexira i ngéma
chixex{i i natiiane. Rii t4 inanagox{iciita,
rii fiuxiichi t4 inanagu. Rii ngémawena
ta nayabuxgii i trigu, rii naxchifigu ta
choxii namaa nanguxiigii” fianagiirii.

Cuaxruii ga motachachanegu ixuxii
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19)

31Rii Ngechuchu rii to ga ore ga
cuaxruiixti dufixiigiimaa nixu, rii
fanagiirii: —Ri{i ngéma Tupana na
aéxgacii ixixd, rii wiixi ya
motachachane ya wiixi ya yatii nadnegu
toxtineriifi nitachigii. 32—Rii woo
naxiraxiichichirex ya yima nachane,
natlirii ngéxguma naxiixgu rii nayaxgu,
rii wiixi i nanetii i taetaxii nixi. Rii
ngémacax i werigii rii nataniiwa naxi,
rii ngéxma nayariixiixchiatigii
—nanagiiri.

Cuaxruii ga paiiarii puxééruiigu ixuxii

(Lc 13.20-21)
33Rii Ngechuchu rii to ga ore ga

cuaxruiixti dufixiigiimaa nixu, rii
fanagiirii: —Ri{i ngéma Tupana na

MATEU 13
aéxgacii ixix, rii fioma patirii
puxééruii i frax{iriifi nixi na guxiiwama
nanguxi. Rii ngéxguma wiixi i ngecii rii
taxiiraxd i ngirii patichara namaa
iiéligu, rii ngéma patiari puxéérui rii
Woo naxira rii nayapuxéé i guxtima i
ngirii patichara —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Cuaxruiigu ixuxii ga oremaa nidexa ga
Ngechuchu na yanguxééaxiicax ga
Tupanaarii ore
(Mr 4.33-34)

34Rii guxiima ga yema ore ga
Ngechuchu dufixiigiimad niix{i ixuxd, rii
cuaxruiigu yaxudciima namaa niixi
nixu. Rii yemadciixicatama nixi ga
namai niixti yaxuxa. 35Rii yemadcii
nanaxii ga Ngechuchu na
yanguxeeaxucax ga yema Tupanadrii
ore ga nuxciimaticii ga norii orearii uruii
ga Ichafa iimatiixii ga fiaxii:

“Choma rii cuaxrutigu ixuxi i
oremai ta dufixiigiimaa
chidexa. Rii t4 namaa
chanangox&é i ngéma cuax i
éxliguxii ga yexguma noxri
nadne ixiigiigumama iictix{i”,

faxii.

Ngechuchu nanangoxéé na
taciichiga yiixii ga yema cuaxruii ga
chixexii ga natiiane ga trigutaniigu
toxiichigagu ixuxii

36Rii Ngechuchu inayamugii ga
duuxugu rii guma 1 ga nagu
napexiinegu naxiicu. Rii norii ngtexiigii
rii yéma naxcax naxi, rii fanagiiriigii
niix{i: —Pa Corix, itomaa nangoxeéé na
taciichiga yiix{i i ngéma chixexd i
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natiianegu ixuxii i ore! —Aanagiiriigii.
37Ri yexguma ga Ngechuchu rii
flanagiirii niix(i: —Rii yima mexdi i
trigumaa toecii, rii niima nixi ya Tupana
Nane ya dufix{ixii ixicii. 3—Rii ngéma
nadne i nagu natoexii, rii floma i nadne
nixi. Rii ngéma mexdi i trigu rii ngéma
nixi i dulixiigii i Tupanaérii dufixtigii
ixigiix{i. Rii ngéma chixex{i i natiiane,
rii ngéma nixi i dufix{igii i Chatanaarii
ixigiixii. 39—Rii ngéma norii uwanii i
chixex{i i natiianemaé naéchita nainegu
yatoextl, rii ngéma nixi i Chatana. Rii
ngéma ngunexi i nagu nabuxuxii i trigu
rii nadnedrii gixchiga nixi. Rii ngéma
puraciitaniixdi i triguarii buxwa
puraciiexii, rii Tupanadrii orearii
ngerutigii i daxficliax nixigii. 40—Rii
ngéxgumariifi i ngéma chixexd i
natiiane rii na nabéxt rii fiuxtichi na
fnaguxd, rii ngéxgumariifi t4 ta nixi i
nadnearii guxgu. 1—Rii choma i
Tupana Nane na dufix{ix{i chiixd, rii ta
chanamu i chorii orearii ngerufigii i
daxfic{iax na nadedxficax i ngéma
dufix{igii i chixex{i iigiix{i rii ngéma
dufix{igii i toguaxii chixexii iigiixéeéxti.
Rii t4 fnanawoxii. 42—Rii ta iixiixetiiwa
nayawocu. Rii ngéma t4 naxauxe rii ta
nixiixchapiitagii. 43—Natiirii guxiima i
ngéma duiixiigii i Tupanaga iniiéxd, rii
té iiaxciiriifi inabaixgii i ngexta Tanatii
ya Tupana aéxgacii fixixiiwa. Rii yfxema
achixégiixe, irii niix{ taxiniié i ngéma
ore! —nanagiirii.

Cuaxruii ga taxii ga diéru

ga ictixiigu ixuxii

44Rii Ngechuchu rii to ga ore ga
cuaxruiixti dufixiigiimaa nixu, rii

42

fanagiirii: —Ri{i ngéma na norii aéxgacii
na yiixii ya Tupana rii fioma wiixi i uiru
i wiixi i nadnegu ictxtriifi dufixiigiicax
namexéchi. Rii wiixi ya yatii rii
ngéxguma niixii iyangauxgu i ngéma
uiru, rii paxa wena ngéma naanegu
nayacux. Rii tad€aciima namad nataxe i
guxiima i norii ngémaxfigii na naxcax
nataxexiicax i ngéma nadne na noxrii
yiixticax i ngéma uiru —fianagiirii.

Cuaxruii ga nuta ga ngaxaéruii ga
tataniiciigu ixuxii

45Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu: —Rii
dufix{igii rii fioma wiixi i taxetaniix i
nutagii ya ngaxaéruticax dauxdiriiti
nixigii na poraicii naxcax nadaugiixii na
norii aéxgacii yiix{i ya Tupana. 46—Rii
ngéma taxetaniixii rii ngéxguma diixwa
niix{ iyangauxgu ya wiixi ya nuta ya
ngaxaéruii ya guxtiarii yexera
mexéchicii, rii namaé nataxe i guxﬁma i
norii ngémaxiigii na naxcax
nataxexiicax ya yima nuta ya
mexéchicii, na noxrii yﬁxﬁch.

Cuaxruii ga piichagu ixuxii

47—Rii ngéma Tupana na aéxgacii
ixixi rii wiixi i piicha i naxtaachiiiwa
nama3 ipiichaexii rii nagtix{irafixi i
choxni namaa iyaxux{ix{iriii nixi.
48__Rii ngéxguma naxaacuxgu i ngéma
piicha, rii ngéma piichaetaniixii rii
naxneciipechiniigu inanatiachigii. Rii
ngéma nariitogii rii nayadexechi i
ngéma mex i choxni, rii pexchigu
nananucu. Rii ngéma tama ingoxi i
choxni rii inanawogii. 49-50—Rii
ngéxgumariifi t4 nixi i ngéxguma
naguxgu i nadne. Erii Tupanaarii orearti
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ngerutigii i daxficfiax, rii nima t4 naxi.
Rii t4 nayadexechi i ngéma mexii i
dufix{igii niixna i ngéma ichixexd, rii ta
iixiixetiiwa nayawocu i ngéma dufixiigii
i chixexii. Rii ngéma ta naxauxe, rii t4
nixiixchapiitagii —fianagiirii ga
Ngechuchu.

Ngexwacaxiigiixu rii nuxciimatigiixa i
ngémaxiigiichiga

51Rii yexguma ga Ngechuchu rii norii
ngtlextigiina naca, rii fanagiirii:
—¢Niixii pecuéxii yiix{i na taciichiga
yiix{i i ngéma pema niix{i chixuxii?
—fanagiirii. Rii niimagii nanangaxiigii
rii flanagiiriigii: —Ngémaéacii, Pa Corix,
niix{l tacuax —fanagiiriigii. 52Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Rii ngéxguma wiixi i
ngtiexééruii i ore i mugiiwa
nguxéétaexii aixciima niix{i cuaxgu na
fiuxdcii éxgacii yiixii ya Tupana rii
nanaxwaxe na med niixti nacuax i
ngéma nuxciimafixt i Tupanadrii ore rii
flad ngexwacaxiixil i chorii ore rii ta,
ngéxgumariifi i wiixi i cori i norii
taxepatawa dufixfigiicax inawéx{i i norii
ngemaxugu i ngexwacaxuguxu rii norii
ngémaxiigii i nuxciimatigiixi ta
—nfanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu rii Nacharétuwa nayexma
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53Rii yexguma Ngechuchu niix{i
riichauxgu ga yema ore ga cuaxrutigiixi
na yaxuxi, rii inax@idchi ga yéma. 54Rii
guma iine ga nawa nayaxiine ga
Nacharétuwa naxii. Rii guma ianearii
ngutaquexepataiigu naxiicu rii yéma
nanangiexéé ga dufixiigii. Rii yema
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dufix{igii rii nabaixachizégii namaa ga
norii ore. Rii fianagiiriigii: —¢Ngexta
niixi nacuax i ngéma nguxéétae? ¢Rii
fiuxdcii niixti nacuax na naxiiaxy i
ngéma mextgii i tax{igii i Tupanaarii
poramad naxiixii? 55—¢Taux exna i daa
yiixil ya carpinteru ya Yuche nane ya
Marfa ngine, ya Chatitidgu rii Yuche rii
Chimdii rii Yuda naéneé ixicii? 56—¢Ri
taux exna i naéyaxgii rii nuxma
tataniigu naxachifigiixii? ¢Rii ngéxguma
i ngexta yiixii i nayauxaxi i ngéma
niixti nacuxti? —hanagiiriigii. ’Rii
yemacax ga dulixiigii rii tama niixi
inariixiniiéchafi. Natiirii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Gux{ima i togii i
dufix{igii rii namaa nataaégii i wiixi i
Tupanarii orearii urufi. Natiirii ngéma
orearii urutichifidnewatama rii dutixigii
rii tama namad natadégii —hanagiiri.
58Rii yema dufixiigiitaniiwa rii tama
poradcii nanaxii ga mextigii ga taxtigii
ga Tupanqérﬁ poramad naxiixii, yerii
tama niixii nayaxégiichaii ga yema
dufixiigii.

Nayu ga Cuéii ga baiiixééruii
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1 4 1Rii yema ngunextigiigu nixi ga
Gariréaanearii aéxgacii, ga
Erode rii Ngechuchuxii nacuachigaxii.
2Rii Erode rii norii dufix{igiimaa
flanagiirii: —Yima nixi ya Cuaii ga
baitixé&ruti rii marii wena namax. Rii
ngémacax niixii nangéxma i pora na
naxiiaxi i ngéma mexigii i taxiigii i
Tupanadrii porama3 naxiixii
—~fanagiirii. 3Rii yema flanagiirii, yeri
niimatama ga Erode rii {ipaacii norii
churaragiixi namu na Cuétixii

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



MATEU 14

yayauxgiixticax rii cadenamaa
yanaixgiidciima poxcupatatiwa
nagagiiixticax. Rii yemadcii nanaxii ga
Erode, yerii yemaacii naxcax fica ga
naxmax ga Erodia ga naéneé ga Piripi
naxmaxchirex ixicii. 4Rii Erode rii
Cuafimad nanu yerii ga Cuéfi rii
flanagiirii niix{i: —Tama name na
cuxumaxmaé cuxdmaxii —anagiirii.
5Rii Erode rii Cutixi nimaxchadi,
natiirii dufixtigiixi namudi yerii guxtima
ga dufix{igii rii nagu nariixiniié rii
aixciima Tupanarii orearii urufi nixi ga
Cuéti. 6Natiirii yexguma norii
tauneciiarii ngunexiiwa nanguxgu ga
Erode rii wiixi ga peta naxii. Rii yema
petawa rii Erodiaxacii rii
fyayiixparachigiixii napexewa ga yema
petataniix{i. Rii niima ga déxgacii ga
Erode rii poradcii norii me nixi ga yema
naxiix{i ga naxaciiriicii. 7Rii yemacax
ngima3 inaxuneta rii fianagiirii ngixd:
—iChoxna naxcax naca i tacii i
cunaxwaxexi, rii aixciima ta cuxna
chanaxa! —fianagiirii. 8Rii yexguma ga
ngima rii ngiéxiitawa ixii, rii ngiéna
iyaca, rii ngigiirtigii: —Pa Ma, étacii i
cunaxwaxexi na naxcax ichacaxti?
—ngigiiriigii. Rii ngié ngixii ingax, rii
ngigiiriigii: —iNaxcax fnaca i Cuaii ya
baiiixééruiiéru! —ngigiiriigii ga ngié. Rii
yexguma ga yema pacii ri ngigiiriigii
niix{i ga Erode: —Chanaxwaxe i wiixi ya
poratugu choxna cunaxa i Cuaii ya
baifixéérutiéru —ngigiiriigii. °Rii
yexguma ga aéxgacii ga Erode rii
inayariimaachi namaa ga yema ore,
natiirii norii unetacax rii nori
petataniix{icax rii tama ngixi
nawomiixééchail. Rii nanamu ga fiuxre

44

ga norii churaragii na ngixna
naxagiidxiicax ga yema naxcax inacaxii.
10R{i yemadcii poxcupatatiwa nanamu
na yéma Cuéiixii yanadaenaaxiicax.
11Ri{i yemawena wiixi ga poratugu
ngixlitawa nanange ga Cu4tiéru, rii
yema paciina nayaxa. Rii ngima rii
fiuxtichi ngiéna iyaxa. 12Rii yexguma ga
Cuatiarii ngtiexfigii rii yéma naxi, rii
nayangegii ga naxtine, rii inayataxgii.
Rii yemawena rii Ngechuchumai niix{i
nayariixugiie.

Ngechuchu rii nanachibiiexéé
ga 5000 ga yatiigii
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Cu 6.1-14)

13R{i yexguma yemaxii nacuachigagu
ga Ngechuchu, rii niixicatama wiixi ga
nguegu nixiie, rii inax{ix{i ga yéma. Rii
wiixi ga nachica ga taxtiema
ixdpataxiiwa naxii. Natiirii ga duiix{igii
rii niix{i nacuaxgiiama ga ngext4 na
naxiixii. Rii fnachoxii ga norii ianegiiwa,
rii dauxchitagu nawe nariixi. 14Rii
yexguma nguewa inaxiiegu ga
Ngechuchu rii niix{i nadau ga yema
muxiima ga dufixiigii. Rii niix{
nangechaiitiimiiigii. Rii nanameéxéé ga
yema duiixfigii ga idaaweexii ga naxcax
yéma nagagiixii. 15Rii yexguma marii
nachiitachatigu rii Ngechuchucax naxi
ga norii ngtiextigii, rii fianagiiriigii niix{:
—Marii nachiitachati, rii fiuxtichi
taxlilema nuxma taxapata i nua. Rii
name nixi fcuyamugii i fiad dufixtigii na
ianexdciigii ya ngaicamana
ngéxmagiinewa naxixiicax, rii ngéma
norii onataax yataxegﬁxﬁcax
—~fanagiiriigii. 1®Natiirii ga Ngechuchu
rii flanagiirii niix{i: —Taxuaciima
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nawoegu. iRili pematama
penachibiiexééx! —anagiirii. 17Rii
niimagii nanangéxiigii, rii fianagiiriigii:
—Natiirii nua rii wiiximeéxpiix i pa rii
taxre i choxnixicatama toxii nangéxma
—rfanagiiriigii. 18Rii Ngechuchu
nanangaxii rii flanagiirii: —iNua
chauxiitawa penana! —fanagiirii. 1Rii
yexguma ga Ngechuchu rii dutixiigiixt
namu na maxétexewa natogﬁxﬁcax. Ri
fiuxfichi nanade ga yema wiiximeéxpiix
ga pail rii yema taxre ga choxnigii. Rii
daxtigu nadaweniidciima Tupanana
moxeé naxa, rii fiuxtichi inanabiicu ga
yema pafigii. Rii norii ngtiexiigiina
nanana, rii yema dufix{igiix{i nayanu.
20Rii guxiima ga yema dulixiigii rii
meama nachibiie. Rii yemawena rii 12
ga pexchigii nanapagiiamatama namaa
ga yema pail rii choxnichipexegii ga
fyaxiigiix{i. 2!Rii yema yéma chibiiex
rii 5000 ga yatiigii nixi, natiirii ga
ngexiigii rii buxdigii rii tama nayaxugii.

Dexaétiigu nixii ga Ngechuchu
(Mr 6.45-52; Cu 6.16-21)

22Rii yemawena ga Ngechuchu rii
dufixtigiixii fyamugiiyane rii wiixi ga nguegu
nayacho(ixéé ga norii ngtiexiigii na yoxni
naxtaxaarii tocutiiwa naxixticax. 23Rii
yexguma duuxuguxu fyamugiiguwena rii
guma maxpiinewa fnaxtizchi ga Ngechuchu
na niixica yéma yayumiixéxticax. Rii yexma
niixicatama nachiitati. 24Natiirii ga norii
ngliextigii rii naxtaxaarii ngaxtitiichitigu
nixagii ga yexguma. Rii tacii ga buanecii
yexma niixi naxi, rii poracii nayuape. 25Rii
yexguma marii yangunechafigu rii norii
ngliextigiiwe inaxiidchi ga Ngechuchu. Rii
dexachitiétiigu nix{i naxcax ga norii
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nguexugu 26Rii yexguma norii nguiextigii
niixti daugugu ga dexachluetugu na yaxuxu
muiimad aita naxiie, rii fanagiriigii: —Wiixi
i naxchiximare nixi —hanagiiriigii. 2’ Natiirii
ga Ngechuchu rii namaa nidexa rii fanagiirii
niixti: —iPeporae! rii choma chixi. iRii tix{
ipemuiiéxii! —hanagiirii. 28Rii yexguma ga
Pedru rii Ngechuchumaa nidexa rii
fianagiirii: —Pa Corix, ega chi cuma quixigu,
irii chox{i namu na choma rii ta dexaétiigu
chixfixticax rii cuxtitawa na chaxfixticax!
—nanaguru 29Rii Ngechuchu fianagiirii
niixii: —Fcii inud naxii! —fanagiirii. Rii
yexguma ga Pedru rii fnaxiie ga nguewa. Rii
inanaxiigii ga dexétiigu na yaxtixii na
Ngechuchuxiitawa nax{ixiicax. 3°Natiirii
yexguma niixii yacuaxachigu ga na
naporaxii ga buanecii rii namut, rii
inanaxiigii ga na dex4chiiigu nanguxii. Rii
aita naxii rii flanagiirii: —Pa Corix, ichoxii
riinglixé8! —hanagiirii. 3! Rii yexgumatama
ga Ngechuchu rii Pedrumexégu
nayayauxachi, rii fianagiirii niixii: —Cuma
rii frariiwatama cuyaxo. ¢Rii tiixciiii tama
aixclima cuyaxoxochi? —hanagtirii. 32Ri
yexguma nguegu yachotigu ga Ngechuchu
rii Pedru, rii nangupetii ga guma buanecii.
33Ri{i guxiima ga norii ngliextigii ga nguewa
yexmagiixﬁ rii Ngechuchupexegu
nacaxapiixiigii rii niixti nicuaxiifigii, rii
flanagiiriigii niix{i: —Aixciimaxtichi cuma
nixi i Tupana Nane quiix{i —fianagiiriigii.

Yenecharétuanewa Ngechuchu
nanameéxéé ga idaaweexii
(Mr 6.53-56)

34Rii yexguma marii yanguiigu ga
naxtaawa, rii Yenecharétuanewa
nangugii rii yéma inachoii. 35Rii
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yexguma yema dufixtigii ga yémactiax
niix{i icuaxichitaniigu 8a Ngechuchu na
yiix{i ga guma, rii guxiima ga yema
nadnewa nanguchiga ga yéma na
nayexmaxii ga Ngechuchu. Rii yemacax
naxiitawa nanagagii ga yema dufixiigii
ga idaaweexii. 36Rii Ngechuchuxii
nacae_leigii na naxchirupechiniigumare
yangogiigiixiicax. Rii guxiima ga yema
naxchirupechiniigu ingdgiiexii rii
nariimeé.

Tacii nixi i Tupanapexewa
dufixiigiixii chixexééxii
(Mr 7.1-23)

1 5 IRl Ngechuchucax naxi ga
fiuxre ga Parichéugii rii
ngliexéérutigii ga ore ga mugiiwa
nguxéétaegiixii ga Yerucharéiiwa ne ixd.
Rii Ngechuchuna nacagii, rii
flanagiiriigii: 2—¢ Tiixciidi i curii
ngtiextigii rii tama nagu naxi i
nuxciimatigiix{i i térii oxigiiciima? ¢Rii
tiixciili tama nayanguxéégii i ngéma
naciima na Tupanacax nayauxmexgiixi
naxiipa na nachibiiex{i? —fianagiiriigii.
3Natiirii ga Ngechuchu rii niixna naca
ga yema Parichéugii rii nglexéérufigii,
rii flanagiirii niixii: —¢Rii tiixciili i pema
rii niix{i pexo i Tupanadrii mu na nagu
pexixiicax i peciimagiitama? 4Erii
Tupana rii norii orewa rii fanagiirii:

“iTiix{i nangechati ya cunatii rii

cue!”
fnanagiirii. Rl ngéma orewa ri
Nanagiirii ta:

“Rii texé ya tiimanatiimad rii exna
tlimaémaa guxchigaxe rii name
nixi i noxtaciima ngémacax
tiix{l tayuxée”,

46

fianagiirii. SNatiirli pema rii
faperiigiigii:

“Marii name ega wiixi ya yati
nanatiixii rii naéx{i fiaxgu: ‘Taxuciiriiwa
chorii ngémaxiimaa cuxii chariing{ixéé
erii guxiima i chorii ngémaxi rii marii
Tupanana chanaxa’,” fiaxgu. ®Rii
ngéxguma texé ngéma fagiigu rii
pexcax rii marii namexii na tama
tiimanatiix{i rii tiimaéxii tariinglixééxdi.
Rii ngémaadcii ipeyanaxoxéé i Tupanaarii
mu na nagu pexixiicax i peciimagiitama.
7Pema nixi i dufixf{igii i togiipexewa rii
med pemaxénetaxi, natiirii peAéwa rii
chixex{igu periixiniié. Rii aixciima nixi
ga yema ore ga nuxciimaticii ga
Tupanadrii orearii uruil ga Ichafa
pechiga {imatiix{i ga faxii:

8 “Naa dufixiigii rii nadxmadmare
choxi nicuaxiifigii. Natiirii
naaéwa rii tama aixctima
chaugu nariixiniié. °Rii
taxuwama name na ngémaacii
natiicaxma choxii
yacuaxiitigiixti. Rii guxtima i
norii nguxéétae rii yatiigiiarii
mugilimare nixi rii tama
aixclima chorii mu nixi”,

fiaxii. 19Rii fiuxtichi ga Ngechuchu rii
dufixiigiicax naca, rii flanagiirii niix{i:
—iMea iperiixinii€ i fiad chorii ore, rii nagu
periixiniié! 11Ngéma 6na i dulixiigii ngdxti
rii tama ngéma nixi i napecaduaxeeguxu
Natiirii ngéma ore i chixexti i niixii yaxuxd,
rii ngéma waxi nixi i napecaduaxéégiixii
—fianagiirii. 12Rii huxtichi ga norii
ngliextigii rii naxcax naxi, rii fianagiiriigii
niixti: —¢Pa Corix, tama exna niixi cucuax
na Parichéugiidéwa nangtix{i i ngéma ore i
namaé niixi quixuxii? —fanagiiriigi.
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13Natiirii niima ga Ngechuchu rii hanagtirii
niixti: —Guxtima i dufixiigii i tama
Chaunatiiarii ixigiix{i, rii niima rii t4 niixi
naxo. 4Rii niiétama i ngéma Parichéugi,
erii namadrii cuaxrutigii i ngexetiixtirii
nixigii. Rii ngéxguma wiixi i ngexetiixii rii
naxriii ngexetiixtimad inacuaxgu rii
ngiiriidchi ngéma taxre rii wiixi i axmaxtigu
t& niiglimad nayayicu —hanagiirii. 1>Rii
fiuxtichi ga Pedru rii Ngechuchuna naca, rii
fianagiirii: —iTomaa mea nangoxé& na fiuxii
fiaxtichiga yiixii i ngéma ore i toma niixti
quixuxii! —fianagiirii. 16Rii Ngechuchu
nanangxi rii fianagiirii: —¢Exna pema rii
ta tama niix(i pecuaxguega i ngema ore?
17¢Tama exna niixti pecuax rii gux{ima i
ngéma 6na i dutixtigii ngbxt rii nadniiwa
nax, rii yixcama rii fiuxtichi fnaxtixa?
18Natiirii guxiima i ngéma ore i dutixiigii
niixti ixuxti rii na3éwa nixi i ne naxfixii. Rii
ngéma ore i chixexti waxi nixi i
napecadudxéégiixii i ngéma duiixtigii. 19Erii
nadéwa nixi i chixextigu naxiniiéxt i
dulix{igii. Rii ngéma ne naxii na namaétaxii,
rii to i ngexil i dtextimad na inapexti, rii na
nangéaémarexti, rii na nangixti, rii na
yadorataxaxii, rii na naguxchigawaxexti.
20Rii guxiima i ngéma chixexii waxi nixi i
dufixiigiix{i pecaduéixééxii. Natiirii ngéma
na tama nayauxmexgiixii naxiipa na
nachibiiextl, rii ngéma rii tama
nanapecaduxéé i dufixiigii —anagiirii.

Wiixi ga ngecii ga to ga nachifidneciiax ga
Ngechuchuaxii yaxoxciichiga
(Mr 7.24-30)

21R{i yexguma yéma inaxiidchigu ga
Ngechuchu, rii Tiruane rii ChidAti&nearii
fanegiiwa naxii. 22Rii Ngechuchuxiitawa
ingu ga wiixi ga ngecii ga Canaciiax ga

MATEU 15

Tlruanegu achificii. Rii tagadcii nglgurugu
niixti: —Pa Cori Pa Dabitaniixfix, icuxii
changechatitiimiifi! Erii chauxacii rii wiixi i
ngoxo ngiwa nangéxma i poradcii ngixi
chixewexti —ngigiiriigii. 22Natiirii ga
Ngechuchu rii tama ngix{i nangaxd. Rii
diixwa ga norii ngliextigii rii naxcax naxi,
rii Ngechuchuxii nacaaxigii, rii
flanagiiriigii: —Pa Corix iNgimaa niix{l ixu
i ngéma nge rii fyaxd, erii tawe
iyacaechigii! —fanagiiriigii. 24Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii:
—Tupana ntima chox{i namu na Yudfugii i
pecadudxgiixiicaxicatama na chadauxficax
—nanagiirii. 2°Natiirli ngima ga yema nge
ga tama Yudiu ixicii rii Ngechuchucax
iyaxii. Ril napexegu iyacaxapiixii, rii
ngigiiriigii niix{i: —Pa Corix ichoxti
riingiixéé! —ngigiiriigii. 26Natiirii
Ngechuchu rii hanagiirii: —Tama name i
taxaciigiina tanapu i norii 6na na airugiina
naxaxiicax —fanagiirii. [Rii yema
flanagiirii yerii niimagii ga Yudiugii rii
niigii nixugiie na Tupanaxaciigiixiichi
yiigiix{i rii yema togii rii floma airugiiriiti
na yixigiix{.] 2”Natiirii ngima ga yema nge
rii ngigiirtigli: —Rii aixciima nixi i curii
ore, Pa Corix, natiirii airugii rii ta norii
yoraarii 6natiichi nangox —ngigiiriigii.
28Rii yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
ngixii: —Pa Ngeciix, aixciimaxichi cuyaxd.
Marii ta chanaxii i ngéma cuma
cunaxwaxexii —nanagiirii. Rii
yexgumatama ngixcax nitaane ga ngixacii.

Ngechuchu rii nanameéxéé ga
muxiima ga idaaweexii

29Rii yemawena ga Ngechuchu rii
inaxtidchi ga yema nadnewa, rii naxtaxa
ga Gariréacutiiwa naxii. Rii fuxiichi
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wiixi ga maxpiinewa inaxtiachi, rii yéma
nayariito. 3°Rii muxiima ga dufixiigii
naxiitawa nangugii. Rii yéma naxiitawa
nanagagii ga duiixigii ga
ichixeparagiixil, rii ngexetiigiixd, rii
tama idexagiixd, rii chixechaciiiigiixd,
rii muxiima ga togii ga idaaweexii. Rii
Ngechuchupexegu nayamugii, rii niima
ga Ngechuchu rii nanameéxéé. 31Rii ga
dufix{igii rii poraicii nabaixachiaégii ga
yexguma niixii nadaugiigu ga fluxécii
yema noxri tama idexagiix{i rii marii na
yadexagiix{i, rii yema noxri
chixechaciitigiixii rii marii naxcax na
yataanegiixi, rii yema noxri
chixeparagiixii rii marii na
nameparagiixi, rii yema noxri
ngexetiigiix{i rii marii na yadauchigiixii.
Rii yemacax ga dufix{igii rii Tupanaxii
nicuaxiifigii.

Ngechuchu rii nanachibiiexéé
ga 4000 ga yatiigii
(Mr 8.1-10)

32Rii fiuxiichi ga Ngechuchu rii norii
ngtiextigiicax naca, rii fianagiirii niixi:
—Choxii nangechafitiimiifigii i fad
dufix{igii, erii marii tomaéxpiix i
ngunexii nua chauxiitawa nangéxmagi,
rii niix{i nataxuma i norii éna. Rii
taxuaciima ngémadciimare nachiiiwa
chanamugii, erii ngiiriidchi namagu ta
nayaturae —nanagiirii. 33Rii norii
ngtliextigii rii flanagiiriigii niix{:
—¢Natiirli ngexta ta tanayaxu i ona
naxcax i guxtima i fiad dufix{igii? Erii
taxilema nuxma taxapata i nua
—fanagiiriigii. 3*Rii Ngechuchu niixna
naca, rii flanagiirii: —¢Nuxre i pafi pexu
nangéxma i pemax? —hanagiirii. R

48
nanangaxiigii, rii anagiiriigii: —Toxii
nangéxma i 7 i pai rii noxretama i
choxnixaciigiixicatama —nanagiiriigii.
35Rii nuxiichi ga Ngechuchu ri
dufixiigiix{i namu na fiaxtiianewa
natogiixiicax. 36Rii nanade ga yema 7 ga
pai rii yema choxnigii. Rii Tupanana
moxé naxa. Rii Nuxiichi inanabiicu. Rii
norii ngiiexiigiina nanana na dutix{igiixi
yanuéxiicax. 3’Rii guxiima ga dulixiigii
rii medma nachibiie. Rii yemawena rii 7
ga pexchigii nanapagiiamatama namaa
ga yema pail rii choxnichipexegii ga
fyaxiigiixii. 38Rii yema yéma chibiiex{i
rii 4,000 ga yatiigii nixi, natiirii ga
ngexiigii rii buxdigii rii tama nayaxugii.
39Rii yemawena ga Ngechuchu rii
dufix{igiixii fnimugii. Rii fluxiichi wiixi
ga nguegu nixiie, rii Magadaari
naanewa naxd.

Parichéugii rii Chaduchéugii naxcax inacagii
na niixii niixti nadauxéégiixticax ga wiixi ga
cuaxruii ga Tupanaérii poramaa naxiixti
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

1 6 1Rii ga Parichéugii rii
Chaduchéugii rii Ngechuchuxii

1nayadaugu Rii Ngechuchuna nacagiie
na niix{i niix{ nadauxeeguxucax ga
wiixi ga cuaxrufl ga Tupanadrii poramad
naxiixt, yerii niix{i naxiigiichatimare.
2Natiirii niima ga Ngechuchu rii
nanangixi, rii flanagiirii niix{i: —Pema
rii yauanecii rii naperiigiigii:

“Name ta nixi i mox{iarii ngunext, erii
nadautiiweane”, fiaperiigiigii. 3Rii
ngéxguma paxmama nadautiiweanegu
rii poraacii nacaixanegu, rii:

“Nachixe t4 nixi i ngunex{”
flaperiigiigii. Pema nixi i dufixiigii i
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togiipexewa med pemaxénetaxii, natiirii
chixex{igu periixiniié. Rii pema niixii
pecuax na penangugiixi i fiuxgu ta
namednexii rii fiuxgu ta nachixeanexd.
Natiirii fiuxma na yanguxii i ngéma
cuaxruiigii ga nuxciima Tupana pemad
ixunetaxii rii tama niixii pecuaxgiiéga
na taciichiga yiixii —fanagiirii. 4Rii
flanagiirii ta ga Ngechuchu: —Naa
dufix{igii i chixeciimagiixii rii tama
yaxogiixii rii naxcax inacagii i wiixi i
cuaxruil i Tupanadrii poramaa {ixfi.
Natiirii yema cuaxrufi ga nuxciimaticii
ga Tupanadrii orearii urufi ga Yonaxii
ngupetiixiiriifixicatdtama nadaugii. Rii
yexgumariili na bayenaaniiwa na
fnaxiix{ixi, rii choma rii ichatdxtiwa t4
ichaxiixii. Rii taxux{itdma i to i
cuaxrulixi niixti chadauxégé i fiad
dufix{igii —fianagiirii. Rii fluxiichi
niixna yéma nixii ga Ngechuchu, rii
inaxtidchi.

Parichéugiiarii patiarii puxéérutichiga
(Mr 8.14-21)

5Rii yexguma naxtaxaarii tocutiiwa
naxixgu ga norii nglextigii, rii niix{
inayariingiimaé na nawemii ta
fyangegiixii. 6Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niix:
—iDiicax, pexuaégii naxcax i
Parichéugii rii Chaduchéugiiarii patiarii
puxééruii! —Aanagiirii. 7Rii yema norii
ngtiextigii rii inanaxiigiie ga niigii na
flagiixii: —Ngéma flanagiirii tiix{, erii
tama tawemdita itingegii —fianagiiriigii.
8Natiirii ga Ngechuchu rii niix{
nacuaxama ga fuxicii na yadexagiixti
ga norii ngliextigii. Rii yemacax
flanagiirii niixii: —¢Tiixciidi,

MATEU 16

“Tiixil nataxu i tawemii” naperiigigii?
Pema rii tama aixclima peyaxogii.
9—¢Tama exna niixii pecuaxgiiéga rii
niixna pecuaxachie ga yema
wiixime€xpiix ga pal ga yema 5,000 ga
yatiigiicax ichabiicux{i? ¢Rii fiuxre ga
pexchi penaxiidcux{i namad ga yema
naxchipexegii ga fyaxiigiix{i? 1—¢Rii
tama exna niixna pecuaxachie ga yema
7 ga pall ga yema 4,000 ga yatiigiicax
ichabiicux{i? ¢Rii fiuxre ga pexchi
penaxiiicuxii namaa ga yema
naxchipexegii ga fyaxiigiixii? 1'—¢Rii
fluxacii nixi i tama niix{i pecudxi i tama
pétichiga na chidexaxii i ngéxguma
fiachagu:

“iPexudégii naxcax i Parichéugii rii
Chaduchéugiiarii patiarii puxéérudi!”
fiachagu? —ianagiirii ga Ngechuchu.
12R{j yexguma ga norii ngtexiigii rii
niix{i nacuaxgii ga tama patiarii
puxééruiichiga na yadexaxii ga
Ngechuchu, natiirii Parichéugii rii
Chaduchéugiiarii nguxéétaechiga na
yiix{i ga na yadexaxdi.

Pedru nanangoxéé na Cristu
na yiixi{i ga Ngechuchu
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13R{i yexguma Checharéa ga
Piripuanearii ngaicamana nanguxgu ga
Ngechuchu, rii norii ngiiexiigiina naca,
rii hanagiirii: —¢Nuxi fiax{ i dufixtigii i
chauchiga na texé chiixii i chomax?
—nanagiirii. 14Rii niima ga norii
ngliexiigii rii nanangaxii rii Aanagiiriigii:
—Nangéxma i dulixigii rii:

“Cuail ya baiiixééruii quixi” fagiixii.
Rii togii i:

“Erfa quixi” fiagiix{i. Rii togii i
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“Yeremia quixi” hagiixii. Rii togii rii:
“Wiixi ga nuxciimaficii ga Tupanaérii
orearii uruii quixi” fiagiix{i —fianagiiriigii.

15Rii yexguma ga Ngechuchu rii niixna
naca rii flanagiirii: —¢Rii pema i iuxi
flapegiixii choxi na texé chiixii?
—nanagurli 16R{i Chimai gal Pedru
nanangx{i, rii fanagiirii niix{i: —Cuma
nixi i Cristu ya Tupana ya maxticii Nane
quiix{i —fianagiirii. 17Rii Ngechuchu
nanangaxii rii flanagiirii niixti: —Cuma rii
aixciima cutadé, Pa Chiméiix, Pa Yona
Nanex, erii taxutima i dutixti nixi i cuxti
niix{i cuax&éxii i ngéma, natiirii Chaunatii
ya daxiigucii nixi ya cuxii niixii cuaxéécii
na Nane chiix{i. 18—Rii choma cumaa
niix{i chixu rii cuma rii Pedru quixi. Rii
ngéma cuéga rii “nuta” fiaxiichiga nixi. Rii
cuma t4 nixi i chorii dufixfigiiarii daurudi
quiixii. Rii Chatana rii tafitima niix{
nariiyexera i ngéma chorii dufixfigii.
19—Rii choma rii t4 cuxna chanaxa i chorii
ore na duuxugumaa niix{i quixuxticax na
niixt nacuaxguxucax na fuxacii daxtiguxii
i nadnewa nangugiixii i ngextd Tupana
aéxgacii fixixtiwa. Rii yixema tama cuxii
iriixiniiéxé i ngéma ore rii tifitima ngéma
tichocu. Natiirii yixema mea cuxit
iriixiniiéxé i ngéma ore rii aixciima ngéma
Tupana aéxgacii fixix{iwa t4 tangugii
—fanagiirii. 2°Ri yexguma ga Ngechuchu
rii norii ngtiextigiimad niix{i nixu, rii
flanagiirii: —iTax(iemadtdma niixii pixu na
choma rii Cristu chiixii! —fanagiirii.

Ngechuchu nanaxunagii ga norii yuxchiga
(Mr 8.31-9.1; Lc 9.22-27)

21R{i yemawena inanaxiigii ga norii
ngtliextigiimaa niixii na yaxuxii ga tacii
t4 niix{ na iipetiixii. Rii fianagiirii:

50

—Choma rii Yerucharéliwa ta chaxi, rii
ngéma poraicii ngiixii ta choxii
ningexéégii. Rii choxil ta nimaxgii i
Yudiugiiarii aéxgaciigii i yaguaxgii rii
paigiiarii déxgaciigii rii ngtiexéérufigii i
ore i mugiiwa nguxé&étaegiixii. Natiirii
tomaéxpiix i ngunexii ngupetiigu rii
wena taxarii chamaxii —hanagiirii. 22Rii
yexguma ga Pedru rii niixica
noxriiwama Ngechuchuxii naga, rii
inanaxiigii ga na naxucuxéaxdi, rii
flanagiirii: —Pa Corix, Tupana rii tama
nanaxwaxe na ngémadcii quidexaxii. Rii
tafitAma ngémadcii cuxil nangupetii i
cumax —fanagiirii. 22Natiirii ga
Ngechuchu rii Pedrucax nadaueguachi,
rii hanagiirii niix{i: —iChoxna ixiigachi,
Pa Chatanax, erii chixexiigu choxii
cunguxééchafi! Rii tama Tupana nagu
riixiniix{igu curiixinil, rii yatiigii nagu
riixiniixtigumare curiixinii i cumax
—fanagiirii. 24Rii yexguma ga
Ngechuchu rii norii ngtextigiixii
fianagiirii: —Rii ngéxguma texé chowe
riixiixchatigu, iécii niixi tariixo i
tiimaarii ngichafl, rii namaa tapora i
ngéma guxchaxiigii i tiimacax 1nguxu i
fioma curuchawa tipotaxtiriifi tiix{
ixixééxii, rii ngémaétiiwa chowe
tariix@idma! 25Erii yixema tiigii
maxéchaxééchafixé rii t4 tayu. Natiirii
yixema chauxcax yﬁxe rii aixclima t4
tiix{i nangéxma i maxu i taguma gulixd.
26Rii ¢Taciiwa i niixii namexi ya wiixi
ya yatii ega nayaudxgu i guxtima i
fioma i nadneérii ngémaxtgii, natiirii
iyanatauxééigu i norii maxii? Erii
taxuciiriwama wiixi ya yatii ri norii
diérumaa naxcax nataxe i norii maxi.
27Erii choma i Tupana Nane na dufix{ix{
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chiixii rii wena téxarii nima chaxi. Rii
ngéxguma rii Chaunatii ya Tupanariiii ta
aéxgacii chixi, ri daxiiciix i orearii
ngeruﬁgﬁma:él té ichangu. Rii ngéxguma
t4 nixi i niix{i chanaxiitaniixi i
wiixichigii i dufix{igii i ngéma fiuxacii
chauxcax na namaxéxuriitidciima
maxéxil. 28Rii aixciima pemad niixii
chixu rii nangéxma i fiuxre i dufix{igii i
niima ngéxmagiixii rii tafitima nayu
fiuxmatéta choxii nadaugii na yuwa
ichariidaxii rii aixciima aéxgacii ya
poracii na chiix{i —Aanagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii naxiichiciiii
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 1Rii 6 ga ngunexiiguwena rii
7 Ngechuchu inayagagii ga Pedru
rii Chafitidgu rii Cuad ga
Chafitidgueneé. Rii niixicatama wiixi ga
maxpiinewa noxriiwama namai naxii.
2Rii yéma yema ngtiexiigiipexewa rii
naxiichiciiii ga Ngechuchu. Rii iiaxciiriiti
nixi ga nachiwe ga na ya}_lauracﬁﬁxﬁ .
Rii naxchiru rii ta tiaxciiemariiti nixi ga
na nangéonexééixil. 3Rii ngiiriidchi
yéma naxcax nangoxgii ga Moiché rii
Erfa. Rii Ngechuchuma yéma nidexagii.
4Rii yexguma ga Pedru rii fianagiirii
Ngechuchuxii: —Pa Corix, name nixi
nua tangéxmagi. Rii ngéxguma
cunaxwaxegu rii té tanaxii ya
tomagxpiix ya diixenii, rii wiixi ya
cuxcax, rii nai ya Moichécax, rii nai ya
Erfacax —flanagiirii. >Rii yexguma
fyadexayane ga Pedru rii wiixi ga
caixanexii ga nangéonex&éxii rii
nataniigu nayangaixema. Rii yema
caixanexiiwa inanaxii ga wiixi ga naga
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ga flaxil: —Daa nixi ya Chaune ya niixi
changechatixiichicii rii namaa
chataiéxtichicii. iRii naga pexiniié!
—fanagiirii. SRii yexguma yemaxti
naxiniiégu ga yema ngiextigii, rii
flaxtiianegu nanangiicuchidchitanii,
yerii poraicii namutié. 7Natiirii ga
Ngechuchu rii naxcax nixd, rii niix{
nayariingdgii, rii fianagiirii niixti:
—ilIpechigii rii tix{ ipemutiéxii!
—nanagiirii. 8Rii yexguma wenaxarii
nadaunagiitaniigu, ri
Ngechuchuxfixicatama nadaugii rii
tax(iema ga toguexii nadaugii. °Rii
yexguma inaxigiigu ga guma
maxpiinewa, rii Ngechuchu
nayaxucuxégii ga taxtiemaima na niixii
yaxugiiexticax ga yema yéma niix{i
nadaugiix{i, fluxmatita yuwa inadaxgu
rii wena namatixgu. 1°Rii fiuxiichi ga
yema ngtexfigii rii Ngechuchuna
nacagii, rii flanagiiriigii: —¢Tiixciidi i
ngéma nglexéérufigii i ore i mugiiwa
nguxéétaegiixii rii Nanagiiriigii:

“Erfa ta nixi ya niixira cuxiipa nua
Gicli?” fianagiiriigii. 1'Rii Ngechuchu
nanangéxii, rii fianagiirii: —Aixciima
nixi i Eria na niixira t4 ntima naxtixi
na chauxiipa Tupanacax
yamex&&axiicax i dufixiigii. 12Natiirii
choma pemaa niixii chixu, rii Erfa rii
marii ndma naxii, natiirii duiixtigii rii
tama niix{i nacuaxgii na texe yiix.
Rii yemacax chixri namaa nachopetii.
Rii ngéxgumariiii t4 ta nixi na chixri
ta chomai nachopetiixii i dufixtigii
—fanagiirii. 13Rii yexguma ga yema
nglexiigii rii niixii nicuaxachitanii ga
Cuéfl ga baiiixéérufichiga na yiixii ga
yema Ngechuchu namad niixii ixuxd.
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Ngechuchu rii nanamexé&é ga wiixi ga
bucii ga ngoxo nawa yexmacii
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14Rii yexguma dulixiigii fyexmaxiiwa
nangugiligu, rii wiixi ga yatii
Ngechuchucax nix{i. Rii napexegu
nayacaxépi_ixii rii fanagiirii niix:
15__Pa Corix, iniixii nangechatl ya
chaune rii naxcax yataanexéé! Erii
mué’xpi_ixcﬁna ri naxéﬁééxﬁ, ri poraacii
niixt nangux. Rii muéxpiixciina ri
iixiixetiigu nayanguxég, rii exna dexagu.
16__Rii nua curii ngliextigiixiitawa
chanaga, natiirii niimagii rii tama niixt
nacuaxgii na namexéégiiaxii
—inanagiirii. 17Rii yexguma Ngechuchu
nanangixi, rii flanagiirii niix{i ga yema
dufix{igii ga yéma yexmagiixii: —Pa
Dulixiigii i Tama Yaxogiixi rii
Chixexiigiix, ¢fiuxguratéta i pemad
chanuxmaxii rii yaxna pemaa
chaxiniix{i? iNui penaga ya yima bucii!
—inanagiirii. 18Rii Ngechuchu nananga
ga yema ngoxo ga guma buciiwa
yexmaxil. Ril yemadcii inanataxiichi ga
yema ngoxo. Rii yexgumatama naxcax
nitaane ga guma bucii. 1°Rii yemawena
ga norii ngliextigii rii noxriiwama
Ngechuchuma3 nidexagii. Rii niixna
nacagiie, rii flanagiiriigii niix{i: —Pa
Corix, étiixciifl i toma rii taxuaciima
itanataxiichi i ngéma ngoxo?
—nanagiiriigii. 20Rii Ngechuchu
nanangixi, rii flanagiirii niixti: —Pema
rii taxuaciima ipenataxiichi erii tama
aixciima peyaxogii. Rl aixciima pemaa
niix{i chixu, rii ngéxguma chi woo
frartiwatama peyaxogiigu, rii chi daa
maxpiinemai niixii pixuxgu na
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yaxiigachixticax, rii chi pega naxinii. Ri
taxuxii chima pexii naguxcha ega
aixclima peyaxogiigu. 21—Natiirii
fiadriidi i ngoxo rii tama {naxiixii ega
tama ixauredciima iyumiixégu
—~nanagiirii.

Ngechuchu rii wenaxarii nanaxunagii
ga norii yuxchiga
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22Rji yexguma norii ngliextigiimaa
Gariréaarii nadnegu yaxiixgu ga
Ngechuchu, rii norii nglexiigiimaa niixii
nixu, rii fanagiirii: —Choma ya Tupana
Nane na duiixiixii chiixd, rii chixri ta
chomaa nachopetii rii 4€xgaciigiina ta
choxii namugii i dufixiigii. 22—Rii t&
choxti nimaxgii, natiirii tomaéxpiix i
ngunexiiguwena rii wena taxarii
chamaxii —fianagiirii. Rii yexguma
yema orexii naxiniiégu ga norii
ngtiextigii, rii poradcii nangechatigii.

Ngechuchu ngixi naxiitanii ga yema
diéru ga tupauca ga taxiinecax
ngixil nayauxgiicii

24Ngechuchu rii norii ngiiextigiimaa
Capernafiarii i@newa naxi. Rii yexguma
yéma nangugiigu rii Pedruxii
inayadaugii ga yema yatiigii ga tupauca
ga taxtinecax diéru ngixii yauxgiixii. Rii
Pedruna nacagiie rii fianagiiriigii:
—¢Yima curii Cori rii tama exna ngixﬁ
naxiitanii i ngéma diéru i tupauca ya
taxtinedrii ixicii? —fianagiiriigii. 25Rii
Pedru nanangéxii, rii flanagiirii:
—Ngémdaacii nanaxiitanii —hanagiirii.
Rii yixcama ga yexguma ixgu
naxiicuxgu ga Pedru, rii Ngechuchuxira
Pedrumad nidexa, rii fianagiirii niixti:
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—¢Nuxil flacuxil i cumax, Pa Pedrux, rii
ngexta nixi i nayauxgiiaxi i norii diéru i
guxil i nachitidnearii 4éxgaciigii?
¢Cuxcax i niigiitaniiwatama rii exna
togii i dufix{igiitaniiwa? —fianagiirii.
26Ri{i Pedru nanangax, rii flanagiirii:
—Maneca togii i dufixiigiitaniiwa nixi i
nayauxgiidxti —fianagiirii. Rii fiuxtichi
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii:
—Rii ngéxguma ngémaacii yixigu, ri
yixema na Tupanadrii ixigiixd rii
taxucaxma tanaxiitaniigii. 27—Natiirii
ngéma na taxtiema tamaa nuxiicax, rii
chanaxwaxe i cuyaxiitanii i ngéma
diéru. iRii yéa naxtaawa naxd, rii
ngéma yapoxwaxe! iRii ngéma
niixiratixii i choxni i cunapoxwatixii rii
naixwa té niix{i icuyangau i wiixi i
diéru i nagu mexii na
yangutanﬁxééxﬁch i chauxcax rii
cuxcax rii ta! iRii tupauca ya taxiinewa
nange i ngéma diéru, rii yaxiitanii!
—Mhanagiiri.

¢Texé ta tixi ya guxaarii yexera ixixé?
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

1 8 1Rii yexguma ga norii
ngtiexiigii rii Ngechuchucax
naxi rii niixna nacagii, rii lanagiiriigii:
—¢Pa Corix, texé ta tixi ya guxiiarii
yexera ixixé i ngéma Tupana aéxgacii
fixix(iwa? —Aanagiiriigii. 2Rii yexguma
ga Ngechuchu rii wiixi ga buxticax naca,
rii norii ngtiexiigiiarii ngaxiitaniigu
nanachixéé. 3Rii fiuxfichi nanagiirii
niix{i: —Diicax, Pa Chorii Ngtexigiix,
aixciima pemaa niixii chixu, rii
ngéxguma tama niix{i periixoegu i
ngéma na togiiarii yexera pegii
pixigiixééchaiixii rii fiuxiichi tama fiad
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buxdiriili pegii fperiixiragu, rii
taxuctiiriiwa pichocu i ngextad Tupana
aéxgacii fixixtiwa. 4—Rii aixciima
yixema tiigii friixiraxe rii fiad buxdiriiti
ixixé, ril yixema t4 tixi ya guxtiarii
yexera ixix€ i ngextd Tupana aéxgacii
fixixiiwa. 5—Rii texé ya chauégagu mea
nayaxtixe i wiixi i buxi i faariifi ixix{i
rii choxii nixi i tayaxuxii.

Naxéiiciima nixi na pecadugu inguxii
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6—Rii texé ya pecadugu nanguxéeéxé i
wiixi i fiad buxfigii i chox{i yaxégiixii rii
tiimacax rii nariimemaé chi nixi na
noxtaciima wiixi ya nuta timanadawa
nayangacuchix{i, rii fiuxiichi ngémadcii
taxtiichiiiwa tiix{i nayariitiexi na
ngéxma tayuxiicax. ’—Noma i
nadneciiax i dufixiigiicax rii wiixi i taxii
i ngechati nixi na nangéxmaxii i
muxiichixii i tacii i pecadugu nayixééxii.
Rii guxiiguma t4 nangéxma i ngéma
chixexfigii, natiirii wiixi i ngechafix{ichi
t4 nixi naxcax i ngéma yatii i togiix
pecadugu nguxééxil. 8—Rii ngémacax i
ngéxguma chi cuxmex rii exna cucutii
pecadugu cux{i nguxéégu, rii name nixi
i noxtaciima icunadae rii yaxiigu
cuyafa. Erii narlimemaé nixi i
cuboxmexaciima rii exna
cubocutiidciima na cunayaxuxii i curii
maxil na tama guxiine ya cuxmexmaa rii
exna guxiine ya cucutiima3 iixii ya
taguma ixoxtinewa quitaxcuchixticax.
9—Rii ngéxguma chi cuxetii pecadugu
cuxii nguxéégu, rii name nixi i
icunacaxiichi, rii yaxligu cunafia. Erii
nariimemaé nixi i wiixixetiimaa na
cunayaxuxii i curii maxii na tama
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guxiine ya cuxetiimaa iixii ya ngoxogii
nagu poxcuenewa na qqitgxcuchixﬁcax.
[Rii ngémadcii woo cuxii naguxchagu,
natiiri name nixi i niixna quix{igachi i
guxtima i ngéma chixexigii i nagu
cunguchafixii.]

Cuaxruii ga carneru ga
iyariitaxuxtigu ixuxii
(Lc 15.3-7)

10—Rii tama name i niix{ pexoox i wiixi
i buxti i fiadriifi choxii yaxoxi. Erii ngéma
norii daurufigii i orearii ngerufigii i
daxiiciax rii guxiiguma Chaunatii ya
daxtiguciipexewa nangéxmagii na ngéma
ngéma buxiiétiiwa nachogiixticax. 11—Rii
choma i Tupana Nane na duiixiixii chiixi
rii niima chaxii na chanamaxéxééxticax i
dufixfigii iyariitauxexti. 12—¢Rii fiuxi
fapegiixii i pema ega wiixi ya yatii rii
niixii nangéxmagu i 100 i carnerugii rii
wiixi niixii iyariitauxgu? ¢Taux exna i
nachitatigu namugiiaxii i ngéma 99, rii
fiuxtichi naxcax yadauxii i ngéma niixii
iyariitaxuxii? 1>—Rii ngéxguma niixii
iyangauxgu, rii namaa natadéxtichi i
ngéma norii carneru. Rii woo guxiiguma
namaa nataaé i ngéma 99 i tama
iyariitauxexti, natiirii yexeraciixiichi
namad nataié i ngéma wiixi i iyariitaxuxii,
erii marii niix{i inayangau. 14—Rii
ngéxgumariidi ta nixi ya Penatii ya
daxfigucii na tama nanaxwaxexu na wiixi i
fiad buxii na iyariitaxuxdi.

Nuxiécii tamiiciix{i na ingechatixiichiga

(Lc 17.3)
15__Rii ngéxguma cueneé chixexii

cumaa lixgu, rii name nixi i nlixicatama
namaa quidexa, rii niixna niixt
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cucuaxichixéé i ngéma norii chixexd i
cumad naxiixii. Rii ngéxguma cuga
naxiniigu, rii marii cuxii nanguxd i
ngéma cueneé. 16—Natiirii ngéxguma
tama cuga naxiniigu i ngéma cueneé, rii
name nixi i naxcax cuca i wiixi rii exna
taxre i duiix{igii na niimagii rii ta namaa
yadexagiixiicax i ngéma cueneé. 7—Ri
ngéxguma rii ta tama niix{i inaxiniigu i
ngéma taxre i dufixiigiiarii ore, rii name
nixi i guxii i yaxégiixiimaa niix{i quixu
na ngéma cueneémaa yadexagﬁxﬁch.
Rii ngéxguma rii ta tama niixii
inaxiniigu i ngéma yaxogiixiiarii ore, rii
name nixi i wiixi i dufixii i tama
yaxoxiiriiigu namaé curiixinii. 1—Rii
aixciima pemad niix{i chixu rii yixema
niima floma i nadnewa tama pexi
iriixiniix€ i chorii ore rii tatitdma
Tupana aéxgacii iixi'xﬁwg\ tichocu.
Natiirii yixema med pexii iriixiniixé i
ngéma ore rii aixciima ngéma ta tangu.
19__Rii pemad niix{i chixu rii ngéxguma
chi taxre i pema i nima fioma i
naanewa rii wiixigu taciicax ipecaxgu i
Chaunatii ya daxfiguciixiitawa, rii niima
ya Chaunatii rii td pexna nanaxa.
20_FErii ngéma ngexta taxre rii exna
tomaéxpiix i dufixfigii chauégagu
ingutaqugxexﬁwa, rii choma rii ta norii
ngaxiitaniiwa changéxma —fanagiirii.
21R{i yexguma ga Pedru rii
Ngechuchucax nixd, rii niixna naca, rii
fanagiirii: —¢Pa Corix, ngéxguma
chaueneé chixexii chomaa iixgu, ru
fluxreexpiixciina i namext na niix
niix{i changechatixii naxcax i ngéma
chixexii i chomad naxiixii? ¢Rii marii
namexu i cuxcax ega 7 expixciina
yixigu na niixii niixii changechafix{i?
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—ﬁanagiirii 22Rii Ngechuchu
nanangaxii rii anagiirii: —Tama name i
7 expiixciinaxicatama niixti niix{
cungechau Natiirii gux{igutdma nixi i
niix{i niix{i na cungechafix{i woo 70
expiixciina i 7 wa nangu —fanagiirii.

Cuaxrud ga aéxgaciiarii dutixi ga tama
namiiciiaxt niixti ngechatixu ga norii
ngetaniigu ixuxii

23Rii Ngechuchu rii hanagiirii: —Rii
ngéma Tupana na 4éxgacii ixix, rii
fioma wiixi ga nachiﬁajmeérii aéxgacii ga
norii dufixfigii ga niixii
nangetaniigiixiimaa namexé&chatixtiriifi
nixi. 24—Ri yexguma inaxiigiidgu ga
me3 niixii na yadaugiixii ga yema niixii
nangetaniigiixiipane, rii naxiitawa
nanagagii ga wiixi ga norii dutixii ga
taxiichicii ga diéru niix{ ngix{
ngetaniix{i. 25>—Natiirii ga yema norii
dufix{i rii nangearii diéruix, rii )
taxuaciima norii cori ga déxgaciiaxii
nanaxiitaniiéga. Rii yemacax ga yema
aéxgacii rii norii churaragiixii namu na
to ga corixii namai nataxegiixiicax ga
yema yatii, wiixigu timamaa ga naxmax
rii naxdciigii rii norii yemaxiigii, na
yema natanii ga di€rumaa
naxiitaniifixiicax ga norii ngetanii.
26__Rii yexguma ga yema norii dufixii
rii norii Aéxgaciipexegu nacaxapiixii, rii
niix{l nacaaxd, rii flanagiirii:

“Pa Corix ichoxti nangechati! Rii marii
ta chapuracii, rii ta cuxii chanaxiitanii i
guxiima”, fianagiirii. 27—Rii yema norii
dgxgaciiaxii nangechafitiimiidi, rii
yemacax namaa niix{i nixu ga marii
tama niixii na naxiitaniiix{icax ga yema
norii ngetanii. Rii fiuxtichi
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inananguxuchixé€. 28—Natiirii
yexgumatama yéma aéxgaciixiitawa
fnaxfifixgu ga yema yatii, rii niix{i
inayangau ga wﬁ)gi ga namiicii ga
frariiwatama niixti nangetaniixii. Rii
yema yatii rii niixna natiixiie, rii
nananuxnaxd, rii ianagiirii niixt:

“iChoxii ngixii naxiitanii i ngéma
diéru i ngix{i cungetaniicii!” flanagiirii.
29_Rii yexguma ga yema namdiicii rii
yema yatiipexegu nacaxépi_ixii, rii niixa
nacaaxii, rii fanagiirii:

“Pa Chomiiciix, ichoxi nangechaﬁ! Rii
marii t4 chapuracii, rii ta cuxii
chanaxiitanii i guxﬁma”, fanagiiri.
30__Natiirii ga yema yatii rii tama niixt
nacuéxchaii ga yema ore. Rii
poxcupatatigu tiixii napoxcuama
fluxmata niixii tanaxiitanii ga yema
tlimaarii ngetanii. 31—Rii yexguma togii
ga yema aéxgaciiarii dutix{igii niixt
daugiigu ga yema ngupetiix{i, rii
poradcii nadéwa nangux ga yema
naxiixii ga yema yatii. Rii norii
corixiitawa naxi rii niix{i nayariixugiie
ga guxiima ga yema ngupetiixi. 32—Rii
yexguma ga yema aéxgacii rii nanamu
ga norii churaragii na naxiitawa
nagagiidxiicax ga yema yatii. Rii
yexguma naxiitawa nanguxgu, i
flanagiirii niix{:

“Wiixi i chixexti i chorii dutix{ quixi.
Choma rii cuxti niixti changechati ga
yema choxii cungetaniixdi, erii choxi
cucaaxi na tama cuxu chapoxcuxﬁch.

33__Rii cuma rii chita niix{i niix{
cungechaii i ngéma cumiicii i cuxii
nangetanuxu, yexgumariiti ga choma rii
cuxii niixti na changechatixtiriiti ga
yema choxii cungetaniix{i”, flanagiirii
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niix{. 34—Rii poradcii nanuxiichi ga
yema #éxgacii. Rii norii churaragiixi
namu na napoxcugﬁéxﬁggx ga yema
yatii fiuxmata guxii niixti naxiitanii ga
yema niixii nangetaniixii —fianagiirii ga
Ngechuchu. 35Rii fiuxdichi fanagiirii ta:
—Rii ngéxgumarii{i t4 pemad nanaxii ya
Chaunatii ya dax{igucii i ngéxguma
tama wiixichigii aixciima pemiiciigiiaxii
niix{i pengechatigiigu —fianagiirii.

Ngechuchu namaa nangtlexéétae na tama
namexii na texé tiimamaxii itaxu
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

1 9 IRl yema fiaxguwena ga

Ngechuchu rii inaxtidchi ga
Gariréaarii nadnewa. Rii natii ga
Yudafiarii tocutiiwa naxii ga Yudéaarii
nainewa. 2Rii muxiima ga duiixiigii
nawe nariixi, rii niima ga Ngechuchu rii
yéma nanameé&xéé ga yema idaaweexii.
3Rii Ngechuchucax naxi ga fiuxre ga
Parichéugii, rii niixna nacagii rii
flanagiiriigii: —¢éCuxcax namexd i wiixi i
yatii na fnatdxmaxmarexu ega tacii rii
chixextl taxiixgu ya naxmax?
—nfanagiiriigii. Rii yemaacii niixna
nacagii yerii Ngechuchuxii chixexiigu
nanguxéégiichafl. 4Rii Ngechuchu
nanangaxii rii fianagiirii: —¢éTaguma
exna nawa pengte i ngéma Tupanadri
ore i timatiixii i niix{ ixux{i ga noxri
Tupana naxiixgu ga dulixiigii, rii yatiix{
rii ngeciixii na naxiix{i? >—Rii fianagiirii
ga Tupana:

“Rii ngémacax ya yatii rii t4 nanatii rii
naéna nixtigachi na namaxmaa
inaxAtixticax. Rii ngémaicii i
ngéma taxre rii ioma wiixitama i
dufixfiriifi tA nixigii”.
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6_—Rii fiux{ichi tama taxre nixi, rii
wiixitama nixi. Rii ngémacax
taxuciiriiwa texé niigiina
tayaxigachitaniixé€ i ngéma taxre i
Tupana niigiina mugiixti —fianagiirii.
7Rii yexguma Ngechuchuna nacagii rii
flanagiiriigli: —¢ Tiixciifi nixi ga Moiché
ga dufix{igiimad niixii yaxuxu rii
ngéxguma texé tiimamaxii itdxchafigu
rii name nixi i wiixi i popera i
taxgiipane ngixna taxa, rii fiuxtichi
ngix{i ftatax? fiaxti —fianagiiriigii. 8Rii
Ngechuchu nanangéx{i, rii fianagiirii
niix{i: —Pegagu nixi ga Moiché ga tama
pexna nachtixdxii na pexmaxii ipetéxii.
Yerii niima niixt nacuax na tama
aixciima peyaxdgiixii. Natiir{i noxriarii
iigiligu rii tama yemaacii nixi. °—Ri
choma pemas niix{i chixu rii tama name
na texé tiimamaxii {taxii ega tama nai
ya yatiimad nangéaéxiigagu yixigu. Rii
ngéxguma chi yima yatii rii fiuxdichi nai
i ngemad naxdxmaxgu, rii chixexii naxii,
rii foma nai i ngemaamare
nangéaéxiiriili nixi. Rii texé ya ngimaa
amaxé i ngéma nge i ngite ngixi ftaxcii,
rii ioma nai i ngemadmare itapextiriiii
tixi —fanagiirii ga Ngechuchu. 1°Rii
fiuxfichi ga norii ngiexfigii rii
flanagiiriigii niix{i: —Ega ngémadcii
yixigu rii name nixi i noxtaciima tama
naxamax ya yatii rii tama ixate i nge
—ﬁanagﬁrﬁgﬁ 1R Ngechuchu norii
ngtexiigiixt nangaxu ri flanagiirii:
—Taxuciiriiwa guxtima i duuxugu niixd
nacuax i taciichiga na yiix{ i ngéma
nguxéétae. Natiirii yixema Tupana tiix{
niix{i cuaxééxéxicatama tixi ya niixi
cuaxgiixe. 12—Rii nangéxma i
nagtxiiraiix{i i guxchaxii na tama
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naxamaxiicax ya yatii. Erii niimaxd i
yatii rii woetama taxuciiriiwa naxamax
erii norii buclima nangepiixiichare. Rii
niimaxd i yatii rii taxuciiriwa naxamax
eril nayauxpiixiicharee. Rii togii tama
naxamax erii Tupanaarii
ngtichaiixicatama naxiigiichafi. Rii texé
ya ngémadcii maxchafixé rii marii name
i ngémadcii tamaxti —fianagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii mea buxiigiixii nayaxu
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13R{i dufixiigii rii Ngechuchuxiitawa
nanagagii ga fiuxre ga buxfigii na
Ngechuchu niix{i ingdgiixiicax rii namaa
nayumiixéxticax. Natiirii ga
Ngechuchuarii ngtex{igii rii inanaxiigiie
ga na yangagiiax{i ga yema dufix{igii ga
Ngechuchuxiitawa buxtigiix{i gagiixdi.
14Natiirii ga Ngechuchu rii fanagiirii
niix{i ga norii ngtiexiigii: —Marii name i
chauxiitawa naxi i buxiigii. iRii taxdi i
niixna penachuxuxii! Erii Tupana
aéxgaci fixixtiwa rii tiimacax nixi ya
yixema fiad buxtigiiriili mea yaxogiixe
—nanagiirii. 15Rii fux{chi ga
Ngechuchu rii yema buxfigiiétii
naxiimex. Rii yemawena inaxfidchi ga
yéma.

Wiixi ga ngextiixiicii ga diéruixfichicii
Ngechuchumaa nidexa
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16R{i wiixi ga ngextiixiicii rii
Ngechuchuxfitawa nangu, rii niixna
naca, rii flanagiirii: —Pa Ngtexé&éruii ya
Meciix, ¢tacii ta chaxiixii na
chanayaxuxficax i maxii i taguma gtixii?
—nanagiirii. 17Rii Ngechuchu
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nanangaxii rii flanagiirii niixi:
—¢Tiixciifi “Mecii” facuriigii chox{i?
Erii Tupanaxicatama nixi ya mecii ixicii,
rii nataxuma i to i mecii ixix{i. Natiirii
ngéxguma cunayauxchatigu i maxii i
taguma gixdi, rii inaga naxinii i
Tupanaarii mugii! —hanagiiri. 18Rii
yexguma ga guma ngextiixiicii ri
flanagiirii: —¢Ngéxdiriiiixii ta nixi i
Tupanadrii mugii i naga chaxiniix{i?
—fanagiirii. Rii Ngechuchu nanangaxii
rii fanagiirii niix{i: —iTafitdma
cumééta, rii tdlitdma nai i ngemaa
icupe, rii tatitdma cungfte_le_ix, rii tatitama
doraxii quixu i togiichiga! 19—iRii
tiimaga naxini ya cunatii ri cue, ri
niix{i nangechati i cumiiciigii ngéma na
cugii cungechalixtiriifi! —fianagiirii.
20Rii yexguma ga guma ngextiixiicii rii
flanagiirii: —Gux{ima i ngéma mugii i
niix{l quixuxi rii woetama chorii
buciima mea chayanguxé€. ¢Rii tacii rii
to ta chaxii na choxii nangéxmaxficax i
maxil i taguma gixii? —Aanagiirii. 2!Rii
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii
niixii: —Ega aixciima Tupanapexewa
mecii quixixchatigu, rii name nixi i
namai cutaxe i guxiima i curii
ngémaxiigii rii togii i ngearii
ngémaxiixgiixiina cunaxa i ngéma curii
natanii. Rii ngéxguma t4 cuxii
nangéxma i cuchica i daxfiguxii i
nainewa. Rii nux{ichi marii name i
chowe curiixii —fianagiirii. 22Natiirii
yexguma yemaxi naxiniigu ga guma
ngextiixiicii rii poradcii nangechadi, yerii
namudrii diérux{ichi. 28Rii yexguma ga
Ngechuchu rii norii ngtexiigiixii
flanagiirii: —Aixciima pema niixii
chixu rii naguxchaxiichi nixi na wiixi i
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dufixii i diéruaxiichixii rii Tupana
aéxgacii fixixiiwa na nanguxt. 24—Rii
aixciima pemaa niix{ chixu rii floma
wiixi i cameyu na taxuciliriwama wiixi
ya ucumaxétiiwa naxiipetiixiiarii yexera
nariiguxchamaé naxcax i wiixi i dufixi i
diérudxiichixii na yaxiicuxii i ngexta
Tupana aéxgacii fixixiiwa —hanagiirii.
25Rii yexguma yemaxi naxiniiégu ga
norii ngtiextigii rii poraacii
nabaixachiaégii. Rii niigiina nacagiie rii
flanagiiriigli: —¢Rii texé ta exna tixi ya
nayaxtixe i maxii i taguma gtix{i?
—fanagiiriigii. 26Rii Ngechuchu niix{i
nadawenii rii flanagiirii niixii:
—Duiixiigii rii taxuaciima niigii
namaxéé, natiirii Tupanaaxii rii
natauxcha na namaxéxééaxi
—nanagiirii. 27Rii yexguma ga Pedru ri
flanagiirii niixti: —Pa Corix, toma rii
marii ftanawogii ga guxiima ga torii
yemax{igii na cuwe tariixix{icax. ¢Rii
tacii ta nixi i torii natanii i iuxmax?
—ianagiirii. 28Rii Ngechuchu
nanangaxii rii flanagiirii niixii:
—Aixciima pemaa niixii chixu rii ngéma
ngunexii i Tupana nagu
nangexwacaxiixééxi i guxiima, rii
choma rii aéxgacii ya tacii ta chixi. Rii
chorii tochica i mexéchixiiwa ta
chariito. Rii pema i 12 i chorii ngtiexiigii
na chowe periixixii rii pema rii ta ta
pexil nangéxma i perii tochicaxii i
mexéchixii i chauxiitawa. Rii ngéma té
periitogii na norii maxtichigacax niixi
picagiixii i guxiima i Yudiugii. 2°Rii
guxama ya yixema tiimapata chauxcax
itdxe, rii exna tiimaéneégii rii
tiimaéye_lxgiixﬁ chauxcax itdxe, rii exna
tiimanatii rii tiimaéxi chauxcax ftaxe,
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rii exna tiimamax ri tﬁmaxécﬁgﬁxﬁ ri
tiimaarii nadne chauxcax itéx9, rii 100
expiixciina i ngéma noxri tiixt
ngéxmaxiaril yexera ta tayaxu. Rii
naétii t4 tanayaxu i maxii i taguma
glix{i. 30—Natiirii muxiima i niimax i
floma i nadnewa duiixiigii wixpexewa
tigiixééxi, rii daxfiguxil i nadnewa rii
Tupana t4 wixweama nanaxiigiixéé. Rii
muxiima i niimax{i i floma i nadgnewa
dufix{igii wixweama iigiixééxi, rii
daxfiguxii i nadnewa rii Tupana ta
wixpexewa nanaxiigiixée.

Cuaxrud ga puraciitaniixtigu ixuxa

2 O 1—Rii ngéma Tupana aéxgacii
fixixtiwa rii floma wiixi ga

ubaneciiarii yora ga paxmama nortii
puraciitaniixii ta yadauciiriii nixi. 2Rii
yema puraciitaniixtiimad nangmexéé na
wiixitachinii ga digrugu niixii na
naxiitaniifixiicax ga wiixichigii ga
ngunexiigu. Rii fiuxfichi nadnewa
nanamugii na yéma yapuraciiexticax.
83—Rii yixcama ga 9 arii ngoragu rii
inayadau ga ngextd yatiigii ga
puraciicax daugiixii
ingutaquexegiixiixtiwa. Rii yexma niixi
nayangau ga fiuxre ga yatiigii ga ngearti
puraciiaxgiix{i. 4—Rii flanagiirii niixii:
“iNgéma chorii ubanectiwa
peyapuraciie! Rii me t4 pexii
chanaxiitanii”, hanagiirii. Rl niimagii rii
yéma naxi. 5—Rii yema ubaneciiarii
yora rii tocuchigu rii wenaxarii togii ga
puraciitaniix{i ta nayadau. Rii
tomaéxpiixarii ngoragu ga yauanecii rii
wenaxérii yexgumariiii ta nayadau.
6—Rii yixcama ga wiiximeéxpiixarii
ngoragu ga yauanecii rii wenaxarii
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inayadau ga ngextd yatiigii ga
puraciicax daugiix
fngutaquexegiixiixiiwa. Rii yexma niix{
nayangau ga fuxre ga togii ga yatligi
ga ngearii puraciidxgiixii. Rii fanagiirii
niix:

“¢Tiixciifi i pema rii nuxa
periichomare i guxii i fioma i
ngunexiigu, rii tama pepuraciie?”
flanagiirii. 7—Rii niimagii nanangax{igii,
rii fanagiiriigii niixd:

“Tama tapqracﬁe eril taxtiema toxcax
tadau na tiixil tapuraciiexticax”,
Nanagiiriigii. Rl yexguma ga yema
nadnedrii yora rii flanagiirii niix{:

“i{Pema rii ta ngéma chorii ubanectiwa
pexi rii peyapuraciie! Rii med t4 pexii
chanaxiitanii”, hanagiirii. 8—Rii
yexguma marii nachiitagu rii yema
naanearii yora, rii naxcax naca ga nori
puraciitaniix{iarii daurufi, rii fianagiirii
niix:

“iNaxcax naca i ngéma puraciitaniixﬁ.
Rii niixira niix{i naxiitanii i ngéma
wixwenaxtichima ngéma ixii, rii nawa td
icuyacuaxéé i ngéma niixira ngéma
puraciiexii!” fianagiirii. >—Rii yéma naxi
ga yema puraciitaniixii ga
wiiximeéxpiixarii ngoragu ga yauanecii
puraciiwa ixii. Rii wiixichigii ngixii
nayauxgii ga wiixitachinii ga diéru. 19—Rii
yemawena rii yéma naxi ga yema
niixirama puraciiexii ga puraciitaniixii. Rii
niimagii nagu naxinii€gu rii yexera ta
ngixii nayauxgii ga diéru, natiirii niimagii
rii ta ngix{i nayauxgii ga wiixitachiniitama
ga diéru ga wiixichigii. 1'—Rii yexguma
ngix{i nayauxgiigu rii inanaxiigiie ga chixri
na yadexagiixii nachigagu ga yema
naanedrii yora. 12—Rii flanagiiriigii:
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“Yixema rii guxii i ngunexiigu
liaxcilixetiiwa tapuraciie, natiirii i faa
puraciitaniixii i wixwenaxtichi ingugiixti
rii wiixi i ngoratama napuraciie. Nattirii
ngéma tiix{l naxiitaniiax{iéxpiixtama
niix{i nanaxiitanii”, fianagiiriigii.

13_—Natiirii ga yema ubaneciiarii yora
nanangaxi, rii nanaguru niix{i ga wiixi
ga yema puraciitaniixii: ;

“Pa Chomiiciix, tama cuxii changix.
¢Tama exna i wiixitachiniigu yﬁxﬁ ga
chomai cunamexééxii na cuxii
chanaxiitaniixii i ngéma puracii?
14__iNad i curii diéru, rii {ix@i! Rii
ngéma puraciitaniixii i wiixi i
ngoratama puraciiexii, rii choma niixna
ngixii chaxdxchaii i ngéma cuxna ngixii
chaxaciiexpiix. 15>—¢Tama exna name i
ngéma choma chanaxwaxextiiciima
ngimai na chaxiixii i chorii diéru? ¢Rii
exna quixaiixachi erii ngémaacii
chameciima?” fianagiirii. 1>—Rii yixema
fiuxma dufix{igii wixweama tiix{i
iigiixééxé, rii daxiiguxii i nadnewa rii
Tupana t4 wixpexewa tiixii naxiigiixéé.
Rii yixema fiuxma duiix{igii wixpexewa
tiixti {igiixééxeé rii daxiiguxi i nadnewa
rii Tupana ta wixweama tiix
naxiigiixé€. Erii Tupana rii muxiichiena
naxu, natiiri noxretama tixi ya yixema
tiix{i yadexechixe —fianagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii wenaxarii nanaxunagii
ga norii yuxchiga
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17Rii yexguma namagu yaxiixgu ga
Ngechuchu ga Yerucharéfiwa na naxiixi
rii noxriiwama naxcax naca ga yema 12
ga norii ngtextigii, rii fianagiirii niix:
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18__Pema niixu pecuax na marii
ingaicaxii na Yerucharéliwa ingugiixii.
Rii ngéma rii dufixiigii rii ta chixri
chomaa nachopetii. Rii ta paigiiarii
aéxgaciigii rii ngliexéérufigii i ore i
mugiiwa nguxéétaegiixiina ta choxii
namugii. Rii niimagii rii t4 chomaa
nanaxuegugii na chayuxiicax. 1>—Rii ta
to i nachitianec{idxna choxii namugii.
Rii ngémagii ta nixi i chaugu
idauxciiratigiix{i rii chox{i cuaixgiixf, rii
fiuxtichi ta curuchawa choxii nipotagii
na ngéxma chayuxticax. Natiirii
tomaéxpiix i ngunexiiguwena rii ta
wenaxérii chamaxii —anagiirii.

Wiixi ga nglixéécax fica ga
Chatitidgu rii Cuafiarii mama
(Mr 10.35-40)

20Rji yéma iyexma ga naé ga Chatitidgu rii
Cuéfi. Rii yema taxre rii Zebedéu nanegii
nixigii. Rii ngima rii Ngechuchucax iyaxii
namaa ga yema taxre ga nginegii. Ru
Ngechuchupexegu iyacaxapiixii, rii wiixi ga
nglixéécax niixna iyaca. 2!Rii niima ngixna
naca, rii fianagiirii: —¢Tacii nixi i
cunaxwaxexii? —fianagiirii. Rii ngima
inangaxi rii ngigiiriigii: —Pa Corix,
ngéxguma aéxgaciixii quingucuchigu rii
chanaxwaxe i cunamu na wiixi i iad chaune
rii curi tiigiineciiwawa na natoxii, rii ngéma
to i curii toxweciiwawa na natoxu
—ngigiiriigii. 22Natiirii Ngechuchu ngixii
nangaxi rii fianagiirii: —Pema rii tama niix{
pecuax na taciicax fpecaxti. ¢Namaxa chi
peporaexti i ngéma ngtixti i t4 choxii
{ipetiix{i? —fianagiirii. Rii niimagi
nanangaxiigii rii flanagiiriigii: —Ngémaacii
namaa t4 taporae —fanagiiriigii. 22Rii
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii niixii:
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—Aixciima t4 nixi i chauxriiti ngtixti
pingegiixil. Natiirii ngéma chorii
tiigiinectiwawa rii chorii toxweciiwawa na
periitogiixiicax, rii tama choxmexwa
nangéxma na pexna chanaxéxi. Rii
Chaunatiimexéwa nixi na nangéxmaxi i
ngéma, rii niima t4 tiixna nanaxa ya yixema
tlimacax {yiixé —hanagiirii. 24Rii yexguma
yemaxfi naxiniiégu ga yema togii ga 10 ga
Ngechuchuarii ngliextigii, rii Chatitidggumaa
rii Cuafimad nanué. 25Natiirii Ngechuchu
naxcax naca rii fianagiirii niixii: —Pema
niixti pecuax rii guxii i nachifianegiiarii
aéxgactigii rii poradcii nanamu i norii
dufix{igii. Rii ngéma aéxgaciigii i taxtigii rii
norii dulixigiiarii yora niigii nixigiixée.
26__Natiirii tatitima ngémadcii nixi i
petaniiwa. Rii ngéxguma texé naxwaxegu na
aéxgacii tiix{l i petaniiwa, rii name nixi i
noxri rii guxadrii nglixéérut tixi. 27—Rii
ngéxguma chi texé i petaniiwa naxwaxegu
na tiimamiiciigiieru na tiix{i, rii name nix i
noxri rii guxtima i tiimamiiciigiiarii
nglixééruil tixi. 2—Yerii chomatama i
Tupana Nane na dufixtixii chiixii rii tama
togii choxii riinglixééxticax nixi i niima
chaxtix{i. Natiirii nima chaxiixi na
dufixiigiixi chariing{ixééxticax rii naxcax na
chayuxficax rii ngémaacii chagaxﬁtanijxﬁch
na muxtima i niimagii rii niixii
nangéxmaxiicax i maxii i taguma guixii
—fanagtirii.

Ngechuchu nanameéxéé ga
taxre ga ngexetiixii
(Mr 10. 46-52; Lc 18.35-43)

29Rii yexguma Ngechuchu norii
ngliexiigiimad Yericdarii iAnewa
ichotixgu, rii mux{ima ga duiixiigii nawe
nariixi. 30Rii yéma namaciiwawa
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nariitogii ga taxre ga ingexetiix{i. Rii
yexguma niixii naxiniiégu na
Ngechuchu yéma iipetiixd, rii tagadcii
Ngechuchuna nacagiie, rii Nanagiiriigii:
—Pa Corix, Pa Dabitaniixiix, iCuxii
tangechafitiimiifigii! —fianagiiriigii.
31Rii yema duiixiigii ga Ngechuchuwe
riixix{i rii nayangagii na
iyanangeaxgiixiicax. Natiirii niimagii ga
yema ingexetiixii rii yexeraacii
Ngechuchuna nacagiie, rii hanagiiriigii:
—Pa Corix, Pa Dabitaniix{ix, icuxii
tangechatitiimiifigii! —fanagiiriigii.
32Rii yexguma ga Ngechuchu rii yexma
nayachiachi rii naxcax naca ga yema

ingexetiixii. Rii niixna naca rii ianagiirii:

—<¢Tacii i penaxwaxexi na pexcax
chanaxiix{i? —fanagiirii. 33Rii niimagii
nanangixtigii rii fanagiiriigii: —Pa
Corix, tanaxwaxe na toxu
quidauchitaniigiixééxii —hanagiiriigi.
34Rii yexguma ga Ngechuchu rii niixii
nangechafitiimiifigii, rii naxétiigiigu
ningogii. Rii yexgumatama nidauchigti,
rii Ngechuchuwe nariixi.

Yerucharéiigu naxiicu ga Ngechuchu
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Cu 12.12-19)
1Ri{i yexguma marii

2 ]. yangaicagiigu ga

Yerucharéliwa na nangugiixii, rii nawa
nangugii ga guma iane ga Bechagué ga
Oribuneciiarii maxpiinedrii ngaicamana
yexmane. Rii Ngechuchu nanamu ga
taxre ga norii ngtiextigii. 2Rii flanagiirii
niixii: —iGua térii toxmaxtawa
ngéxmane ya ianexaciiwa pexi! Ri
ngéxma ta niix{i peyangau i wiixi i
cowaru i ngexti i ngéxma ngaxiixii
nama i wiixi i naxdcii i yatiixd i
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naxiitagu iriixatixti. iRii peyawéxd, rii
nud chauxcax penagagii! 3Rii ngéxguma
texé pexna caxgu na taclicax
peyawéxiixd, irii tiimamaé niix{ pixu rii
napegiigii:

“Torii cori nanaxwaxegii, natiirii paxa
t4 nanawoeguxéé”, fiapegiigii tiixi!
—fanagiirii. 4Rii yema naxiipetii yerii
yemaacii Tupana nayanguxéé ga norii
ore ga nuxciimatixii ga norii orearii
uruil imatiix{i ga fax:

5 “iYerucharéliclidxgiima niixii pixu
rii fiapegii: ‘iDiicax ya perii
aéxgacii ya nua pexiitawa ficii!
Rii niima rii wiixi i ngéxdiriiiixii
i dufix{iriidi fnangu, rii wiixi i
cowaruactiiétiigumare
naxaunagii’!”

fianagiirii ga yema ore. 6Rii yexguma ga
yema taxre ga norii ngtiextigii rii yéma
naxi, rii nanaxiigii ga yema Ngechuchu
nama niix{i ixuxi. 7Rii
Ngechuchuxiitawa nanagagii ga yema
cowarugii. Rii yema norii ngtiextigii rii
naxchirumad nanachatagii ga yema
cowaruxacii, rii fiuxtichi ga Ngechuchu
rii natagu naxaunagii. 8Rii yema
muxiima ga dufixiigii ga nawe riixixd rii
naxchirumad nayachamatanii ga nama.
Rii togii rii naixatii ta nadafigii rii
yemamaa nayachamatanii ga nama. °Rii
yema duiix{igii ga napexegu agiix{i, rii
yema togii ga wixweama agiixd, rii
tagaacii Nanagiiriigii: —iNamexéchi ya
daa 4éxgacii ya Dabitaniixd! iRii
namexéchi ya yima Tupanaégagu nima
ficii! iRii cuxii tataxéégii, Pa Tonatii ya
Daxfiguciix! —nanagiiriigii. 1°Rii
yexguma Ngechuchu Yerucharéfiwa
ixiicuxgu, rii guxiima ga yema idnectiax
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rii nanaxixachiaégii, rii fanagiiriigii:
—¢Texe nixi ya daa? —fanagiiriigii.
11R{i yema Ngechuchuwe riixix{i ga
dufix{igii rii nanangaxfigii rii
flanagiiriigii: —Daa nixi ya Tupanaarii
orearii uruii ya Ngechuchu ya
Gariréaanewa ngéxmane ya idne ya
Nacharétuciidx ixicii —hanagiiriigii.

Ngechuchu rii tupauca ga taxiinewa
inanawoxii ga dufixiigii ga yéma taxegiixii
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Cu 2.13-22)

12Rji tupauca ga taxiinegu naxiicu ga
Ngechuchu, rii fnanawoxii ga yema
yéma taciimad taxegiixii rii naxcax
taxegiixii. Rii nanawoegu ga norii
mechagii ga yema dufixiigii ga yéma
diérumai taxegiixii rii muxtucugiimaa
taxegiixii. 13Rii fianagiirii niix{i ga yema
dufix{igii: —Tupanadrii ore i
{imatiix{iwa rii fianagiirii:

“Chopata rii yumiixépatati nixi”.
Natiirii pema rii ngitaaxgiixiipatati
peyaxixéé —ianagiirii. 14Rii yéma
tupauca ga taxiinewa rii Ngechuchucax
naxi ga fiuxre ga ingexetiigiixi rii
ichixeparagiix{. Rii Ngechuchu
nanameéxéé. 15Natiirli ga paigiiarii
aéxgaciigii rii ngliexééruiigii ga ore ga
mugiiwa nguxéétaegiixi, rii niixii
nadaugii ga yema mex{igii ga taxiigii ga
Tupanaérii poramad naxiixii ga
Ngechuchu rii buxfigiix{i naxiniié ga na
flagiix{i: —iNamexéchi ya daa aéxgacii
ya Ngechuchu ya Dabitaniixii!
—fiagiix{i. Rii yemacax ga yema
agéxgaciigii rii nanué. 1°Rii hanagiiriigii
Ngechuchuxii: —¢Niix{i cuxiniixii i
ngéma bux{igii namaa idexagiix{i?
—nanagiiriigii. Rii Ngechuchu
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nanangaxii, rii fianagiirii: —Ngfi, niixi
chaxinii. ¢Natiirii taguma exna nawa
pengtie i Tupanadrii ore i timatiix i
faxi:

“Rii ngéma buxigii i fraxiichixdi rii
dxchanagii rii ta ta cuxii
nicuaxiifigii”,

flaxii? —fanagiirii. 17Rii yexguma ga
Ngechuchu rii niixna yéma nixd, rii
fiuxtichi inax{ixii ga guma idnewa. Rii
iane ga Betdniawa nax, rii yexma
nayape.

Ngechuchu rii orix ga iguera ga ngearii
obxiimad chixexii naxuegu
(Mr 11.12-14, 20-26)

18R{i moxtidcii ga paxmama rii
yexguma wenaxarii Yerucharélicax
nataegugu ga Ngechuchu rii nataiya.
19R{i namaciiwawa niix{i nadau ga wiixi
ga orix ga iguera. Rii naxcax nix,
natiirii taxufima ga norii oxii inayangau,
rii naitiix{ixicatama inayangau. Rii
yemacax fianagiirii niix{i ga yema orix:
—Rii tagutdma wena cuxox,
—~fanagiirii. Rii yexgumatama nariifiexé
ga yema orix. 20Rii yexguma yemaxii
nadaugiigu ga norii ngtextigii, rii
nabaixachiaégii. Rii Ngechuchuna
nacagiie rii hanagiiriigii: —¢Rii fuxacii i
fiad orix i paxama nafiexéxii?
—nanagiiriigii. 21Rii Ngechuchu
nanangixii rii fianagiirii: —Aixciima
pemaa niixli chixu rii ngéxguma chi
med peyaxogligu rii tama ngéma
igueramad chaxiixiixica chi pexii.
Natiirii yexeraxii chi pexii. Rii
ngéxguma chi daa maxpiinemaa niix{
pixuxgu na yaxiigachixticax rii taxtii i
taxtichiiiwa nax{ixficax, rii pega chi
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naxini. 22Rii guxfima i tacii i naxcax
fpecaxii i perii yumiixéwa, rii ta
penayauxgii ega aixciima
peyaxogiidciima naxcax ipecaxgu.

Ngechuchuna nacagiie na texéarii oregagu
tupauca ga taxiinewa nanguxéétaexti
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23Rii Ngechuchu rii tupauca ga
taxiinegu naxiicu. Rii yexguma yéma
inanguxéétaeyane rii naxcax naxi ga
paigiiarii aéxgaciigii rii togii ga
aéxgaciigii ga yaguaxgii. Ri
Ngechuchuna nacagiie rii fianagiiriigii:
—¢Rii texéarii mugagu nixi i cunaxiixii i
ngéma nlima cuxiixii? ¢Rii texé cuxii
tamu na cunaxiixiicax i ngéma?
—nanagiiriigii. 24-25Rii Ngechuchu
nanangaxii rii fianagiirii: —Choma rii ta
ta pexna chaca, rii ngéxguma chox
pengaxiigu i ngéma pexna naxcax
chacax{l, rii choma rii t4 ta pema niixii
chixu na ngéxdiriiiix{i i 4éxgacii na
choxili muxii na nua changuxéétaexii.
¢Rii texé tanamu ga Cuati na duflixtigiixii
fnabaifixééxiicax? ¢Pexcax rii Tupana
yiix{i ga namucii rii exna dufix{igiimare?
—rfanagiirii. Rii yexguma ga yema
aéxgaciigii rii inanaxiigiie ga niigiimaa
na yaporagataniiciiiixii. Rii
niigiimadtama fianagiiriigii: —¢Nuxi
flagiigiixii ta? Erii ngéxguma chi niix{i
ixuxgu na Tupana niima namuxii rii
niima rii ta flanagiirii tiix{:

“;Rii tiixciii ga tama niixi
peyaxdgiixii?” flanagiirii ta. 26—Rii
ngéxguma chi niix{i ixuxgu na
yatiigiimare ntima namuxii rii taxcax rii
t4 naxaticiima, erii dufix{igii t4 tiixii
nadai. Erii niimagii i duiixfigii rii nagu
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nariixiniié na Tupana yiix{i ga Cuafixii
nima mucii —fanagiiriigli. 2’Rii
yemacax Ngechuchux{i nangaxiigii rii
flanagiiriigii: —Tama niix{i tacuax ga
texé nlima na namuxi ga Cuéti ga
baifixéérufi —hanagiiriigii. Rii yexguma
ga Ngechuchu rii fianagiirii niix:
—Choma rii t4 ta tafitAima pemaa niixi
chixu na texé choxi{i muxii na
chanaxiixt i ngéma choxna naxcax
pecaxii —fianagiirii.

Cuaxruii ga taxre ga nanegiigu ixuxii

28Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu
—¢Nuxii fiapegiix{i naxcax i fiad ore i ta
pemad niixti chixux{i? Rii wiixi ga yatii
rii niixii nayexma ga taxre ga nane. Rii
wiixi ga guma nanemaa niixii nixu rii
flanagiirii niixii:

“Pa Chaunex, chanaxwaxe i yéa chorii
ubaarii buxgiiwa cuyapuracii”,
flanagiirii. 2—Rii guma nane
nanangaxi rii fianagiirii:

“Choxii nawaxtiimiiti na ngéma
chaxiix{i”, fianagiirii. Natiirii ga
yixcamaxira rii nagu nariixinii rii
diixwa yéma nayapuracii. 3*—Rii
yixciira ga guma nanatii rii nai ga
nanexiitawa naxf, rii yexgumariiii ta
niix{l yema fianagiirii. Rii guma nane
nanangaxii rii fanagiirii:

“Marii name, Pa Pa, rii ngéma ta
chax{i”, flanagiirii. Natiirii tama
aixclima yéma naxii. 31—Rii iuxma
chanaxwaxe i choma3 niixt pixu rii
ngexciiriilicli ga guma taxre ga nane ga
aixclima naxiicii ga yema nanatii
naxwaxexii —fanagiirii. Rii niimagii
nanangaxiigii rii fianagiiriigii: —Ga
guma niixira namuacii nixi ga naga
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Iniicii —hanagiirtigii. Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—Aixciima pemaa niix{i chixu rii ngéma
yatiigli i Dumaarii aéxgaciicax diéru
ngixl dexfi rii ngéma ngex{igii i chixri
maxéxii t4 nixi i pexfipa niixira
ichocuxii i ngexta Tupana aéxgacii
fixixiiwa. 32—Yerii Cuaii ga baitixééruii
rii nima naxii na pemaa niixi
yaxuxticax na fiuxacii t4 na pemaxext,
natiirii ga pema rii tama niixii peyaxogii.
Natiirii ga yema yatiigi ga Dumaarii
aéxgaciicax diéru ngixii dexii rii yema
ngexiigii ga chixri maxéxii rii Cuatiaxi
nayaxogii. Natiirii ga pema rii woo niix{i
na pedauguxu ga fiuxdcii na yaxgiiaxi,
rii tama niix{i periixoechati i peciima i
chixex{i na peyaxogiixiicax —fianagiirii.

Cuaxruii ga chixexii ga
puraciitaniixfigu ixuxii
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu: —Rii
chanaxwaxe i iperiixinii€ i fiad to i ore i
cuaxruil i td pemad niixi chixuxﬁ; Rii
nayexma ga wiixi ga yatii ga niixt
nayexmacii ga wiixi ga norii naane. Rii
yexma nanato ga muxiima ga orix ga
uba. Rii fiuxiichi fnanapoxegu, rii
nanaxii ga wiixi ga ubaarii
yauxtiitixiichica rii wiixi ga
dauxiitaechica. Rii fiuxiichi fiuxre ga
puraciitaniixiina niixti nadauxég. Rii
namai nanamexéé na ngaxiigu namai
ngixii yatoyexiicax ga yema ubatanii. Rii
fiuxtichi ga yema naanearii yora rii wiixi
ga to ga nachifidne ga yaxtiguxiiwa
naxil. 3—Rii yexguma norii ubaarii
buxgiiwa nanguxgu, rii yema nadnearii
yora rii yéma nanamugii ga fiuxre ga
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norii dufix{igii na yema puraciitaniixiina
ngixcax yacaxiicax ga yema ubatanii ga
niixna iicli. 3°Natiirii ga yema
puraciitaniixtigii rii fnanayauxii ga yema
coriarii dufix{igii. Rii nanacuaixgii ga
wiixi, rii ga to rii nayamaxiichigii, rii ga
yema to rii nutamad fnanamuxiichigii.
36—Ri yema nadnearii yora rii
wenaxérii noxriarii yexera riimumaéxi
ga norii dufixtigii yéma namugii. Natiirii
ga yema puraciitaniixtigii rii yema
togiiriititama chixri namaa nachopetii.
87—Rii diixwa ga yema nadnedarii yora
rii yéma nanexiichix{i namu yerii niima
nagu naxiniigu rii chi nanega naxiniié
ga yema puraciitaniixtigii. 3—Natiirii
yexguma yema cori nanexi nadaugiigu
ga yema puraciitaniixtigii, rii niigiimaa
Nanagiirigii:

“Ngémaarii ta nixi i fiad naane i
yixcama. iRii ngixa tayamaxgii na téxrii
yiixticax!” fianagiiriigii. 3—Rii
nayayauxgli, rii toxnamana nanagagi, ri
yexma nayamaxgii —fanagiirii. “°Rii
yexguma ga Ngechuchu rii yema paigtiarii
aéxgaciigiina naca rii fianagiirii: —¢Rii
ngéxguma fnanguxgu i ngéma naanearii
yora, rii tacii t4 yema puraciitaniixiima3
naxii? —flanagiirii. 4'Rii yema a€xgaciigii
rii Ngechuchuxii nangxiigii, rii
nanagurugu —Ngéma naanedrii yora rii
tama niixti nangechautumuuacuma ta
nanadai i ngéma puraciitaniixtigii i chixri
maxeéxii. Rii fiuxiichi togii i
puraciitaniixtigii i mea namaé ngixi
itoyext i diéruna t4 niixii nadauxéé
—flanagiiriigii. 4>Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —¢Taguma exna nawa
pengtie i Tupanadrii ore i {imatiix{i? Erii
ngémawa ri fanagiirii:
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“Ril yima nuta ya mecii ya iari
tirufigii niix{i oechirécii rii
fiuxma rii yimatama nixi ya
Tupana niixira yaxiicuchicii na
namaa inaxﬁgﬁéxﬁch ya ipata.
Rii torii Cori ya Tupana nixi ga
naxiicli ga yema, rii iuxma ri
namexéchi i taxcax”,

flanagiirii i ngéma ore. 43—Rii
ngémacax pemad niixii chixu rii woo
pexcaxchirex na yiix{i i ngéma nadne i
ngexta Tupana aéxgacii fixixtiwa,
natiirii pexna t4 nanapu. Rii togii i
dufix{igii i aixciima Tupanaga iniiéxiina
t4 nanaxa. 44—Rii yima nuta ega texé
namaa yariifiaxgu rii t4 itapotigii. Rii
yixema tiimaétiigu nanguxe ya yima
nuta, rii ta tiix{i niflaixmii —fanagiirii
ga Ngechuchu. 4°Rii yexguma ga
paigiiarii 4éxgaciigii rii Parichéugii niixii
iniiégu ga yema ore ga cuaxruii ga
Ngechuchu namaa niixii ixuxd, rii niixii
nicuaxachitanii ga nachiga na yiixii ga
yema ore. 46Rii yexgumatama ga yema
aéxgaciigii rii Ngechuchuxii
niyauxgiiéga. Natiirii taxuciiriwama
nayayauxgii yerii dufix{igiix{i namuié,
yerii niimagii ga duiix{igii rii nayaxogii
ga aixciima Tupanadrii orearii urufi na
yiix{i ga Ngechuchu.

Cuaxruil ga ngigiiarii petagu ixuxti
(Lc 14.15-24)

2 2 IR Ngechuchu rii wenaxarii
nanangliexé€. Rii ore ga
cuaxruiigu nama# nayaxu, rii fianagiirii
niix{i: 2—Rii ngéma Tupana na déxgacii
ixix{i rii fioma wiixi ga nachiiidnearii
dgxgacii ga nanedrii ngigii {ichiiiciirii
nixi. 3—Rii norii dufix{igiixii namu na
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naxcax yacaxiicax ga yema duiixiigii ga
marii {ipaacii niixna naxuxii. Natiirii
yema dufix{igii ga marii niixna
naxuchiréxii rii tama yéma naxixchat.
4—Rii wenaxarii togii ga norii
dufixiigiix{i yéma namugii. Rii flanagiirii
niix{:

“iNgéma pexi naxiitawa i ngéma
dufix{igii i niixna chaxuchiréxd, rii
namai niixii peyariixu rii marii fname i
chorii &na i tax{i. Rii marii chanadai i
chorii wocagii i ingiiexii rii guxiima
marii inamemare. Rii chanaxwaxe i
paxa nui naxi naxcax i iad chorii peta!”
flanagiirii. 5—Natiirii yema dufix{igii ga
niixna naxuchiréxii rii tama naga
naxiniié. Rii wiixi rii nadnewa naxi, rii
ga to rii norii taxepatatiwa naxii. —Rii
ga togii ril yema aéxgaciiarii dufixtigiix{i
fnayauxii rii nayacuaixgii fluxmata
nayuexééd. 7—Ri yexguma ga guma
a€xgacii rii poraacii nanu. Rii norii
churaragiixii yéma namugii na
yadaiéxiicax ga yema duiixiigii ga
maétagiixil, rii na yagugiidxiicax ga
guma norii iane. 8—Rii fux{chi
flanagiirii niix{i ga norii dufixiigii:

“Guxtima i chorii peta rii marii
fnamemare. Natiirii ga yema dufix{igii
ga noxri niixna chaxuxi rii taxuwama
nime na nua naxixticax. >—iRii yéa taxii
i cayewa pexi, rii niixna peyaxu i gux i
dufixiigii i ngéma niix{i pedauxii, na
ndima chorii petawa naxixticax!”
fianagiirii. 1—Rii yema aéxgaciiarii
dufix{igii rii yéma cayewa naxi. Rii
niixna nixuetanii ga gux{ima ga
dufix{igii ga mexfigii rii chixexiigii ga
niix{i iyangaugiixii. Rii yemadcii
dufix{igiima3 nanapa ga guma
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aéxgaciipata. 11—Rii yexguma ga guma
aéxgactii rii nixiicu nawa ga yema ucapu
ga nawa peta naxiixi, yerii fnayadau ga
yema dutixiigii ga niixna naxux.
Natiirii yéma niix{i nadau ga wiixi ga

yatii ga tama norii ngaxaéchirugu ictxd.

12__Rii flanagiirii niixii:

“Pa Chomiiciix ¢fiuxacii i nuxa
cuxiicuxil na tama curii ngaxaéchirugu
quictix{i?” fianagiirii. Natiirii niima ga
yema yatii rii nangeaxmare. 13—Rii
yexguma ga guma aéxgacii rii lanagiiri
niix{i ga yema norii dufix{igii:

“iMed peyanaixpara rii
peyanaixchaciiiigii i fiad yatii, rii yéama
diixétiiwa i poradcii inaxéanexiiwa
peyata! Rii ngéma ta nariidoxii rii ta
nixiixchapiita erii poradcii ta niixi
nangux”, fanagiirii. 14—Rii Tupana rii
muxiichiena naxu, natiirii noxretama
tixi ya yixema aixciima Tupana tiixii
idexechixe —fanagiirii ga Ngechuchu.

Aéxgacﬁaxfi diérumai naxiitaniixtichiga
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

I5Rii yexguma ga Parichéugii rii
nixigachi. Rii noxriiwama niigiimaa
nayamexéégii na tacii rii oremaa ta
Ngechuchuna nacagiiexticax na chixexiigu
nanguxéégiidxiicax rii fiuxtichi
agxgaciixiitawa na fnaxuaxiigiiaxiicax.
16Ri{i yemacax Ngechuchuxiitawa
nanamugii ga fiuxre ga norii dufixdigii
namai ga fiuxre ga Erodearii dufixiigii na
yema oremaa Ngechuchuna na
yacagiiexiicax. Rii yexguma
Ngechuchuxiitawa nangugiigu rii
flanagiiriigii: —Pa Ngtiexééruiix, niixii
tacuax rii aixciima nixi i ngéma niixii
quixuxii i curii ore. Rii aixciima
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cunangiiexéé i dufixiigii na Tupana
naxwaxexiaciima namaxéxticax. Rii tama
dufixtigiigamare cuxinii, erii tama norii
diixétiixtinegu cudawenti, natiirii naciima
nixi i cungugiixii. 7—iRii tomaa niixi ixu!
rii ngéma diéru ya aéxgacii ya tacii ya
Dumaciifx totaniiwa yayauxchauxu érd
namexii yifx{i na niixna ngixii taxaxd rii
exna tama? —hanagliriigli. 18Natiirii
Ngechuchu niix{i nacuaxama na chixextigu
naxiniiéxii ga yema duiixtigii, rii yemacax
flanagiirii niixti: —Pema nixi i togiipexewa
med pemaxénetaxii, natiirii pedéwa rii
chixexf{igu periixiniié. ¢Rii tiixciidi i
chixexfigu choxii penguxééchatixii?
19—iChoxti ngixti pewé i wiixi i diéru i
ngima3 aéxgaciiaxii penaxiitaniicii!
—fanagiirii. Rii yéma naxiitawa ngixii
nangegii ga wiixitachinii ga yema diéru.
20Ri{i yexguma Ngechuchu ngixii dauxgu,
rii niixna naca, rii fanagiirti —¢Rii
texéchiciinaxa rii texééga nixi i ngigu {ix{i?
—fanagiirii. 2!'Rii niimagii nanangaxiigii,
rii fianagiiriigii: —Dumaciiax ya aéxgacii
ya taclichiclinaxa nixi —hanagiiriigii. R
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—iAéxgaciina ngix{i pexa i ngéma
aéxgaciiarii ixicii, rii Tupanana ngixii pexa
i ngéma Tupanadrii ixicli! —fanagiirii.
22Ri{i yexguma yema orexii naxiniiégu, rii
nabaixachiaégii. Rii Ngechuchuna fnixi.

Ngechuchuna nacagiie rii ngoxi wena
taxarii namaxé i dufix{igii
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23R{i yematama ngunextigu rii fiuxre ga
Chaduchéugii rii Ngechuchuxtitawa naxi. Rii
niimagii nixi ga nagu naxiniiéxii na yuexii rii
tagutdma wena namaxéxti. Rii yemacax
Ngechuchuna nacagtie, rii fianagiiriigii:
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24__Pa Ngliexééruiix, Moiché niixii ixuxgu
rii ngéxguma wiixi ya yatii naxamax rii
nangexaciiyane nayuxgu, rii name nixi i
naéneétama ngimaa naxamax i ngéma
yutecii i naxtimax, na ngémaécii
naxaxaciixticax niixii ya yima naéneé ya
marii yucii —fanagiirii ga yema ore. 25Rii
fianagiiriigii ta ga Chaduchéugii: —Nayexma
ga totaniiwa ga 7 ga niigiieneé. Rii naxamax
ga guma yacii, natiirii tauta naxaxaciiyane
nayu. Rii yexguma ga nai ga naéne€ niixi
ngimad naxamax ga yema ngecii. 26—Rii
guma rii ta nayu, rii nangexacii. Rii yexguma
rli nai ga naéneé niixi ngimaa naxamax. Rl
yemaacii guciima ga guma 7 ga niigiieneé rii
ngimaa naxamax ga yema nge. Rii guciima
nayue tauta naxaxaciiyane. 2—Rii
yemawena rii ngima rii ta iyu ga yema nge.
28__Rii ngéxguma yuexii wena maxegu, ¢rii
ngexciirtitici ga guma 7 ga niiglieneé
naxmax ta iyixi i ngéma nge? Yerii guciima
ga guma 7 ga niigliene€ ngimaa naxamax
—fianagiiriigii. 2°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nanangaxii, rii fianagiirii:
—Pema rii fpetiie erii tama niix{l pecuax i
Tupanarii ore i {imatiixi, rii tama niixti
pecuax i fiuxécii 4éxgacii na yiixii ya
Tupana. 3°—Rii ngéxguma yuexii wena
maxégu rii taxdetdma tixamaxgii rii exna
tixategii. Erii daxficidx i Tupanadrii orearii
ngeruligiiriidi t tixigii i ngéxguma.
31_Pema choxna peca i yuextiarii
dagiichiga. ¢Natiirii tama exna nawa pengtie
i Tupanadrii ore i {imatiixii i ngexta
Tupanatama ngémachigaxii pemai
fyaxuxtiwa? Erii ngéma rii flanagiirii ya
Tupana:

32 “Choma nixi i Abrafiarii Tupana, rii

Ichadarii Tupana, rii Acobuarii
Tupana”,
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flanagiirii. Rii ngéma orewa niixii tacuax
rii woo fioma i nadnewa nayuegu i
dufix{igii, natiirii Tupana niixti dauxgu
rii guxtiguma namaxé —fanagiirii ga
Ngechuchu. 33Rii yexguma yemaxii
naxiniiégu ga duiixfigii, rii gux{ima
nabaixachiaégii namaa ga norii
nguxéétae ga Ngechuchu.

Ngéma Tupanadrii mu i guxii i norii
mugiiarii yexera ixixii
(Mr 12.28-34)

34Rii nangutaguexegii ga Parichéugii
ga yexguma niix{i naxiniiégu ga fluxécii
Ngechuchu rii yema Chaduchéugiixii na
iyanangeaxgiixééxii. 35Rii wiixi ga yema
Parichéugii ga ore ga mugiiwa
nguxéétaexii rii Ngechuchuxii chixexiigu
nanguxééchati. Rii yemacax
Ngechuchuna naca rii hanagiirii: 36—Pa
Ngtiexéérulix, éngéxiiriiiixii i Tupanaarii
mu nixi i guxii i norii mugiiarii yexera
ixix{i? —fanagiirii. 3”Rii Ngechuchu
nanangaxii rii fianagiirii: —Ngéma
Tupanadrii mu i guxil i norii mugiiarii
yexera ixixd, rii fanagiirii:

“iRii niix{i nangechati ya Cori ya
curii Tupana i guxfine ya curii
maxiinemad, rii guxii i
cudéma3, rii guxii i nagu
curiixiniixiimaa!”

flanagiirii. 3—Rii ngéma nixi i
Tupanadrii mu i guxi i norii mugiiarii
yexera ixix{l. Rii ngéma nixi i niixirafixii
i norii mu ga dufix{igiina naxaxi ga
Tupana. 3°—Rii ngéma norii taxre i
Tupanadrii mu, rii ngéma niixiratixi i
norii muriifitama nixi, rii flanagiirii:
“iNiix{i nangechaii i cumiicii ngéma
na cugii cungechatixiiriii!” flanagiirii.
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40—Rii ngéma taxre i Tupanaarii
mugiiwa nixi inaxiigiixii i guxtima i
Tupanadrii mugii ga Moiché iimatiixi rii
nuxciimatigiixi ga Tupanaarii orearii
urufigii namaa nguxéétaegiixi
—~hanagiirii.

¢Texétaa yiixii ya Cristu?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41-2R{i yoxni ga Parichéugii rii yéma
nangutaquexegii, rii Ngechuchu niixna
naca, rii fanagiirii: —¢Rii fuxt
flapegiix{i i pema niixii ya Cristu? ¢Rii
texétaa yiixii? —nanagiirii. Rii niimagii
ga Parichéugii rii nanangaxigii rii
flanagiiriigii: —Cristu rii nuxciimaticii
ga aéxgacii ga Dabitaa nixi
—nanagiiriigii. 43Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii: —¢Tiixciili ga
Dabi ga norii Corima naxuaxii ga
Cristu ga yexguma Tupana3é ga Uiinexii
Dabixii idexax&&gu? Yerii ga Dabf rii
Nanagtirti:

44 “Tupana rii chorii Cori ya
Cristux{i fanagiirii: ‘iNua
chorii tiiglineciiwawa riito
fluxmatata niixt
chariiporamaé i curii
uwaniigii na cuga
naxiniiéxticax!’” 45—Natiirii
éAuxiiciiriiwa i Dabitaa yiix{
ya Cristu ega nlimatama ga
Dabi rii norii Corimaa
naxuagu? —hanagiiri ga
Ngechuchu. 46Rii taxumaama
nanangéxﬁgﬁéga ga yema
Parichéugii, rii bai ga wiixi ga
oremaa. Rii yemawena ri
guxiima namuiié na taciicax
Ngechuchuna nacagiiexdi.
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Ngechuchu rii duiixiigiipexewa
inanaxuaxii ga Parichéugii rii
ngliexééruiigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixii
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54, 20.45-47)

2 3 1Rl yemawena ga Ngechuchu
rii dufixiigiixi rii norii

ngtliextigiix{i fanagiirii: 2—Ngéma
ngliexééruiigii i ore i mugiiwa
nguxéétaegiixii rii Parichéugii, rii
medma niixi nacuaxgii ga Tupanaarii
ore ga Moiché iimatiixii. 3—Rii
ngémacax name i naga pexiniié i
guxiima i ngéma pemaa niixii yaxugiixd.
Natiirii tama name i niima
namaxéxiidciima pemaxé, erii niima
niix{ nixugii i mex i ore natiirii chixri
namaxé. 4—Frii niima rii poradcii pexii
namu na naga pexiniiéxticax i norii
mugii i guxchaxii i taxuciiriiwama texé
aurexii. Natiirii m'imagiitama rii bai i
frariiwa naga na naxiniiéx i ngema
nawa pexii namuxii. >—Rii guxiima i
ngéma naxiigiixdi, rii nanaxiigii na
dufix{igii niixii daugiixiicax. Rii
ina-yangegii i Tupanadrii ore na
ngémaicii dufixfigii nagu riixiniiégu rii
aixciima Tupanadrii dufix{igii na
yiigiix{i. Rii niigii nangaxaégii na
dufixiigii niixii riidauniixiicax. 6—Rii
petagiiarii 6nawa rii niimagii i
Parichéugii rii nanaxwaxegii i onaarii
yoraxiitawaxiichi na natogiix{i na
dufixiigii ngéma niix{i riidauniixticax.
Rii ngutaquexepatatigiiwa rii
nanaxwaxegii na napexewaxiichi uguxﬁ
i naxmaxwexegiiwa natogiixti. 7—Rii
ianedrii cayeguwa rii nanaxwaxegu na
dufixiigii mea niix{i riimoxégiixii fioma
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aéxgaciixli mea riimoxéxiiriiti. Rii
nanaxwaxegii na dufixiigii rii: “Pa
Ngtiexééruiix” fagiixii niix{l. 8—iNatiirii
pema rii taitAma ngémagu periixiniié!
Erii guxama i pema rii pegiieneégii
pixigii, rii wiixixicatama nixi ya perii
ngliexééruil ixicii. >—Rii tama name i
floma i nadnectiizxmaa pexanatt, erii
wiixixicatama nixi ya Penati, rii nlima
rii daxtiwa nangéxma. 1°—Rii tama
name i texé: “Pa Aéxgaciix” fiatariigii
pexii. Erii chaxicatama nixi i perii
aéxgacii chiix{i. 11—Rii yixema
petaniiwa guxaarii yexera ixixé rii
tanaxwaxe na guxiima i tiimamiiciiarii
ngiixééruii tiixti. 12—Erii yixema tiigii
friitaxe rii Tupana t4 tiixii naxanexéé.
Natiirii yixema tiigii {riixiraxe, rii
Tupana ta tiix{i nicuaxiifi. 13—Pa
Ngtiexééruiigii i Ore i Mugiiwa
Nguxéétaegiixii rii Pa Parichéugiix,
pema nixi i togii i dufixiigiipexewa mea
pemaxénetaxii natiirii pedéwa rii
chixex{igu periixiniiéxii. Rii wiixi i
ngechali nixi i pexcax erii pegagu nixi
na tama Tupanaxiitawa nangugiixi i
togii i dufix{igii. Rii pema rii ta rii
tatitdma ngéxma pechocu, Rii
ngéxgumariiii ta rii niixi
penaguxchaxé€ na tama ngéxma
nachocuxficax i togii i ngéxma
chocuchatix{i. 14—Pa Ngtiex&érutigii i
Ore i Mugiiwa Nguxéétaegiixii rii Pa
Parichéugiix, pema nixi i togii i
dufix{igiipexewa mea pemaxénetaxii
natiirii peAéwa rii chixextigu
periixiniiéxii. Rii wiixi i ngechati nixi i
pexcax erii tiixna penapuxii ya
tlimapata ya yixema yutegiixe. Rii
fiuxtichi penamaxé&€ i perii yumiixégii

MATEU 23

na dufixiigii nagu riixiniiégu rii aixciima
mexil i Tupanaarii dufix{igii na pixigiixd.
Rii ngémacax pema té nixi i togii i
dufixfigiiarii yexera pepoxcuexii. 15—Pa
Ngtiexéérufigii i Ore i Mugiiwa
Nguxé&étaegiixii rii Pa Parichéugiix,
pema nixi i togii i dufixiigiipexewa mea
pemaxénetaxii natiirii pedéwa rii
chixex{igu periixiniiéxt. Rii wiixi i
ngechali nixi i pexcax erii guxtiwama
pexi na togii i dufixiigiimaa niix{
peyariixuxiicax i ore na wiixitama ya
dufixé pexriifi na yaxoxiicax. Rii
ngéxguma marii pexii tanguiixgu, rii
tiix{l pechixexéé na diixwa
taxreexpiixciina perii yexera chixextiwa
tangéxmaxticax. 16—Pa Ngtiexééruiigii i
Ore i Mugiiwa Nguxéétaegiixil rii Pa
Parichéugiix, pema rii fioma cuaxrutigii
i ngexetiixiiriiii pixigii. Rl wiixi i
ngechati nixi i pexcax, erii niix{i pixuxgu
rii:

“Ngéxguma texé ya tupauca ya
tax{ineégagu taciicax ixunetagu, rii
marii name ega tama tayanguxéégu i
ngéma tiimaarii uneta”, fiaperiigiigii.
Natiirii ngéxguma texé tupauca ya
taxtinedrii diéruégagu taciicax
ixunetagu, rii:

“Tanaxwaxe i aixciima tayanguxeéeé i
ngéma tiimaari uneta”, faperiigiigii.
17—Pema rii pengéaégii rii ioma
pengexetiigiixiiriiii pixigii. ¢Pexcax rii
tacii nixi i yexera riimemaéxii, tupauca
ya taxtneari diéru ri exna nimatama
ya tupauca ya nagagu naxiilinene i
ngéma diéru? 18—Rii tupauca ya
taxiinewa nangéxma i ngéma
amarechica i ngexta Tupanacax
fnadaiaxtiwa i naxtinagii na Tupanana
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naxdmarexucax. Ril pema rii
faperiigiigii:

“Rii ngéxguma texé ya tupauca ya
taxtneari amarechicaégagu taciicax
ixunetagu, rii marii name ega tama
tayanguxéégu i ngéma tiimaarii uneta.
Natiirii ngéxguma texé tupauca ya
tax{inedrii &marechicawa ngéxmaxii i
amareégagu taciicax ixunetagu, rii
tanaxwaxe i aixciima tayanguxég i
ngéma tiimaarii uneta”, fiaperiigiigii.
19__Pema rii pengéaégii rii homa
pengexetiigiixiriili pixigii. ¢Pexcax rii
tacii nixi i yexera riimemaéxdi, rii yima
tupauca ya taxiinedrii amarechicawa
ngéxmaxii i mare rii exna niimatama
ya tupauca ya taxiinedrii amarechica i
nagagu naxiiiinext i ngéma amare?
20__Erii yfxema tupauca ya taxiinearii
amarechicaégagu taciicax ixunetaxe, rii
tama ngéma nachicaégaguxicatama
itaxuneta, natiirii ngéma amare i ngéma
nachicawa ngéxmaxﬁégagu rii ta
itaxuneta. 21—R{i yixema tupauca ya
taxﬁneégagu taciicax ixunetaxe, rii tama
ngéma tupaucaégaguxicatama
itaxuneta, natiirii Tupana ya ngéxma
achificiiégagu rii ta itaxuneta. 22Rii
yixema daxiiguxii i nadneégagu taciicax
ixunetaxe, rii Tupanarii toruiégagu rii
ta itaxuneta, rii ngéxgumariili ta Tupana
ya ngéma riitociiégagu rii ta itaxuneta.
23__Pa Ngliexééruiigii i Ore i Mugiiwa
Nguxéétaegiixii rii Pa Parichéugiix,
pema nixi i togii i dufixfigiipexewa mea
pemaxeénetaxii, natiirii pedéwa rii
chixex{igu periixiniiéx{i. Rii wiixi i
ngechau nixi i pexcax, erll woo tacii i
fraxii i pexii ngéxmax rii Tupanana
penaxd i ngéma niixna {ixii. Natiirii
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tama naga pexinii€ i Tupanaarii mugii i
guxil i mugiiarii yexera ixixii. Erii pexii
nataxu na aé€xgacligii i aixciima meama
dutixiigiimad icuaxgiixii na pixigiix, rii
pexii nataxu na dufixiigii pexii
nangechafitiimiifigiix{, rii aixciima mea
Tupanamad pixaixciimagiixi. Ri
guxiima i ngéma nixi i Tupana
naxwaxexii na penaxiixii, tama niixa
ipeyariingiimaéiciima i ngéma mexi i
marii pexiixii. 24—Pa Cuaxrufigii i
Ngexetiigiixiix, pema rii guxiima i mugii
i woo fraxiichixii rii meima penaxaure,
natiirii tama Tupana naxwaxexuaciima
pemaxé. Pema rii fioma wiixi i dufixdi i
tuniicax norii axexti bapetiixii rii
fiuxtichi arii wiixi i cameyu
ixaxwetafix{irii(i pixigii. 25—Pa
Ngtiexééruiigii i Ore i Mugiiwa
Nguxéétaegiixii rii Pa Parichéugiix,
pema nixi i togii i dufixiigiipexewa mea
pemaxeénetaxii natiirii pedéwa rii
chixex{igu periixiniiéxii. Rii wiixi i
ngechaii nixi i pexcax, erii perii
diixétiixiinewaxicatama pegii
pemexéé&chat, natiirii perii maxtiwa rii
poradcii pichixe. Erii
penawomiixééaciima poradcii naxcax
pengix i dufixiigiiarii ngémaxiigii, rii
pegiliguxicatama periixiniié. 26—Pa
Parichéugii i Noma Ngexetiixfiriiti
Ixigiixiix, name nixi i pegii pimexé&é i
perii aixepewa i perii maxtiwa. Rii
ngéxguma ta nixi i perl diixétiiwa rii t4
ta pimex{i. 27-28—Pa Ngtiexééruiigii i
Ore i Mugiiwa Nguxéétaegiixii rii Pa
Parichéugiix, pema nixi i togii i
dufix{igiipexewa med pemaxénetaxii
natiirii peAéwa rii chixextigu
periixiniiéxdi. Rii wiixi i ngechafi nixi i
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pexcax, erii loma yuetachiquexegii i
diixétiiwa cémiixiimaa chauxetiigiixii
natiirli aixepewa rii yuetachinaxamaa rii
naguxtiratixi i afidchixiimaa
napagiixfirii{i pixigii. Erii perii diixétiiwa
i dufix{igii niixii idaugiixiiwaxicatama
pime, natiirii aixepewa i peaéwa ri
poradcii pichixe. 22—Rii wiixi i ngechafi
nixi i pexcax, Pa Ngtiexéérutigii i Ore i
Mugiiwa Nguxéétaegiixii rii Pa
Parichéugiix. Pema rii peyamecagii ga
naxchiquexegii ga nuxciimatigiix{i ga
Tupanadrii orearii urufigii rii yema
dufix{igii ga imex{i ga yuexii. 30—Rii
fuxiichi naperiigiigii:

“Rii yexguma chi nuxciimatigiixti ga térii
oxigii maxéyane imaxégu, rii tati chima
niix{ tariing{ixéé ga na nadaixii ga yema
nuxciimafigiixii ga Tupanaérii orearii
uruligii”, flaperiigiigii. 31—Rii ngéma
oremaa rii pegii pengox€é€ na nataagii
pixigiixi ga yema duiixfigii ga
nuxciimatigiixii ga Tupanaérii orearii
urufligiixti daixii. 32—iEcii, noxtaciima
chomaa rii ta peyanguxééx ga yema
chixex{i ga nuxciimatigiix{i ga perii oxigii
iigiiexti! 33—Pa Axtapearii Dulix{igiix,
pema rii poradcii pichixe. éNuxécii ta
naxchaxwa pibuxmii ya yima iixii ya
Tupana t4 nama3 pexii poxcuene? 34—Rii
ngémacax i choma rii ta pexcax niima
chanamugii i Tupanaérii orearii urufigii, rii
yatiigii i mextigii i niix{i cuaxiichigiix, rii
ngliexéérutigii i mex{igii. Natiirii pema rii
ta curuchawa peyapotagiiaciima penadai i
fiuxre. Rii togii rii ngutaquexepatatigiiwa
rii t& peyacuaixgti, rii togii rii {anechigiiwa
rii t4 nawe pingéxiitanii na chixexii namaa
pexiigiixticax. 35—Natiirii Tupana t4 pexti
napoxcue naxcax i guxiima ga norii

MATEU 23, 24

dufixligii ga imextigii ga perii oxigii daixt.
Rii Abéwa nixi ga inaxiigiixii ga na
nadaiéixii rii Chacarfa ga tupauca ga
taxiinegu peyamaxgiiciigu nixi ga yacuaxi
ga yema. 3—Rii aixciima pemaa niixii
chixu rii guxiima ga yema chixexficax rii
Tupana t4 nanapoxcue i dufixiigii i
fiomaticiiii maxéxii —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii Yerucharéiiciiax ga
duiixfigiicax naxaxu
(Lc 13.34-35)

37Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu: —Pa
Yerucharéficiiax, pema penadai i
Tupanadrii orearii urufigii, rii nutamaa
ipenamuxiichigii i Tupanaarii orearii
ngeruligii i pexcax niima namugiixd. Rii
fluxreexpiixciina wiixigu chaugiixiitagu
pexii chanutaquexexééchatii floma wiixi i
ota i naxdciixa niigiitiifigu tiix{
nutaquexexiiriiti. Natiirii pema rii tama
penaxwaxe. 38—Diicax i filuxma ya perii
idne, rii Tupana ta inanatax. 39—Rii
pemaa niixl chixu rii ta{itima wena
choxii pedau fiuxmatata daxiiguxii i
naanewa ne chaxfi. Rii ngéxguma rii ta
choxii pedaugii rii ta fiaperiigiigii:

“Namexéchi nixi ya yima Cori ya
Tupana niima namucii”, fiaperiigiigii ta
—inanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu nanaxunagii na tupauca ga
taxiine rii t4 nagu na napogiiexii
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)

2 4 1Rii yexguma tupauca ga
tax{inewa fnaxiifixgu ga
Ngechuchu, rii norii ngiiexiigii naxcax

naxi. Rii flanagiiriigii niix{i: —Diicax, Pa
Corix, fiuxacii nimexéchi ya daa
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tupauca ya taxiinearii ipatagii
—nanagiiriigii. 2Natiirii Ngechuchu
nanangaxi rii fianagiirii: —Pema niix{
pedaugii ya guxiinema ya yima tupauca
ya taxiinedrii ipatagii. Natiirii pemaa
niix{i chixu rii aixciima gux{inema ya
daa patagii rii t4 nagu napogiie. Rii
naxtapiixarii nutagii rii taxuciitdma
niigiiétli naxiixiira, rii bai ya wiixi
—fanagiiri.

Cuaxrufigii i t4 niix{i idauxii naxiipa na
nagtixii i nadne
(Mr 13.3-23; Lc 17.22-24, 21.7-24)

3Rii fiuxtichi guma Ma_lxpﬁne ga
Oribuneciigu déganewa naxi. Rii
yexguma guma maxpiinewa natoxgu ga
Ngechuchu rii norii ngtiextigiixicatama
naxiitawa naxi na noxriiwama niixna
nacagiiexticax. Rii fianagiiriigii:
—Tanaxwaxe i tomaa niix{i quixu na
fiuxgu t4 nangupetiixti i ngéma niixt
quixuxil. ¢Rii tacii ta nixi i norii
cuaxruil i nawa niix{ tacuaxi i fluxgu ta
wena niima na cuxiixi rii t4 na nagixd i
naane? —nanagiiriigii. 4Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—iPexuiégii na taxtiema pexii
womiixééxiicax! 5—Erii muxiichixd i
dufixiigii t4 inangugii, rii chaugu ta
niigii nicuxgii rii t4 Nanagiiriigii:

“Choma nixi i Cristu”, fianagiiriigii ta.
Rii muxiichixii i dufixtigiixi ta
nawomiixéé. 6—Rii t& niix{
pexiniiéchiga na niigii nadaixii i fiuxre i
nachififnegii rii niigii na nadaixchafix{ i
togii i nachifidnegii. iNatiirii tafitima
ngémacax pebaixachiaégii! Erii
woetama ngémadcili tdtama nangupetii i
noxrix. Natiirii tatitAma nadnearii gux
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nixi i ngéma. 7—Erii wiixi i nachifidne
rii to i nachifiinemaa ta niigii nadai. Rii
wiixi i aéxgacii rii to i aéxgaciimaa ta
nanu, rii norii churaragii rii ngéma to i
aéxgaciiarii churaragiimaa ta niigii
nadai. Rii t4 taiya nangux, rii ta
nataxiichi i daaweanegii, rii muxiima i
nachicawa rii td naxiaxachiane. 8—Rii
guxiima i ngéma pemaa niixl chixuxi,
rii ngéma nixi i norii iiglimare i ngéma
ngtixii i t ngupetiixii. >—Rii ngéxguma
i togii i dufixfigii rii ta pex{i fnayauxii na
chixexii pemaa naxiigiixiicax. Rii ta
pexii nadai. Rii gux{i i nadnewa i
dufix{igii rii t4 pexchi naxaie, erii chorii
dufix{igii pixigii. 1°—Rii ngéxguma rii ta
muxiichixii i chorii dufix{igii inanataxgii
i chorti ore, rii niigiitaniiwa rii t4
niigiichi naxaie. Rii niigiiechita ta
aéxgaciixiitawa niigii fnayaxuaxfigii.
11__Rii muxiichixii i orearii urufigiineta
t4 fnangugii. Rii ta niixii nixugiigii na
Tupana yiix{i ya niima namugiicii na
niix{i yaxugiixiicax i ore. Rii ngémadcii
ta muxiichixii i dufixfigiixii
nawomiixéégii. 12—Rii poraacii ta
nangéxma i chixexdi, rii ngémagagu rii
muxiichix{itdma i dufix{igii rii ta{itima
niigii nangechafigii. 13—Natiirli yixema
naétiiwa mea Tupanaixii yax6omaxeé rii
yixema t4 tixi ya aixclima nayaxuxe i
maxil i taguma giixii. 14—Rii ngéma
Tupanadrii ore i mexi rii guxdi i
nainewa t niixii nixugiigii na gux i
dufix{igii niixii na cuaxgiixiicax. Rii
ngémawena t4 nixi i nagixd i nadne.
15__Rii nuxciimaticii ga Tupanaarii
orearii uruii ga Daneru nachiga
nanaxiimatii i ngéma chixexi i
Tupanapexewa afidchix{i i inguxchafixii.
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Rii ngéxguma niixii pedauxgu na
tupauca ya taxiinewa nangdxii i ngéma
chixexi i Tupanapexewa chixexiichixi,
rii name nixi i pexuaégii. 1>—Rii
ngéxguma ngéma ilipetiigu, rii ngéma
Yudéaanewa ngéxmagiixii i dulixiigii rii
nanaxwaxe na maxpiineanewa
nabuxmiixii. 17—Rii ngéma ngunexiigu
ega texé tiimapataaxtiiwa ngéxmagu, ri
tama name i tiimapatagu tayangaxi na
tiimaarii ngémaxi tayayaxuxiicax.
18__Rii texé ya tiimadnewa ngéxmaxeé rii
tama name i tlimapatacax tataegu na
tiimachirugii tayayaxuxiicax. 19—Rii
ngéma ngunexiigiigu rii wiixi i ngechati
té nixi i timacax ya yixema ngeaxtagii
ya tacharatigiixe rii yixema
imaixaciigilixe. 2°—iRii Tupanana
naxcax peca i perii yumiixéwa na tama
gauane ixiiyane rii exna ngiixchigaarii
ngunexiiguyane pexii na
nangupetiixiicax i ngéma chixexii!
21__Frii ngéma ngunexiigiigu rii poradcii
t4 nangéxma i ngtlixii ga noxri naine
ixiigiigumama taguma yexmaxii, rii
ngémawena rii tagutdma wena
nangéxma. 22—Rii ngéxguma Tupana
tama nanoxrexéégu i ngéma ngunextigii,
rii taxtietdma tamaxii. Natiirii Tupana t4
nananoxrexéé i ngéma ngunexiigii
tiimacax ya yixema niima tiix{
yadexechixe. 22—Rii ngéxguma texé
pexil fiagiigu:

“Diicax, daa nixi ya Cristu” fiagiigu,
rii exna:

“Gua nixi,ya Cristu” flagiigu, irii tama
name i niixii peyaxdgii! 24—Erii
Cristugiineta rii Tupanaarii orearti
urufigiineta ta fnangugii. Rii ta
nanaxiigii i muxiima i cuaxrufigii i
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taxtigii na ngémadcii, ega niixt
natauxchagu, na tiixii
nawomﬁxéégﬁxﬁcax aixriixe ya yixema
dufixégii ya Tupanatama tiix{
idexechixe. 25—Diicax, naxiipa na
nangupetiixii i guxiima i ngéma ngtixdi,
rii marii pemaa niixii chixu i nachiga.
26__Rii ngémacax i ngéxguma dulixiigii
flagiigu pexii:

“Diicax, yéa taxtiema fxdpataxiiwa
nangéxma ya Cristu”, fiagligu, rii tama
name i ngéma pexi. Rii ngéxguma
flagiigu pexii:

“Diicax, nua ucapuwa nangéxma ya
Cristu”, fiagiigu, rii tama name i niixi
peyaxogii. 27—Erii ioma wiixi i
baixbexane i guxiiwama
nangéonexééxiiriili ta nixi i ngéxguma
wenaxarii nima chaxtixgu i choma i
Tupana Nane na dufixiixii chiix{i. 26Rii
dufixigii rii t4 chauxcax
nangutaquexegii fioma éxchagii
nawemiicax ngutaquexexdiriiii.

Nuxicii ta nixi i ngéxguma nataegugu ya
Tupana Nane ya duiixiixii ixicii
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33, 17.26-30, 34-36)

29__Rii nawena i ngéma ngtixiigii rii ta
nixo ya tiaxcil, rii tafitima inabéxi ya
tauemacii. Ri woramacurigii rii éxtagii rii
ta nariiyi. Rii guxiima i fioma i nazne rii
tiaxcii rii tauemacii rii woramacurigii rii
éxtagii rii tA naxiaxachitanii rii t4 nu ne
nanaximare. 30—Rii fiuxiichi dufix{igii ta
niixti nadaugii na fiuxacii dax{iwa ne
chaxiixi. Rii guxii i nachitiznectiax i
dufixiigii rii t4 naxauxe. Rii ta chox{i
nadaugii i ngéxguma caixanexiigiigu
ichariixixgu rii nima chaxtixgu. Rii
ngéxguma i choma rii a€xgacii ya
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poraxiichicii rii mexéchicii ta chixi. 31—Rii
ta chanamu i chorii orearii ngerutigii i
daxticiix na yacuegiifxiicax ya norii
cornetagli na ngémaaci
naxitaquexexéégiiaxiicax i guxiima i
ngéma dufixiigii i chidexechixii i
guxuwama ngexmaguxu fiuxmata nadine
iyacuaxiiwa ngexmaguxu 32 Iperiixinii€
i fiad cuaxruii i orix i iguerachiga, rii
naxcax pengtie! Rii ngéxguma
ngexwacaxuixi i nachaciiiigii iyariiyixgu rii
naxiiatiigu, rii ngémawa niixii pecuax na
paxa ta taunecii na yiixii. 33—Rii
ngéxgumariiii t4 nixi i ngéxguma
nagtixchafigu i nadne. Erii ngéxguma niix{i
pedauxgu na nangupetiixii i ngéma pemaa
niix{i chixuxi, rii ngémawa t4 niixii
pecuax na marii chingaicaxiichixii. 3*—Rii
aixciima pema3 niixii chixu rii guxiima i
ngéma niixii chixuxii rii t4 nangupetii
naxtipa na nayuexti i dufixigii i fiomaticiiii
maxeéxii. 35—Rii fioma i nadne rii ngéma
daxiiwa niix(i idauxii rii t4 nagux. Natiirii
chorii ore rii tagutdma inayariixo rii
aixciima t& ningu. 36—Natiirii ngéma
ngunexii rii ngora i nagu t4 nangupetiixii i
ngéma pema3 niixii chixux, rii Chaunatii
ya Tupanaxicatama niix{i nacuax na fiuxgu
t4 nangupetiixii i ngéma, rii taxtiema ya
togue niixti tacuax. Rii woo i norii orearii
ngeruigii i daxiic{iix rii tama niixii
nacuaxgii, rii woo i choma i Nane na
chiix{i rii tama niix{i chacuax na fiuxgu ta
nangupetiixii i ngéma. 3—Rii
yexgumariiti ga dulixtigiixi ngupetiixii ga
yexguma Noé matixgu, rii ngéxgumariiii ta
ta niix{i nangupetii i ngéxguma
ichanguxgu i choma i Tupana Nane na
dufixf{ixii chiixii. 33—Rii yexguma, naxiipa
ga guma mucii ga taxiichicii ga guxiiwama
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inanguanexéécii, rii ga dufixtigii rii
nachibiie, rii naxaxegii, rii nixamaxgii rii
nixiitexaciigii iuxmata nawa nangu ga
yema ngunexti ga nagu Noé naweligu
ixiiexti. 3—Rii noxri ga yema dufix{igii rii
tama niix{i nacuaxgiiéga ga tacii ta niixii
na ngupetiixii. Natiirii yexguma fnanguxgu
ga guma mucii ga taxiichicii ga yema
dufixiigiixi daicii, rii yexguma nixi ga
niix{i yacuaxachitaniixii. Rii ngéxgumariiti
ta ta nixi i ngéxguma wenaxarii nima
chaxtixgu i choma i Tupana Nane na
dufix{ixii chiix{i. 40—Rii ngéma ngunexiigu
rii taxre i yatiigii rii wiixi i nadnewa ta
niiglimaa nangexmagu Rii wiixi t4 nixi i
Tupana igaxii rii ngéma to rii tA ngéma
natax. 1—Rii taxre i ngextigii t4 niigiimaa
fnacaegii. Rii wiixi t4 nixi i Tupana igaxii
rii ngéma to rii t4 ngéma natax. 22—iRii
pexuaégii! Erii tama niix{i pecuax i tacii rii
ngora t4 ichangu i chomax. 43—iRii nagu
periixinii€ i fad ore! Rii ngéxguma chi
wiixi i Tpataarii yora niix{i cuaxgu na tacii
ril ngoragu t4 fnanguxti i ngitaxaxti rii tadi
chima nape. Erii niixna chi nadau ya
napata na tama ngéxma naxiicuxticax i
ngéma ngftaxéxﬁ na taciicax ngéma
yangixiicax. ¥—Rii ngémacax name nixi i
pexuéégii i pemax. Erii ngéma ngunexi i
tama nagu fperiixiniiéxiigu ta nixi i
ngiiriichi fchanguxii i choma i Tupana
Nane na dufixiixii chiix.

Wiixi ga duiixii ga mea norii coriga iniixii
rii to ga tama med norii coriga iniixiichiga
(Lc 12.41-48)

45__(Ril texé tiixil ya tiimadrii coriarii
dufix{i ya aixciima yanguxééxeé rii
tiimadéxii cuaxe? {Tama exna yixema
tiix{i ya tiimadrii cori tiixna dgaxe na
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med niixna tadauxiicax rii mea ngoragu
tanachibiiexééxticax i norii dufixiigii?
46Rii tatadé ya yixema coriarii dufixé
ega ngexguma 1nanguxgu i tiimaari cori
rii tiix{i fyanguex{igu na meima
itanaxiixii i ngéma puracii i nagu tiix{i
namuxil. ¥—Rii aixciima pema3 niixii
chixu rii ngéma tiimaarii cori rii t4
guxiima i norii ngémaxtgiiarii dauruiixi
t4 tiix{l nixixéé. 48-50—Natiirii ngéxguma
chi ngéma coriarii dufix{i rii wiixi i yatii
i chixex{i yixigu, rii chi nagu naxiniigu
na tafitAma paxa fnanguxd i norii cori,
rii chi inaxiigiiigu na chixri namuéxi i
namiiciigii i norii coriarii dufixiigii, rii
chi ngaxéxiitaniigu naxaxgu na namaa
nachibiixiicax rii naxaxexiicax, rii
ngiiriidchi ngéma ngunex{ rii ngéma
ngora i tama nagu inanguxééaxiigu rii
ta inangu i norii cori. 1—Rii
poradciixiichima ta nanapoxcu i ngéma
norii duiixti, loma med maxénetaxd i
dufixtigiixii napoxcuexiiriifi. Rii ngéma
t4 nariidoxii rii nixiixchapiita.

Cuaxruii ga 10 ga paciigu ixuxii

2 5 1Rii nanagiirii ga Ngechuchu:
—Pemaa t4 niix{i chixu i wiixi i

ore na nawa niixtl pecuaxiicax i fiuxacii
t4 duiixiigiiarii d4éxgacii na yiix{i ya
Tupana i ngéxguma naguxgu i naane.
Rii iyexma ga 10 ga pacii ga ngirii
daparinamaa ngigiiarii petawa icii na
yaxiimiiciigiidixiicax ga guma yatii ga
ingixchatficii. 2—Rii 5 ga yema pacii rii
tama ixudégii. Rii yema nai ga 5 ga
pacii rii medma ixuaégii. 3—Rii yema
tama uaégiicii, rii yexguma ngiri
daparina fyangegiigu rii tama to ga
ngirli queruchinu ta fyangegii.

MATEU 24, 25

4—Natiirii ga yema uaégiicii rii to ga
ngirli queruchinu ta fyangegii.
5__Natiirii ga guma yatii ga ingixchaticii
rii tama paxa inangu. Rii diixwa ga
yema paciigii rii ipee yertii iyaxtae.
6—Rii yexguma ngéxiiciiliwa nanguxgu,
rii yema paciigii niixt ixiniié ga wiixi ga
naga ga fiaxii:

“Domama nixi ya yima yatii ya
ingixchaticii. iRii fperiidagii, rii
fpeyadaugii!” fiaxii. 7—Rii guxciima ga
yema paciigii rii firtidagii, rii
iyamexéégii ga ngirii daparinagii. 3—Rii
yexguma ga yema 5 ga paciigii ga tama
uaégiicii rii ngigiiriigiigii ngix{i ga yema
pactigii ga uaégiicii:

“ifraxdi i perii queruchinu toxnata
pexa, erii torii omiigii rii nixogii!”
ngigiiriigiigii. °—Natiirii ga yema
paciigii ga uaégiicii rii ngix{i ingaxigii,
rii ngiglirtigiigii:

“Taxuciiriiwa pexna ta taxa, erii
ngéxguma chi pexna ta taxaxgu rii taf
chima ningu i toxcax rii pexcax. Rii
ngémacax nariimemaé nixi i ngexta namaa
fnataxegiixtiwa pegiixii nawa pexi”,
ngigliriigligii. 1°—Natiirii yexguma ga
yema 5 ga pacligii ga tama uaégiicli ngirii
queruchinuwa naxiyane, rii inangu ga
guma yatii ga ingixchaficii. Rii ga yema
paciigii ga uaégiicii rii iyachocu nawa ga
guma i ga nawa iyangixiine. Rii fiuxtichi
nariiwaxta ga iax. 11—Rii yemawena
fingugii ga yema paciigii ga tama uaégiicii,
ri ngiguriigligii:

“iPa Corix, toxcax yawaxna i 1ax!”
ngigiiriigiigii. 12—Natiirii niima ga cori,
rii ngix{i nangaxdi, rii fianagiirii:

“Pemad niixii chixu rii aixciima tama
pexii chacuax na texégii pixigiixii”,
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flanagiirii. 13Rii fiuxtichi fanagiirii ga
Ngechuchu: —ilpexuaégii! Erii tama
niix{i pecuax i tacii rii ngunexii rii tacii
rii ngora ta ichangu i choma i Tupana
Nane na dufixiix{i chiix{i —Aanagiirii.

Cuaxrufi ga diérugu ixuxii
(Lc 19.11-27)

14Ri hanagiirii ta ga Ngechuchu: —Ri
ngéma Tupana na dufixiigiiarii 4éxgacii
na ixix{ rii floma wiixi ga yatii ga
ixfidchichaficii ga to ga nachitidnewa na
nax{ixticaxriii nixi. Rii niima ga guma
yatii rii norii dutixiigiicax naca, rii
niixna ngix{i naxa 8a diéru na niixii
ngimaa nanguxuxucax rii ngimaa na
fnapuraciiexficax. 15>—Rii wiixi ga yema
norii dufix{ina ngix{i naxa ga 5000
tachinii ga diéru. Rii yema tona ngixi
naxa ga 2000 tachinii ga di€ru. Rii
yema tona ngixii naxa ga 1000 tachinii
ga diéru. Rii yemaacii nanangugii na
fiuxdcii t4 yema diérumad napuraciiexii
ga wiixichigii ga norii dulixiigii rii
yemadcii wiixichigiina ngix{i naxa ga
yema di€ru. Rii nuxiichi inax#iachi ga
yema cori na to ga nachifidinewa
naxiixticax. 16—Rii yema norii dufix{i ga
5000 tachinii ga diéru ngixii yaxuxdi, rii
ngimaa napuracii, rii nai ga 5000
tachinii ngimad nayaxu. 17—Rii
yexgumariili ta ga yema norii duiixii ga
2000 tachinii ga diéru ngixi yaxuxd, rii
ngimaa napuracii, rii nai ga 2000
tachinii ngimaa nayaxu. 18—Natiirii ga
yema norii dufixii ga 1000 tachinii ga
diéru ngixii yaxuxii, rii ngimaa fnixd. Rii
ngix{i nixaixmaii, rii yexma ngixii natax
ga yema norii coriarii diéru. 1°—Ri
nuxciixiirama nataegu ga yema
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dufixiigiiarii cori. Rii yexguma
inanguxgu rii inanaxiigii ga norii
dufix{igiima3 na namex&&ixi ga norii
diéruchiga. 20—Rii niixira norii
corixiitawa naxii ga yema norii dufixii
ga 5000 tachinii ga diéru ngixii yaxuxii.
Rii norii corina ngix{i naxa ga yema
5000 tachinii. Rl ngletu nglxu inaxa ga
nai ga 5000 tachinii ga ngix{i nayaxucii
ngimai ga yema norii cori niixna ngixi
Acii ga diéru. Rii Aanagiirii norii corix:

“Diicax Pa Corix, fiad iyixi ga yema
5000 tachinii ga diéru ga choxna ngixd
cuxacii. Marti ngimaa chapuracii rii
ngimad cuxii ngixii chayaxu i fiad naf i
5000 tachinii”, fianagiirii. 2'—Rii norii
cori rii Alanagiirii niixii:

“Pa Chorii Dufixiix, wiixi i mexéchixi
quixi, rii medma cupuracii. Rii mea
niixna cudau ga yema noxre ga diéru ga
cuxna ngixii chaxacii, rii meima ngimaa
cupuracii. Rii ngémacax i fluxma rii ta
riimumaéciina cuxii chadaux@g. iRii
ixiicu i chopatawa rii ngixa tatadégii!”
flanagiirii. 22—Rii yemawena inangu ga
yema to ga norii duiixii ga 2000 tachinii
ga diéru ngix{i yaxux{i. Rii fianagiirii
norii corixii:

“Diicax Pa Corix, fiad iyixi ga yema
2000 tachinii ga diéru ga choxna ngixii
cuxacti. Marti ngimaa chapuracii rii
ngimad cuxii ngixii chayaxu i nai i 2000
tachinii. Rl faa iyixi”, fianagiirii.
23__Rii norii cori rii fianagiirii niixt:

“Pa Chorii Duiixiix, wiixi i mexéchixt
quixi, rii medma cupuracii. Rii mea
niixna cudau ga yema noxre ga diéru ga
cuxna ngixii chaxAcii, rii meima ngimaa
cupuracii. Rli ngémacax i iuxmax rii t4
riimumaéciina cuxii chadauxéé. iRii
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ixiicu i chopatawa rii ngixa tatadégii!”
fianagiirii. 24—Natiirii yexguma norii
corixiitawa nanguxgu ga yema norii
dufix{i ga 1000 tachinii ga diéru ngixi
yaxuxi, rii fianagiirii norii corixi:

“Diicax Pa Corix, choma niixii
chacuax rii wiixi i yatii i aiixt quixi. R
cunayaxu i nanetiiarii o i ngext4 tama
icutoexiiwa, rii cunabuxarii 06x i nanetii
i tama icutoxii. 25—Rii yemacax
chamudi. Rii waix{imiigu ngix{i
chixaixmatl rii ngixdi ichatax. Natiirii
fiad iyixi i ngéma curii diéru”,
flanagiirii. 26Rii yexguma ga norii cori
rii nanangaxii rii fanagiirii:

“Pa Chorii Dufixiix, wiixi i chixexd rii
oxii i chorii dufixii quixi. Rii cuma
medma niixt cucuax rii ngexta tama
ichatoex{iwa rii chanayaxu i nanetiiarii
0, rii chanabuxarii 00x i nanetii i tama
ichatoxii. 2—Rii yemacax nariimemaé
chi nixi g bancugu choxii ngimaé na
cunguxuxu 8a chorii diéru na ngéma
choxii ngixii yamuxeeguxucax rii
ngémadcii mucii ngix{i na chayaxuxticax
i ngéxguma ichanguxgu”, Nanagiirii.
28__R{i yexguma ga yema cori rii
nanamu ga yema togii ga norii dufixtigii
ga yéma yexmagiixi, rii flanagiirii niixd:

“iNiixna ngixii peyaux i ngéma diéru,
ri ngema yatii i 10,000 i diéru niixt
ngexmaxuna ngixii pexa! 29—FErii
yixema tiixii nangémaxcii rii yexera td
tiixna ngixii taxd, rii ngémadcii ta tiixt
imuxiichi. Natiirii yixema Eﬁxﬁ natauxcii
rii woo ngéma noxre i tiixii ngémaxcii
rii t4 tiixna ngixii tayaxu. 30—iRii
yéama diixétiiwa i poraacii
fnaxéanexiiwa peyaté i fiad chorii dufixii
i taxuwama mexii! Rii ngéma ta
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nariidoxii rii ta nixtixchapiita”,
fnanagiirti.

Nadanedrii guxgu rii Cristupexegu ta
nangutaquexegii i guxii i nachitianecfiax i
dufixiigii na yadexechixticax i ngéma
mextigii rii na napoxcueixiicax i ngéma

chixexigii

31Rii fianagiirii ga Ngechuchu: —Rii
ngéxguma wenaxarii nima chaxfixgu i
choma i Tupana Nane na dufixiixi
chiixdi, rii chorii orearii ngerufigii i
daxiic{iax rii t4 chox{i naxiimiiciigii. Rii
aéxgacii ya tacii ta chixi rii chorii
tochica i mexéchixiiwa ta chariito.
32__Rii guxii i nachiidnectiax i duiixiigii
rii td chopexegu nangutaquexegii. Rii
choma rii td chayadexechi fioma wiixi i
carneruarii dauruii i norii carnerugii rii
chibugii noxriiwama mugiixiriiti.
33__Rii ngéma choxrii ixigiix{ rii chorii
tligiineciiwawa t4 chanangéxmagiixég.
Rii ngéma tama choxrii ixigiixt rii chorii
toxweciliwawa t4 chanangéxmagiixéé.
34_Rii ngéxguma i choma i ta aéxgacii
ya tacii na chiixii rii fiachariigii ta niixt
i ngéma chorii dufixdigii:

“iNua pexi i pema ya texé ya
Chaunatii ya Tupana tiix{i
riinglixéégiixe, rii penayaxu i ngéma
pechica i ngextd niima ag€xgacii
fyiixtiwa! Yerii Chaunatii rii pexcax
nanamexé€ i ngéma pechica ga
yexguma tauta naane naxiixgu. 35—Rii
ngémaaicii tdA pemaa nameciima yerii
yexguma chataiyagu rii pema rii choxii
pechibiix@é. Rii yexguma chitawagu rii
choxii pexaxexéé. Rii yexguma tama
niix{i pecuaxgu na texé chiixii rii mea
choxii peyauxgii ga pepatawa. 36—Rii
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yexguma changexchirugu rii choxii
pexiixchiru. Rii yexguma chidaawegu rii
chox{i periingiixéé. Rii yexguma
poxcupatatiwa chayexmagu rii choxii
ipeyadau”, fiachariigii t4 niix{i. 3’—Rii
ngéxguma i ngéma dufixiigii i
chidexechixi rii fianagiiriigii t4 choxii:

“Pa Corix, ¢fiuxgu ga cuxii tadauxii ga
na cutaiyaxii rii cuxii tachibiixéex{i?
¢Rii fiuxgu ga cuxil tadauxii ga na
quitaawaxi rii cux{i taxaxééxii? 38—¢Rii
fiuxgu ga topatawa cunguxii rii mea
cuxil tayauxgiixii ga woo tama cuxii
tacuaxgiigu? ¢Ri fuxgu ga
cungexchiruxii rii cuxii taxiixchirugiix{i?
39__¢Rii fiuxgu ga cuxii tadaugiixii na
quidaawex rii exna poxcupatatiwa
cuyexmaxil rii cuxii {tayadaugiixii?”
flanagiiriigii t4 choxii. *—Rii choma na
Aéxgacii ya tacii na chiixd, rii ta
chanangaxii, rii flachariigii ta:

“Aixciima pemaa niixt chixu rii
yexguma niix{i periing{ix&égiigu i
ngéxiriiiixi 8a flad chorii dufixiigii ga
yexguma niixii natauxgu, rii choxti nixi
ga periinglixéégiixti”, flachariigii ta
niix{. 41Rii fuxtichi i choma na déxgacii
ya tacii na chiixdi, rii flachariigii ta niixa
i ngéma tama chorii dufixiigii ixigiix{i:

“iChoxna pixigachi i pema i perii
chixexticax poxcuexe! iRii ngéma pexi
nawa ya yima iixii ya taguma ixox{ine
ya Tupana imexééne naxcax i ngoxo i
Chatan4 rii norii dufixiigii! 22—VYerii
yexguma chataiyagu rii pema rii tama
choxii pechibiixéé. Rii yexguma
chitawagu rii tama chox{i pexaxéeé.
43_Rii yexguma tama niix{i pecuaxgu
na texé chiix{i rii tama mea choxii
peyauxgii ga pepatawa. Rii yexguma
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changexchirugu rii tama choxii
pexiixchirugii. Rii yexguma chidaawegu
rii poxcupatatiwa chayexmagu rii tama
choxii fpeyadaugii”, flachariigii ta niixd.
44—Rii ngéxguma i niimagii i tama
chorii dufixiigii ixigiixi, rii Aanagiiriigii
ta choxii:

“Pa Corix, ¢fiuxgu topatawa cungu ri
tama mea cuxil tayauxgii yerii tama
cuxil tacuaxgii? ¢Rii fiuxgu ga cuxil
tadaugiixii ga na cutaiyaxii, rii exna na
quitaawaxi, rii exna na cungexchirux,
rii exna quic_laawexﬁ, rii exna
poxcupataiiwa na cuyexmaxii, rii tama
cuxil tariinglixéégiix{i?” flanagiiriigii ta
choxii. —Rii choma na 4éxgacii ya
tacii na chiixd, rii t4 chanangax, rii
flachariigii ta niixd:

“Aixciima pemad niix{i chixu rii
yexguma tama niix{i periingiixéégiigu ga
ngéxiriitix{i ga fiad chorii dulixtigii ga
yexguma niixii natauxgu, rii choxi rii ta
tama periingiixéégii”, flachariigii ta
niixtl. 4—Rii fuxtichi i ngéma dufixiigii
i tama chorii dufixiigii ixigiixii rii t
poxcu i taguma glixiiwa naxi. Natiirii
ngéma dulixiigii i aixciima mea
chauxcax maxéxii rii t nanayauxgii i
maxii i taguma giixii, —Aanagiirii ga
Ngechuchu.

Yudiugiiarii aéxgaciigii naxcax nadaugii
na fuxicii Ngechuchuxii yayauxgiixi
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Cu 11.45-53)

2 'Ril yexguma Ngechuchu niixd
6 riichauxgu ga yema orexii na
yaxuxd, rii fianagiirii nori nglextigiixii:
2__Pema niix{i pecuax rii taxre i

ngunexii nataxu na nangdxgiidxiicax i
ngéma o6na i Upetiichigaarii petacax
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naxiigiixil. Rii ngéxguma t4 nixi i choxi
yayauxgiixii i chorii uwaniigii na
curuchawa choxii yapotagiixticax
—fanagiirii. 3Rii yexgumaticiiii ga
paigiiarii 4éxgaciigii, rii ngiexéérutigii
ga ore ga mugiiwa nguxéétaegiix, rii
togii ga aéxgactigii ga yaguaxgii ri
nangutaquexegii ga napatawa ga Caipa
ga paigiiarii aéxgacii ixicii. 4Rii yéma
niiglimad nanamexéégii na
Ngechuchux{i nawomiixéégiidciima na
yayauxgiidxiicax rii na yamaxgiidxiicax.
SNatiirii niiglimaa flanagiiriigii:
—Taxuciirliwama i filuxma petagu
tayayauxgii, erii dufixtigii rii t4 tamaa
nanué€ —hanagiiriigi.

Wiixi ga nge rii Ngechuchuerugu
inaba ga pumara
(Mr 14.3-9; Cu 12.1-8)

6Rii Ngechuchu rii Betdniawa
nayexma napatawa ga Chimai ga
riichaxiineciimaa naxugiiacii. 7R
Ngechuchucax yéma iyaxii ga wiixi ga
ngecii ga yéma nangecii ga wiixiwefi
ga pumara ga tataniixichix{i ga
mexéchicii ga butiyamaa achifix{i. Rii
yexguma mechawa inachibiiyane ga
Ngechuchu, rii ngima rii naérugu
inaba ga yema pumara. 8Rii yexguma
yemaxii nadaugiigu ga Ngechuchuarii
nglexiigii, rii nadéwa nanguxgi, rii
inanaxiigiie ga na fiagiixti. —¢Tiixciidl
ngéxma inaxaiyaxi i ngéma pumara?
9—Rii nariimemaé chi nixi i
tataniixtigu namai itaxe, rii fuxiichi
ngéma diérumad niixii iriing{ixéé i
ngéma duiixiigii i ngearii
ngémaxidxgiixii —Aanagiiriigii. 1°Rii
Ngechuchu niix{i naxinii. Rii fiuxiichi
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flanagiirii norii ngtiextgiixi:
—¢Tiixciili ngixii pechixewe i ngéma
nge? Erii ngéma chomai naxiix rii
wiixi i mex{i nixi. 1'—Ngéma ngearii
ngémaxtaxgiixi rii guxtigutdma
petaniiwa nangéxmagii. Natiiri
choma rii tafitdAma guxiigu petaniiwa
changéxma. 12—Rii ngéma chomaa
naxiix{i i fiad ngecii na chaxunegu
nabadxi i ngéma pumara i yixixd, rii
ngémaadcii inaxii erli paxa ta chayu rii
ta choxti inataxgii. Rii ngémacax nixi
i chaxunegu nabaéxii i ngéma
pumara. 3—Rii aixciima pemad niix{i
chixu rii guxu i nadnewa i ngexta
duiixiigii niix{ 11xuguguxuwa i
Tupanadrii ore i mexii, rii fiad ngecii
chomai {ix{i rii ta ta niix{i nixugiigii.
Rii ngémaacii td ngixna nacuaxachie i
dufiixfigii —fianagiirii ga Ngechuchu.

Yuda rii aéxgaciigiimaa nanamexéé na
fuxicii Ngechuchuxii yayauxgiixiicax
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14R1i fiuxiichi ga wiixi ga
Ngechuchuarii ngtexii ga Yuda ga
Icaritte rii paigiiarii
aéxgaciigiixlitawa naxi rii namaa
nayariidexa. 'SRii Yuda rii fianagiiri
niix{i: —¢Nuxre t4 choxi )
penaxiitaniixii i ngéxguma pexii
chanatauxchaxéégu na Ngechuchuxii
piyauxgiixiicax? —fanagiirii. Rii
yexguma ga niimagii ga paigiiarii
aéxgaciigii rii 30 tachinii ga di€érugu
namad naxuneta. 16Rii yexgumama
inanax{iigii ga Yuda ga naxcax na
nadauxii ga fiuxdcii niixii na
natauxchaxéégiiaxii na Ngechuchuxi
yayauxgiixiicax.
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Upetiichigaarii 6nawa nachibii ga Cori
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Cu 13.21-30;
1Co11.23-26)

17R{i nawa nangu ga ngunexii ga nagu
inaxiigiix{i ga yema peta ga paii ga
ngearii puxeeruuaxu nagu nanggxgiixii.
Rii norii ngtiexiigii rii Ngechuchucax
naxi, rii fianagiiriigii niix{i: —¢Ngexta ta
tanamexé&é i nachica i nawa
nangoxgiixii i 6na i Upetiichigaarii
petagu ing6xii? —fanagiiriigii. 18Rii
niima ga Ngechuchu rii fianagiirii niix{i:
—iNgéma ianewa pexi, rii yima yatii ya
pemai niix{i chaxunetaciipatawa pexi!
iRii namaé niix{i pixu rii fapegiigii:

“Torii ngtiexééruil rii fianagiirii: ‘Marii
ningaicaxiichi na chayuxii rii nua
cupatawa rii chorii ngtiextigiimaa
chanangupetiixé&chati i Upetiichigaarii
peta’,” fiaperiigiigii t4 niix{i! 1°Rii yéma
naxi ga yema norii nguexugu Rii | yema
Ngechuchu namad niixii ixuxtiriiti
nanaxiigii. Rii nanamexéégii ga yema ona
ga Upetiichigaarii petagu ti nangoxgiixil.
20Rii yexguma nachiitagu rii yéma
mechawa nachibii ga Ngechuchu namaa
ga yema 12 ga norii ngtiextigii. 2!Rii
yexguma machlbueyane ri Ngechuchu ri
flanagiirii niix{i: —Aixciima pema niixii
chixu rii wiixie i petaniiwa t4 tixi ya
bexma chauechita choxii fyaxuaxiixé
—ianagiirii. 22Rii yexguma ga niimagii ga
norii ngliexigii rii poradcii nangechafigii.
Rii wiixichigii niixna nicachigii, rii
flanagiiriigii: —Pa Corix, {choma exna ta
chiix{i ya yixema cuxfi fyaxuaxiixé?
—fanagiiriigii. 23Rii niima ga Ngechuchu

nanangxii rii fianagiirii: —Ngéma wiixi ya

poratuwa namad ta chachibiix, rii ngéma
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ta nixi i chauechita choxii fyaxuaxiixii.

24__Rii choma i Tupana Nane na dufix{ixt
chiix{i rii t4 chayu ngexgumaruu i
Tupanadrii ore i fimatiix{i niix{ ixuxtiriiti.
Natiirii wiixi i ngechatix{ichi nixi naxcax i
ngéma yatii i choxii fyaxuaxtixii. Rii
nariimemaé chi nixi ga noxtaciima tati
chima na nabuxii —fianagiirii. 25Rii
nadexadchi ga Yuda ga naéchita
fyaxuaxtixd, rii anagiirii: —Pa
Ngtiexééruiix, étaiitima choma nixi?
—fanagiirii. Rii Ngechuchu nanangaxi rii
flanagiirii: —Ngémaacii cuma nixi
—fanagiirii. 26Rii yexguma inachibiieyane
rii Ngechuchu nanayaxu ga wiixi ga pati.
Rii Tupanana mox€ nax3, rii inanabiicu, rii
norii nglextigiixti nayanu. Rii fianagiirii:
—Naa pai rii chaxunechiga nixi. Rii
ipenang6! —ifianagiirii. 2’Rii yemawena rii
nanayaxu ga wiixi ga pochiyu ga binumaa
dcuxii. Rii yexgumariiii ta Tupanana
moxé naxcax naxaxira, rii fiuxtichi norti
nglexiigiina nanaxa, rii fianagiirii niixt:
—iRii guxdma i pema rii peyaxaiix ya daa
binu! 2—Erii daa binu rii nachiga nixi ya
chaugii ya muxiima i duuxugucax ta ibacti
na ngémadcii Tupana niixt niix{
nangechatixticax i norii pecadugii. Rii
yimawa Tupana nanangoxéé na aixclima
yiixti i norii uneta. 2—Rii pemad niixii
chixu rii tagutdma wena binu chayaxaxii
fiuxmatéta Chaunatii ya Tupana aéxgacii
fixixtiwa ngexwacaxiicii ya binu pemaa
chayaxaiix —fanagiirii.

Ngechuchu niix{i nixu na Pedru ta niigii
ictxi na norii nghexii yiixii
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Cu 13.36-38)

30Rii fiuxtichi nawiyaegii ga wiixi ga
Tupanaarii wiyaegu. Rii yemawena rii
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guma Maxpiine ga Oribuneciigu
déganewa naxi. 31Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixii ga norii
ngtlextigii: —Guxdma i pema rii ta
choxii fpetaxgii i fioma i chiitaxiigu. Erii
Tupanadrii ore i {imatiixtiwa rii
Nanagiirti:

“T4 chayamax ya carneruarii
daurudi, rii t4 nanaxiianemare i
carnerugii”,

fianagiirii i ngéma ore. 32—Natiirii
ngéxguma mari yuwa
ichariidaxguwena, rii t4 chaxira pexiipa
Gariréaanewa chaxii —fanagiirii. 33Rii
yexguma ga Pedru rii nanangaxii rii
flanagiirii: —Rii woo guxiima i togii
cuxil itaxgu, natiirii i chomax rii
tatitdma cuxt ichatax —nanagiirii. 34Ri
Ngechuchu fianagiirii niix{i: —Aixciima
cumai niix{ chixu rii iomatama i
chiitaxfigu rii naxiipa na ota icaxd, rii
tomagxpiixciina t4 cugii iquicux na
chorii duiixii quiixii. 35Rii Pedru
nanangaxii rii fanagiirii: —Ri woo
wiixigu cumaa chayuxgu rii tatitdma
chaugii ichicux na curii dufixii chiixi
—fanagiirii. Rii guxiima ga togii ga
norii ngtiextigii rii ta yema fianagiiriigii.

Ngechuchu rii Yechemaniwa nayayumiixé
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36Rii Ngechuchu rii norii nglexiigii rii
nawa nangugii ga wiixi ga nachica ga
Yecheman{ ga naéga. Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niixti: —iNua periitogii! Rii
paxa yoxni yéa chayayumiixé
—fanagiirii. 3Rii Ngechuchu niigiiwe
nanagagii ga Pedru rii Zebedéu nanegii
ga Chaiitidgu rii Cuadl. Rii
Ngechuchucax inaxiigii ga na poraacii
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nangechatixii rii naxixachiaéx. 38Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Poradcii changechafi rii nagu
chariixinii rii ngémamaa ta chayu. iRl
nuxa periicho i pemax, rii chauxriifi
ipedaue! —fanagiirii. 3°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii yéaxiira naxi. Rii
waix{imiiinegu nanangiicuchi. Rii
nayumiix€ rii fanagiirii: —Pa
Chaunatiix, ngéxguma cuma
cunaxwaxegu, irl niixna choxti
fnanguxuchixéé i fiad ngxd i ta choxi
iipetiix{i! Natiirii chanaxwaxe i
cuxriitama ngtchafi cuxii rii tama i
choxrii —flanagiirii. 4°Rii yemawena ga
Ngechuchu rii nataegu ga yema norii
ngtliextigii fyexmagiixtiwa. Rii niixii
inayangau ga na fnapeexil. Rii fianagiirii
Pedruxii: —Pa Pedrux, ¢taxuciiriiwama
exna namaa peporae na chomaa
ipedauexd, rii bai i wiixi i ngora?
41—jRii pexudégii rii Tupanana naxcax
peca na pexii nangiixééxilicax na tama
choxii ipetaxiicax ega ngéxguma tacii rii
guxchaxii pexii iipetiigu! Erii aixciima
peaéwa rii ipememare, natiirii pexene
nixi iturax{i —Aanagiirii. 42Rii yexguma
rii wenaxarii noxri inayumﬁxéxﬁca_lx
nataegu ga Ngechuchu. Rii wenaxarii
nayumiix€, rii fanagiirii: —Pa
Chaunatiix, ngéxguma tama
cunaxwaxegu na nawa choxii
icunguxuchixééxii i fiad ngtixii i ta
chingex{l, rii marii name i ngéma cuma
cunaxngexﬁécﬁma chomad cunaxii
—nanagiirii. 43Rii fux{ichi wenaxari
norii ngtiexiigii fyexmagiixiwa nax. Rii
niix{i inayangau ga na fnapeexii, yerii
poradcii nayaxtaexiichi. 4*Rii yéma
niixna nixd, rii wenaxarii nayayumiixé.
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Rii noxriaciitama nayumiixé. 45Rii
yemawena rii norii ngtiextigii
fyexmagiixiiwa naxii. Rii fianagiirii
niix{i: —iNuxma waxi pepee rii
iperiing(ié! Erii marii nawa nangu i
ngora na chorii uwanii choxii iyauxgiixii
rii pecadudxgiixiina choxii namugiixii.
46iIpechigii rii ngixa itixi! Erii marii
flomatdma nixi i ngéma choxti
fyaxuaxiix{i —hanagiirii.

Ngechuchuxii niyauxgii
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Cu 18.2-11)

47Ril yexguma fyadexayane ga
Ngechuchu, rii fnangu ga Yuda ga norii
nglexiichirex ixix{i. Rii nawe nariixi ga
muxiima ga dufixiigii ga taramaa rii
naimai ixaxnexii. Rii yema nixi ga
dufix{igii ga paigiiarii 4éxgaciigii rii togii
ga aéxgacligli ga yaguaxgii yéma
mugiixti. 48Rii ga Yuda ga fnaxuaxiixti
rii marii yema dufixiigiimad nanamex@g,
rii flanagiirii: —Ngéma niix{i
chachtixuxii ta nixi i Ngechuchu. Rii
ngéma t nixi i piyauxgiixii —fianagiirii:
49R1i yexguma Ngechuchucax nixi, rii
flanagiirii niixii: —Nuxmaé Pa
Ngtiexééruiix —anagiirii. Rii fiuxiichi
niix{i nachtixu. 5°Rii Ngechuchu
nanangaxii rii fanagiirii: —Pa
Chomiiciix, ¢{taciiwa nua cuxii?
—~fhanagiirii. Rii yexgumatama
Ngechuchuxii niyauxgii ga yema
dufix{igii ga Yudawe riixixii. 51Rii wiixi
ga Ngechuchumiicii nanawexechi ga
norii tara, rii paigiiarii a€xgaciiarii
dufixiix{i fnadaechinii. 52Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii: —iNaxchifigu
yaxiicuchi i curii tara! Erii guxama ya
yixema taramad nué€xé, rii taragu
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titama tayue. 53—¢Tama exna niixi
cucuax rii ngéxguma chi choma
chanaxwaxegu, rii Chqunatﬁna chi
naxcax chaca na choxii nima
namugiidxicax i mux{ima i norii orearii
ngerufigii i daxfic{iix na choxii
yanangtixéégiixticax? 54—Natiirii
ngéxguma chi ngéma chaxiixgu, rii
éfiuxdcii chi ningu i Tupanadrii ore i
timatiix{i i niix{i ixuxii na choma rii t4
chayuxii? 55Rii yexguma ga Ngechuchu
rii fanagiirii niix{i ga yema dufixigii:
—¢Tiixciifl taragii rii naixmenaxagiimaa
chauxcax nué pexi na choxii
peyariiyauxgiixticax floma wiixi i
ngitaxaxii chiix{iriii? Rii guxii ga
ngunexiigu rii tupauca ga taxiinewa
changuxéétae natiirii taguma yexma
choxii piyauxgii. 5—Natiirii guxiima i
fiad fiuxma ngupetiixd, rii ngémaicii
nangupetii na yanguxiicax i Tupanaarii
ore ga nuxciimatigiixii ga norii orearii
urufigii iimatiigiix{i —Aanagiirii. Rii
yexguma ga guxiima ga norii ngtiextigii
rii niixna nibuxmii. Rii niixicatama
yéma nanataxgii ga Ngechuchu.

Aéxgaciigii ga taxfigiipexewa
Ngechuchuxii nagagii
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71;
Cu 18.12-14, 19-24)

57Rii Caipa ga paigiiarii
aéxgaciixiitawa Ngechuchuxii nagagii ga
yema dutixiigii ga yayauxgiixii. Rii yéma
nixi ga nangutaquexegiixi ga
ngtliexéérufigii ga ore ga mugiiwa
nguxéétaegiixii rii aéxgaciigii ga
yagudxgii. 58Natiirii ga Pedru rii yaxiigu
nawe nixachigii iuxmata paigiiari
aéxgacii ga Caipaxiitawa nangu. Rii
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purichiagii ga tupaucaarii daurufigiimaa
yéma Taxtiiwa nariito, yerii niixii
nadauxchai ga tacii t4 Ngechuchumaa
na naxiiextl. 5°Rii ga paigiiarii
aéxgaciigii rii guxiima ga Yudiugiiarii
dgxgaciigii ga taxiigiitiicumii rii naxcax
nadaugii ga wiixi ga ore ga doramare
ixix{i na yemamaa Ngechuchuxii
fnaxuaxfigiixiicax na yamaxgiidxiicax.
60-61 Natiirii woo muxtima ga dufixtigii
ga dorax{imare nachigaxii yéma
yariixugiigiixi, rii taxuciiriiwa niix{i
inayangaugii ga taciicax t4 na
yamaxgiidxii. Rii diixwa yéma naxi ga
taxre ga yatiigii ga doraxiimare yéma
yariixugiixii. Rii flanagiiriigii: —Toma
niix{l taxiniié i fad yatii rii fianagiirii:
“Ta nagu chapogii ya daa tupauca ya
taxtine ya Tupanadrii, rii tomaéxpiix i
ngunextigu ta wenaxarii ichanadaxég”,
flanagiiriigii. ®2Rii yexguma ga paigiiarii
aéxgacii ga Caipa rii inachi, rii
flanagiirii Ngechuchux{i: —¢Rii taciimaa
cunangixi i Aluxmax? ¢Rii fiuxii fiaxd
yiix{i i ngéma cuchiga i niix{
yaxugiigiix{i? —fianagiirii. 63Natiirii ga
Ngechuchu rii nangeaxmare. Rii
yemacax ga paigiiarii aéxgacii ga Caipa
rii flanagiirii niix{i: —Tupana ya
Max{iciiégagu chanaxwaxe i aixciima
tomad niixii quixu na texé quiixd. ¢Rii
cuma exna i Cristu ya Tupana Nane
quiixd, rii exna tama? —fianagiirii. 54Rii
Ngechuchu nanangax{i rii fianagiirii:
—Ngii, rii ngéma niix{i quixuxd chixi.
Rii pemad niixii chixu rii ta choxd
pedaugii i ngéxguma Chaunatii ya
Poraciixiitawa chariitoxgu rii ngéxguma
caixanexiigu wenaxarii niima chaxiixgu
—fanagiirii. ®°Rii yexguma ga paigiiarii
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aéxgacii rii norii numaa niigiichirugu
nagaugii. Rii fanagiirii: —Rii fiad yatii
rii tacii Tupanamaa nixugii. Rii
taxucaxma marii tanaxwaxe i nuxma i
to i ore na napoxcuxticax i fiad yatii. Rii
pematama marii niixii pexiniié na
fluxécii chixexiimad na yadexaxii.

66_¢ Nuxii flapegiixii i pemax?
—~fanagiirii. Rii niimagii ga togii ga
aéxgaciigii rii nanangaxiigii rii
flanagiiriigii: —Ngémadcii chixex{ naxii.
Rii name nixi i noxtaciima nayu
—fanagiiriigii. ’Rii yexguma rii
Ngechuchuchiwewa nacuaixgiie. Rii
niixna nanacuaixcagii. Rii togii rii
nanapegiichiwegii. 8Rii fianagiiriigii:
—Pa Cristux, iniixii nacuax na texé
cuxii pegiichiwegiixii rii cuxna
nacuaixcagiix{i! —Aanagiiriigii.

Pedru inayacux na Ngechuchuxii nacuéxii
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62;
Cu 18.15-18, 25-27)

69Rii yoxni ga Pedru rii
aéxgaclipataaxtiiwa nariito. Rii wiixi ga
pacii ga yema aéxgaciiarii dufixi, rii
Pedrucax iyaxii. Rii ngigiiriigii niixfi:
—Cuma rii ta namiicii quixi i ngéma
Ngechuchu i Gariréaaneciiax
—ngigliriigii. 7°Natiirii ga Pedru rii
guxii ga yema duiixtigiipexewa rii niigii
niixa na Ngechuchuarii dufix{i yiixd, rii
flanagiirii: —Choma rii tama niixi
chacuax i taciichiga nixi i ngéma niix{
quixuxii —fianagiirii. 71Rii yexguma
marii yema Ipataaxtiiari idxwa
inaxiiixgu ga Pedru, rii nai ga pacii
niix{i idau. Rii ngigiiriigii namaa ga
yema duiixiigii ga yéma yexmagiixii:
—Naa yatii rii Ngechuchu ya
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Nacharétuciiixmiicii nixi —ngigiiriigii.
72Natiirii ga Pedru rii wenaxarii niigii
nixa na Ngechuchuarii dufixii yiixi. Rii
flanagiirii: —Choma rii tama niix{
chacuax i ngéma yatii. Rii Tupana
choxii poxcux ega tama aixciima yixigu
i chorii ore —fianagiirii. 73Rii
yixcamaxiira rii yema duiixiigii ga yéma
yexmagiixii rii Pedrucax naxi, rii
flanagiiriigii niix{i: —Aixciima nixi na
cuma rii ta rii ngéma Ngechuchutaniixii
quiixd, erii wiixi i Gariréaanectiax
idexaxtiriii quidexa —fianagiiriigii. 74Rii
yexguma ga Pedru rii poraacii niigii
niix4, rii fianagiirii niix{i: —Rii aixciima
tama niixii chacuax i ngéma yatii. Rii
ngéxguma doraxii chixuxgu rii Tupana
choxii poxcux —fianagiirii. Rii
yexgumatama nica ga ota. 7>Rii
yexguma ga Pedru rii niixna nacuaxachi
ga yema ore ga {ipaacii Ngechuchu
nama niix{i ixuxii ga faxii:

“Rii naxiipa na ota icax, rii cuma rii
tomagxpiixciina cugii t4 quixa na chorii
dufix{i quiix{i”, flaxii. Rii yéma fnaxiixii
ga Pedru rii poraaciixiichima naxaxu.

Yudiugiiarii Aéxgaciigii rii Piratuxiitawa
nanagagii ga Ngechuchu
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Cu 18.28-32)

2 7 1Rl yexguma yangunegu rii
guxiima ga paigiiarii

aéxgaciigii rii yema togii ga
aéxgaciligli ga tacligii ga yaguaxgi, ri
nligiimad nanamexéeégii na Auxaci
Ngechuchuxii yamaxgiixii. 2Rii
nayanaixgiichaciiiigii rii yemaacii
aéxgacii ga Piratuxiitawa nanagagii.
Piratu nixi ga Dumactidx ga aéxgacii
ga Yudéaanemaad icudcii.
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Nayu ga Yuda

3Rii niima ga Yuda ga Ngechuchuxii
fyaxuaxiixii rii niix{i nadau ga
Ngechuchuxii na napoxcuexii. Rii
poraacii nagu nariixinii ga yema
chixex{i ga niimatama naxiix{i. Rii yéma
naxii naxiitawa ga yema paigiiarii
aéxgacligii rii togii ga aéxgaciigii ga
taciigii ga yaguaxgii. Rii ngix{i
nayataeguxéé ga yema 30 tachinii ga
diéru ga niixna ngix{i naxagiicii. 4Rii
flanagiirii niixti: —Choma rii marii
chixexti chaxii, erii naéchita
ichayaxuaxii i wiixi i yatii i taxufima i
chixexii iix{, rii fiuxma rii t4 ngémagagu
nayu —nanagiirii. Natiirii niimagii ga
aéxgaciigii rii nanangaxigii, rii
flanagiiriigii: —Toma rii tama niix{
tacudxchafi i ngéma. Cugagutama nixi,
rii cuma i niix{i cucuéxii na fiuxacii
cugiimad cunamex&éxii i ngéma
—fanagiiriigii. >Rii yexguma ga Yuda rii
yexma tupauca ga taxiinechidigu ngixii
nawotanii ga yema diéru. Rii fiuxiichi
inix{ rii niigii nayawéxnaxa. °Rii ga
paigiiarii 4éxgaciigii rii ngixii nade ga
yema diéru. Rii hanagiiriigii:
—Taxuciiriiwa tupauca ya taxtinearii
diéruchifigu ngixii tanu i fiad diéru, erii
ngémamaa tanaxiitanii i ngéma yatii i t4
yuxii —Aanagiiriigii. 7Rii fiuxiichi
niiglimad nanamexéégii na yema
diérumad naxcax nataxegﬁxﬁch ga
wiixi ga nafine ga waixiimii ga
tiwechixli nawa nayauxgiixii. Rii yema
nadnecax nataxegii na niixt
nayexmaxiicax ga nachica ga ngexta na
nataxgiidxticax ga yema duiixiigii ga
togii ga nachifiinecliax ixigiixii. 8Rii
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ngémacax i iuxma rii ta i ngéma naane
rii Nagiichitafigu naxaéga. 9Rii yemadcii
ningu ga Tupanadrii ore ga nuxciimaticii
ga norii orearii uruii ga Yeremia
{imatiix{i ga fiaxii:

“Rii niimagii ngixii nade ga yema 30
tachinii ga diéru ga Cristutanii
Yudiugii ngix{i ixagiicii. 1°Rii
yema di€rumaa naxcax nataxegii
ga wiixi ga nadne ga waixtimii ga
{iwechixii nawa nayauxgiixd,
yema Cori ga Tupana chomaa
niixd ixuxirit”,

flaxii.

Piratupexewa nayexma ga Ngechuchu
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Cu 18.33-38)

11Rii 4éxgacii ga Piratuxiitawa
Ngechuchux{i nagagii. Rii niima ga Piratu
rii Ngechuchuna naca, rii fianagiirii:
—¢Cuma quiix i Yudfugiiarii 48xgacii ya
tacii? —nanagiirii. Rii Ngechuchu
nanangaxii, rii fianagiirii: —Ngfi, rii ngéma
niixti quixuxii chixi i chomax —fianagiirii.
12Rii Ngechuchuxii fnaxuaxtigii ga
paigtiarii aéxgactigii rii togii ga aéxgaciigii
ga tacligli ga yaguaxgui. Natiirii ga
Ngechuchu rii taxux{iimaidma nanangaxii.
13R1{i yexguma ga Piratu rii flanagiirii:
—<¢Tama exna niixii cuxinii i ngéma ore i
namad cuxii fnaxuaxtigiix(i? —fanagiirii.
14Natiirii ga Ngechuchu rii taxuxiimaima
nanangaxii. Rii yemacax poradcii
nabaixachiaé ga aéxgacii ga Piratu.

Piratu rii Ngechuchumaa
nanaxuegu na nayuxiicax
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Cu 18.38-19.16)

15R{i guxiiguma ga yema
Upetiichigaarii petagu, rii Piratu

MATEU 27

fnananguxuchixééxil ga wiixi ga
poxcuxil ga dulixiigii naxcax icagiixd,
yerii yema nixi ga naciima. 1Rii yéma
nayexma ga wiixi ga poxcuxii ga guxii
ga dufixiigii med niix{i cudxii. Rii Baraba
nixi ga naéga. 17Rii yexguma yéma
nangutaquexegiigu ga dufixiigi, rii
Piratu niixna naca, rii fianagiirii:
—(Texé ya petiimawaxéxe na pexcax
tiix{i chingéx{i? ¢Penaxwaxexi na
pexcax chayangéxii i Baraba rii exna
Ngechuchu i Cristugu dégaxti?
—nanagiirii. 18Rii yema flanagiirii ga
Piratu yerii niix{i nacuax na
Ngechuchuchi naxaiexti ga Yudiugiiarii
aéxgacligii, ri yemacax nixi ga
naxiitawa nagagiiaxii. 1°Rii yexguma
norii tochicawa natoxgu ga Piratu, rii
naxmax yéma imuga, rii ngigiiriigii:
—Tama name i cunapoxcu i ngéma yatii
i taxufima i chixexdi {ixii. Yerii nagagu
ine chiitacii rii poraacii chachixenegii
—ngigiiriigii. 20Natiirli ga paigiiarii
aéxgacligii rii togii ga aéxgactigii ga
itaxtigii ga yaguaxgii, rii dulixtigiixii
naxucuxégii na naxcax inacagﬁxﬁcax na
Barabéx{i yangéxticax rii Ngechuchuxii
na nayuxéégiixiicax. 21Rii 4éxgacii ga
Piratu rii wenaxarii dufix{igiina naca, rii
flanagiirii: —¢Ngéx{iriilix{i i ngéma
taxrewa i pema penaxwaxexii na
chayangéx(i? —hanagiirii. Rii niimagii
ga dufixligii nanangaxiigii, rii
flanagiiriigii: —Tanaxwaxe i Barabaxii
quingex —ianagiiriigii. 22Rili yexguma
ga aéxgacii ga Piratu rii niixna naca, rii
flanagiirii: —¢Tacii t4 chaxiix{i namaa i
ngéma Ngechuchu i Cristugu dégaxii?
—fanagiirii. Rii guxiima ga dufixigii rii
nanangaxiigii, rii flanagiiriigii:
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—iCuruchawa yapota! —fanagiiriigii.
23R1i yexguma ga Piratu rii fanagiirii
niix{i: —¢Natiirii tacii rii chixex{i naxii?
—fanagiirii. Natiirii ga niimagii ga
dufixigii rii wenaxarii tagadcii
flanagiiriigii: —iCuruchawa yapota!
—rfanagiiriigli. 24Rii yexguma Piratu
niixti dauxgu ga marii taxuciiriiwama
Ngechuchuxii na fnanguxuchixééégaxii,
yerii ga duiix{igii rii marii
nanaxixéchiéégﬁchaﬁ, rii yemacax wiixi
ga norii dutixiixi namu ga dexa
nax{itawa na tanangexiicax. Rii niigii
nayauxmex ga Piratu napexewa ga
guxiima ga yema dufixiigii. Rii
fianagiirii: —Tama chaugagu ta nixi i na
nayuxii i iad yatii i taxufima i chixex{i
iixtl, rii pegagu tdtama nixi —fianagiirii.
25Rii guxiima ga yema dulixiigii
nanangixtigii, rii flanagiiriigii: —Togagu
rii toxociigiigagu ta nixi i nayuxi
—rfanagiiriigii. 26Rii yexguma ga Piratu
rii Barabéxii inanguxuchix@é. Rii
fiuxiichi norii churaragiixii namu na
Ngechuchuxii nacuaixgiixiicax, rii
yemawena curuchawa na
yanapotagiidxiicax. 2’Rii fiuxtichi ga
yema churaragii rii Piratupataarii
aixepewa Ngechuchuxii nagagii. Rii
yexma Ngechuchuxiitagu
nanangutaquexexéé ga guxiima ga
churaragii. 28Rii fiuxiichi Ngechuchuxii
fnacuxuchigii, rii wiixi ga méax{ ga
naxchiru ga dauxfigu nayacuxéégii. 2°Rii
naéruwa nayangaxcuchigii ga wiixi ga
ngaxcueruil ga chuchuxiiwa naxiigiixd.
Rii wiixi ga naixmenaxaxaciixii niixii
nayayauxachixéé ga norii
tugunemexewa Rii Auxtichi napexegu
nacaxapiixiigii, rii niixi nacugiie, rii
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flanagiiriigii: —iNamaiix ya Yudiugiiarii
Aéxgacii ya Taciix! —Aanagiiriigii. 3°Rii
niixna nacuaixgiie. Rii niixna
nanayauxgii ga guma naixmenaxaxacti,
rii naéruwa namaa nanacuaixcagii. 3'Ri
yexguma niixii nacugiieguwena rii
inanacuxuchigii ga yema naxchiru ga
daucharaxii. Rii wenaxarii
naxchirugutama nayacuxéégii. Rii
fiuxfichi nayagagii na curuchawa
yanapotagiidxiicax.

Ngechuchuxii curuchawa nipotagii
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Cu 19.17-27)

32Rii yexguma yéma inaxiachigu, rii
niixti nadaugii ga wiixi ga yatii ga
Chiréneciiax ga Chimatigu dégacii. Rii
guma yatiix{i ngix{i iningexéégii ga
Ngechuchuarii curucha. 33Rii nawa
nangugii ga wiixi ga nachica ga
Goérgutagu éégaxﬁ. Rii ngéma naéga ri
Duiixééruchinaxa faxiichiga nixi. 34Rii
niixna nanaxagii gal binu ga ngtix{iarii
naichixééruiimaa aéxiicii na
yaxaxaxiicax. Rii Ngechuchu niix{
naxaxneta, natiirli tama nayaxaxii. 35Rii
yexguma marii curuchawa
yapotagiidxguwena rii ga churaragii rii
nanade ga Ngechuchuchiru. Rii fiuxiichi
wiixi ga diéru ngixii nafianagiigii na
yemawa niix{i nacuaxgiixiicax na tacii ta
nayaxuxi ga wiixichigii. 36Rii fiuxiichi
yéma nariitogii ga churaragii na
Ngechuchuna yéma nadaugiix{icax.
37Rii norii curuchatapexewa
nayapocuchi ga wiixi ga murapewa ga
aégatachiniixii ga niixii ixuxii ga
taciicax Ngechuchuxii curuchawa na
yapotagiixii. Rii fianagiirii: “Na nixi i
Ngechuchu i Yudiugiiarii Aéxgacii ya
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Tacii”, fianagiirii. 38Rii yexgumariiii ta
curuchawa nayapotagii ga taxre ga
maétagiixil. Rii wiixi rii Ngechuchuarii
tiiglineciiwawa naxii, ri to ga nori
toxweciiwawa. 39-4°Rii yema dufixigii
ga yéma chopetiixii, riit Ngechuchumaa
naguxchigagii, rii nanexaérugiiaciima
fanagiiriigii: —Dticax, cuma
cunangutaiixéééga ya tupauca ya
taxiine, rii tomaéxpiix i ngunexiigu
wenaxdrii icunadaxéééga. iCugiitama
namaxé€ i iuxmax! Rii ngéxguma chi
aixciima Tupana Nane quixigu, rii ifriixi
i curuchawa! —nanagiiriigii. 4'Rii
yexgumariili ta Ngechuchuxi
nacugiieciiraxii ga paigiiarii aéxgaciigii,
rii ngliexéérutigii ga ore ga mugiiwa
nguxéétaegiixi, rii Parichéugii, rii togii
ga Aéxgaciigii ga itaxiigii ga yaguaxgii.
Rii niigiimaa fianagiiriigii: 42—Rii niima
rii togiix{i namaxéxé&é natiirii tama niix{
nacuax na niigiitama namaxééxii. Rii
ngéxguma chi aixciima Yudiugiiarii
aéxgaci ya taci yixigu, rii uxma ri
ifnaxix i curuchawa na niixt
yaxogiixiicax! 43—Rii niima nagu
naxiniigu rii Tupana ta niixa
nariing(ixéé. Ecii, fiuxma rii Tupana
niix{i riingfixééx ega aixciima niixi
nangfixé&chafigu. ¢Tama exna
niimatama tamaé niix{i yaxuxii na
Tupana Nane yiixii? —fianagiiriigii.
44Rii woo ga yema méaétagiixii ga
naxriii curuchawa ipotagiixi, rii namaa
naguxchigagii.

Nayu ga Ngechuchu
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Cu 19.28-30)

45Rii yexguma rii guxii ga nadnewa
naxéane. Rii tocuchigu inaxiigii ga yema

MATEU 27

fluxmata tomaéxpiixarii ngorawa nangu
ga yauanecii. 46Rii yema tomaéxpiixarii
ngoragu nixi ga Ngechuchu ga tagaacii
aita naxiixd, rii fiaxti: —Eri, Erf, ¢dama
chabatani? —fanagiirii. Rii ngéma rii
flaxtichiga nixi:

“Pa Chorii Tupana, Pa Chorii
Tupanax, ¢étiixciifi chox{i nua cutax?”
flaxtichiga nixi. 47Rii niimax{i ga
dufix{igii ga yéma yexmagiixii rii niix{
naxiniié, rii fanagiiriigii: —Na yatii rii
nuxciimaticii ga Tupanadrii orearii uruti
ga Erfacax naca —flanagiiriigii. SR
yexgumatama rii wiixi ga yema
dufix{igii ga yéma yexmagiix{i rii
inafiadchi rii Ngechuchuxiitawa
nanange ga wiixi ga tiiaxmii ga binu ga
marii ngtchiaxiichiciimaa yawaixééxdi.
Rii wiixi ga dexnewa nayanaix. Rii
fiuxfichi Ngechuchuaxgu nanawex na
niix{i natuxuxficax. 4°Natiirii ga yema
togii ga duiixiigii ga yéma yexmagiixii
rii Nanagiiriigii: —Yixriima. Rl ngixa
itariidaunii ngoxita Eria nué i na niix{
yanangtixééxiicax —hanagiiriigii. 5°Rii
wenaxarii tagadci aita naxii ga
Ngechuchu, rii fiuxtichi nayu. 51Rii
yexgumatama ga tupauca ga taxtinearii
tiiyemachidxdi rii taxregu nariigaute. Rii
daxfiwa inanaxiigii ga na nagautexii rii
fluxmata Haxtiiwa nangu. Rii
naxiaxachiane, rii nariingﬁxtegii ga
nutagii ga itacii. 52Rii yuetamatigii rii
ningenagii. Rii wena namaxé ga
muxiima ga dutixiigii ga yuechiréxii ga
Tupanadxii yaxdgiixii. 53Rii yexguma
Ngechuchu wena maiixguwena, rii
naxmaiiwa fnachoxii ga yema dufixiigii
ga wena maxéxii. Rii Yerucharéfiwa
naxi. Rii muxiima ga duiix{igii niix{
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nadaugii. 54Rii yema churaragiiarii
aéxgacii rii norii churaragii ga
Ngechuchuna idaugiixdi, rii niixi
nadaugii ga na naxifxachianex rii
guxiima ga yema ngupetiixii. Rii
yexguma rii poradcii namufié, rii
fanagiiriigii: —Aixciima nixi ya daa
yatii i Tupana Nane na yiixt
—nanagiiriigii. 55Rii iyexmagii ga
muciima ga ngeciigii ga yéma yaxtiwa
niix{i riidauniicii. Rii yema ngeciigii
1y1x1 ga Ngechuchuxu fixtimiicligiicii rii
niix{i riingiixéégiicii ga yexguma
Gariréaanewa ne naxiixgu. >°Rii yema
ngeciigiitaniiwa iyexma ga Maria ga
Magadacliax, rii Maria ga Chatitidgu rii
Yuche naé, rii Zebedéu namax ga
Chaiitidgu rii Cuali naé.

Ngechuchu rii naxmaiigu nayaxiicuchigii
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Cu 19.38-42)

57Rii yexguma marii nachiitachatigu,
rii yéma nangu ga wiixi ga yatii ga
Arimatéactiix ga taarli diéruécii ga
Yuchegu éégagﬁ. Rii niima rii ta
Ngechuchuaxii nayaxé. 58Rii niima rii
Piratuna nayaca rii ngoxita name na
nayauxixi ga Ngechuchuxiine ga
curuchawa. Rii Piratu norii churaragiixii
namu na niixna naxagiidxiicax ga
Ngechuchuxfine. 59Rii Yuche nanayaxu
ga Ngechuchuxiine ga curuchawa. Rii
wiixi ga naxchépem'iﬁ ga
ngemataxumaa nananuque. 60R{i yema
naxmatl ga yexwacaxiixii ga Yuche
niigiicaxtama dufixiigiix{i yacaxmaxééxii
ga nuta ga tactiarii maxpiixtiwa
yexmaxiigu nayaxiicuchi ga
Ngechuchuxfine. Rii fiuxiichi
nanangiixtali nama3 ga wiixi ga nuta ga
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taxiichicii. Rli yemawena rii inixdi. 61Rl
yéma Ngechuchumaﬁérﬁ toxmaxtawa
iriitogii ga Marfa ga Magadactiax rii nai
ga Maria.

Purichiagii niixna nadaugii ga yema
naxmati ga Ngechuchuxii nagu
yaxiicuchigiixti

62Rii moxiiacii ga nglixchigaarii
ngunextigu rii paigiiarii aéxgaciigii rii
Parichéugii rii yéma Piratuxiitawa naxi.
63Rii fanagiiriigii niixti: —Pa Corix,
niixna tacuaxachie ga yema yatii ga
Ngechuchu ga idorataxéxii rii yexguma
namafixgu rii fianagiirii tomaa:

“Ngéxguma chayuxgu rii tomaéxpiix i
ngunexiiguwena rii wena taxarii
ichariida”, hanagiirii tomaa. %*—Rii
ngémacax tanaxwaxe i churaragii ngéma
cumugii na niixna yadaugiixticax i ngéma
naxmatii fluxmatita toma@xpiix i
ngunexiiwa nangu na tama chiitacii
ngéma naxixticax i norii ngtiexiigii na
yayauxgiidxiicax i naxtine rii fiuxtichi
dufixiigiima3 niix{i na yaxugiixiicax na
marii wena namaxiixi. Erii ngéxguma chi
ngémadcii naxiipetiigu, rii noxriarii yexera
t4 nixi na dufix{igiixi nawomiixéexii
—flanagiiriigii. ®>Rii Piratu fianagiirii
niix{i: —Ngéagii nixi i churaragii i pexcax.
iEcii ngéma namaa pexi na meama pema
penaxwaxexiidciima niixna pedaugiixticax
i naxmati! —fanagiirii. $°Rii yema
churaragiimad yéma naxi, rii meama
nayataix€égii ga guma nuta ga
Ngechuchumaxii namaa riingiixtaficii. Rii
nanaxiiarii cuaxrufiaxgii na taxtiema
naéchita fnaxiigachigiixiicax ga guma nuta.
Rii fiuxtichi yexma nanamugii ga
churaragii na niixna nadaugiixticax.
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Wenaxarii namaxii ga Ngechuchu
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Cu 20.1-10)

2 8 1Rii sabaduarii
ngunextiguwena ga yiixiiarii

paxmama, rii yéma naxmatiwa
fiyadaugii ga Marfa ga Magadéc{iax rii
nai ga Maria. 2Rii ngiiriiachi poraacii
naxiaxachiane, yerii wiixi ga daxticiiax
ga Cori ga Tupanadrii orearii ngeruti
fnariixi, rii naxmaftiwa nangu rii
inanangfixgachi ga guma nuta ga namaa
nangiixtaficii ga yema naxmaii. Rii
fiuxiichi guma nutaétiiwa nariito. 3Rii
yema orearii ngeruil rii wiixi ga
baixbexanexliriili niyauraciiii. Rii
nacémiixtichi ga naxchiru. 4Rii yexguma
yemaxii nadaugiigu ga churaragii rii
norii mutima3 niduruxe, rii yexma
n1yuach1tanu 5Rii yexguma ga yema
orearii ngerudi, rii nanaguru ngixii ga
yema ngeciigii: —iTax{ i pemutiéxii!
Choma niixii chacuax rii naxcax
pedaugii ya Ngechuchu ga guma
curuchawa yapotagiiacii. ®Nataxuma i
nué, erii marii wena namaxt, yema
niima {ipa pema niixii yaxuxdriifi. iRii
nua pexi, rii ipeyadaux i naxmat i
ngéma inaxiigiiiixiiwa ga naxtine! 7iRii
paxa fpixi, rii norii nglexiigiimad niixii
peyariixugiie rii marii wena namaxii ya
Ngechuchu! Rii fluxma rii marii pexiipa
niixira Gariréaanewa naxi i niimax. Ri
ngéma ta nixi i niix{i peyadauxdi. Rii
ngéma nixi i ore i pemad niix{
chayariixuxii —fianagiirii. 8Rii yexguma
ga yema ngeciigii rii paxama niixna
fiyaxi ga yema naxmaii. Rii imudié,
natiirii itadégii ta. Rii poradcii iixiachi
na Ngechuchuarii ngtiexiigiimaa niix{i
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na yanaxugiiexiicax ga yema ore ga
daxficliax ngimaa niixi ixuxi. oRii
yexguma inaxtidchiyane, rii ngiiriidchi
yéma ngixcax nangox ga Ngechuchu, rii
ngixii nariimoxé. Rii ngimagii rii
Ngechuchucax iyabuxmii rii niix{i
iyacuaxiifigii, rii naparawa
inaixdchitani. 1%Rii niima ga
Ngechuchu rii fianagiirii ngixiigii:
—iTaxd i pemufiéxii! iRii ipixi rii
chaueneégii i chorii ngtiexiigiimad niix{
peyariixu rii Gariréaanewa naxi! Rii
ngéma ta nixi i chox{i nadaugiixi
—nhanagiiri.

Churaragii rii paigiiarii aéxgaciigiimaa
niixt nayariixugiie ga yema ngupetiixu

11Rii yexguma ga yema ngecligii rii
namagu naxiyane, ri fuxre ga
churaragii ga yéma naxmatiwa
dauxiitaegiixii rii Yerucharéiiwa naxi.
Rii paigiiarii 4éxgaciigiimad niix{i
nayariixugiie ga guxiima ga yema
ngupetiixii. 12Rii yema paigiiarii
aéxgaciigii rii namaa nayariidexagii ga
togii ga déxgaciigii ga itaxiigii ga
yaguaxgi. Rii nligiimaad nanamex€éégii
ga taciimad t4 churaragiixii na
yaxucuxégiixii. Rii fiuxiichi niixna ngixi
naxagii ga tacii ga diéru. 13Rii namaa
niix{i nixugiie rii fianagiiriigii: —iPema
rii flaperiigiigii ta:

“Ngéxguma chiitacii tapeeyane, rii
norii ngliextigii toechita ngéma naxi rii
nayayauxgii ga naxiine” faperiigiigii ta!
14Ri{i ngéxguma a€xgacii ya Piratu ta
niix{i cuaxgu i ngéma ngupetiixii, rii
toma rii t4 namaa tidexagii rii namaa ta
tanamex@é na taxutima pemad
naxiixticax —fanagiiriigii. 15Rii
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yexguma ga yema churaragii rii ngixii
nayauxgii ga yema diéru. Rii yema
aéxgaciigii namaa niix{i ixugiixtriid
dufix{igiimad niix{i nixugiie. Rii fiuxma
rii ta ngématama dexa nixi i niixii
yaxugiixii i Yudfugii.

Ngechuchu nanamu ga norii ngiiexiigii
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Cu 20.19-23)

16Rii yema 11 ga Ngechuchuarii
ngtiextigii rii Gariréa- anewa naxi ga
guma maxpiine ga Ngechuchu namaa
niix{i ixuxtinewa. 7Rii yexguma
Ngechuchuxii nadaugiigu rii niix{
nicuaxiiligii, woo fiuxre ga norii
ngliexiigii rii tama aixciima nayaxdgii

90

na Ngechuchu yiix{i. 18Rii yexguma ga
Ngechuchu rii naxcax nixd, rii hanagiirii
niix{i: —Tupana rii 4éxgaciix{ choxii
nixixéé i guxii i daxiiguxi i nadnewa rii
guxii i loma i nadnewa. 1>—Rii fiuxma
rii chanaxwaxe i guxii i nachifidinewa
pexi i guxii i dufixiigiitaniiwa. iRii chorii
dufixiigiixii peyaxigiixééx! iRii
fpenabaitixééx chauégagu rii
Chaunatiiégagu rii Naié i Uiinexiiégagu!
20jRii penangliexé€x na naga
naxiniiéxficax i guxiima i ngéma pexii
chamuxi! iRii diicax, guxiigutdma
pexiitawa changéxmaécha fiuxmatéta
nagl i nadne! —fanagiirii ga
Ngechuchu.
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